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Bymczasem mysli, zmeczone rozkoszg,
W swiat szczesliwosci wigkszej sie przenoszq;
Umyst — ocean, gdzie kazdy gatunek
Znajdzie swoj wlasny wierny wizerunek —
Wznosi sie przeciez nad rzeczy gotowe
I tworzy swiaty inne, morza nowe,
Choc¢ stawia ponad wszystko, co stworzone,
W zielonym cieniu dumanie zielone.
— Andrew Marvell ,,0Ogrod”
(przetozyt St. Baranczak)

Mozna zdobyczy miec¢ wiele: stada baranow i wotow,
cenne trojnogi i konie o grzywach zlotoptomiennych,
lecz nie zdobedziesz juz nigdy cztowieczej duszy, nie ztowisz
ani jej w locie nie wstrzymasz, gdy z warg na zawsze uleci.
— Achilles w ksiedze IX ,,Iliady” (406-409)
(przetozyta K. Jezewska)

Serce bijgce gorzko, czekajgce.
— Kaliban w wierszu Roberta Browninga ,,Kaliban o Setebosie”
(przetozyt T. Kubikowski)



Rownina llionu

Gniew.

Opiewaj, o Muzo, gniew Achillesa, gniew syna Peleusa, zbrodniczego
mezobojcy, ktoremu Smier¢ jest przeznaczeniem.

Zano$ piesn o gniewie, ktory kosztowal Achajow tak wielu dobrych ludz,
ktory tak liczne, petne zycia 1 serdeczne dusze postal poza wrota pos¢pnego
Domu Smierci. Zaspiewaj tez, o Muzo, o gniewie bogdéw, kapry$nie
wtadajacych z wyzyn nowego Olimpu; opowiedz nam, $piewaczko, o gniewie
postludzi, cho¢ ci dawno juz znikneli; oraz o gniewie nielicznych ocalatych
ludzi prawdziwych, tych bezuzytecznych, ktdrych zaprzata tylko wilasny los.
Wspomnij tez, o Muzo, w swej piesni gniew istot Swiadomych 1 czujgcych,
lecz nie do konca ludzkich, ktére $nig pod lodami Europy, umierajg
w siarkowych popiotach lo 1 przychodza na swiat w skutych siarczystym
mrozem dolinach Ganimedesa.

Nie zapomnij rOwniez, 0 Muzo, o mnie samym. O nieszczesnym, ponownie
1 wbrew woli narodzonym Hockenberrym — o biednym martwym doktorze
Thomasie Hockenberrym, przez przyjaciol nazywanym Hockenbushem, tych
przyjaciot, ktoérzy dawno temu obrocili si¢ w pyl w zapomnianym przed
wiekami $wiecie. Gto$§ piesn o moim gniewie. Tak, rOwniez o0 moim gniewie,
0o Muzo, cho¢ jakze drobnym i nieznaczagcym w poroOwnaniu z wsciektoscig
niesmiertelnych Olimpijczykow lub furig Achillesa, zabdjcy bogow.

Chociaz jednak nie, o Muzo. O mnie nie $piewaj wcale. Znam ci¢ dobrze.
Bytem twym stugg 1 niewolnikiem, o Muzo, ty dziwko niezro6wnana. I nie ufam
ci, 0 Muzo. Nie dowierzam ci ani trochg.



Skoro przypadta mi — niechgtnie, przyznam, petniona — rola choru tej
opowiesci, moge ja rozpocza¢ w dowolnie wybranym przez siebie momencie.
Rozpoczng jg wigc wtasnie od tej chwili...

Nastaje dzien podobny wszystkim innym z ponad dziewigciu lat, jakie
min¢ty od moich ponownych narodzin. Budze¢ si¢ w koszarach scholii. Jak
okiem si¢gna¢, pod btekitnym niebem ciaggng si¢ potacie czerwonego piasku.
Otaczaja mnie wielkie, kamienne gtowy. Ze snu wyrywa mnie wezwanie Muzy.
Zabojcze cerberydy obwachuja mnie 1 przepuszczaja.

Szybka krysztalowa winda wjezdzam na trawiasty wierzchotek Olimpu —

siedemnascie mil w goére, po wschodnim zboczu géry. Tam, gdy juz
zaanonsowano me przybycie do pustej willi Muzy, odbieram polecenia od
schodzacego ze stuzby scholiasty, zaktadam morfujacg bransolete 1 bojowy
pancerz, wsuwam za pas paralizator, po czym teleportuyje si¢ kwantowo —
tekuje — na zalang wieczornym Swiattem réwning 1lionu.

Jezeli kiedykolwiek probowaliscie sobie wyobrazi¢ obl¢zenie tego miasta
— czym ja zajmowalem si¢ zawodowo przez ponad dwadziescia lat —

pogodzcie si¢ teraz z faktem, 1z wasza wyobraznia z pewnoscig zadaniu nie
sprostala.

Przekonalem si¢ o tym na sobie. Rzeczywistos¢ jest dalece bardziej
cudowna 1 straszliwa niz obrazy odmalowane w wierszach slepego poety.

Przede wszystkim miasto. Ilion. Troja. Jedno 2z najwspanialszych,
ufortyfikowanych poleis starozytno$ci — wyrasta z rGwniny nieco ponad dwie
mile od plazy, na ktorej teraz stoje, lecz mimo odleglosci wciaz jest wyraznie
widoczne 1 pickne. Wydaje si¢, ze ze swojego wzniesienia wtada catg okolica.
Wysokie mury migocg ptomieniami tysiecy ognisk 1 pochodni. Wieze nie sg
wcale tak niebotyczne, jak starat si¢ nas przekona¢ Marlowe, lecz mimo to
oszatamiajgce — strzeliste, okragle, obce 1 olSniewajace.

Nastepnie mamy Achajow, Danajow 1 rzesze pozostalych najezdzcow —

scisle rzecz yymujac, nie sg jeszcze Grekami, gdyz od powstania tego narodu
dzielg nas z gorg dwa tysigce lat. Ja jednak pozwole sobie ich w ten sposob
okresla¢. Greckie obozy ciaggng si¢ wzdhuz tutejszego wybrzeza dlugimi



milami. Prowadzac zajecia z ,lliady", wykladatem studentom, Zze wojna
trojanska, wbrew calej swej homeryckiej glorii, w rzeczywistosci byta
prawdopodobnie konfliktem pomniejszym — ot, marne kilka tysigecy
wojownikow z Grecji wystgpilo przeciwko poréwnywalnej liczbie Trojan.
Nawet najbardziej uczeni cztonkowie scholii — grupy uczonych badajacych
slliade" od niemal dwoch mileniow-szacowali na podstawie eposu, ze
czarnymi okretami, ktore dziewie¢ lat temu spoczety na pobliskiej plazy, nie
mogto przyby¢ wiecej niz pigcdziesigt tysigcy wojownikow z Achai
1 pozostatych greckich krain.

Jakze si¢ mylili! Obecnie ocenia si¢, ze Ilion najechalo ponad dwiescie
piecdziesiat tysiecy Grekow, a Trojan wraz z wojskami sojuszniczymi zebrata
si¢ mniej wigce] potowa tej liczby. Wyglada na to, ze aby wzia¢ udziat w tej
bitwie ochoczo stawili si¢ wielcy wojownicy 1 bohaterowie z kazdej, nawet
najmniejszej, greckie] wyspy — wszak wojna oznacza tupy — 1 przywiedli ze
sobg zolnierzy, sprzymierzencow, stuzacych, niewolnikéw 1 konkubiny.

Widok jest powalajacy: mila za milg jasno oswietlonych namiotow,
obozowych ogni, zasiekOw z naostrzonych pali, mile rowéw obronnych
wykopanych w twardej glebie powyzej plazy — nie w celu zapewnienia sobie
ochrony i kryjowki, lecz by zniechgcic¢ trojanska kawalerie do szarz. A cale to
mrowie namiotow 1 ludzi — wypolerowane groty 1 gladkie tarcze — wszystko
rozblyskuyje w blasku ptomieni tysiecy ognisk dajacych wojownikom ciepto
1 strawe. Migocg tez stosy pogrzebowe.

Bo tutaj zwtoki si¢ pali.

Zaraza neka szeregi Grekow juz od kilku tygodni. Najpierw zaczety zdychac
osty 1 psy, potem padli pierwsi pojedynczy zoinierze i niewolnicy, az
wreszcie, nagle, dziesig¢ dni temu, rozpetata si¢ prawdziwa epidemia,
powalajac wigce] achajskich 1 danajskich herosow, niz zdotali to uczyni¢
Trojanie w ciggu dlugich miesiecy oblezenia. Osobiscie podejrzewam tyfus.
Grecy s jednak Swiecie przekonani, ze zrodtem choroby jest gniew Apolla.

Widywalem go z oddali — zar6wno na Olimpie, jak 1 tutaj — 1 rzeczywiscie
typ jest do$¢ paskudny. Apollo to patron tucznikow, pan srebrnego tuku,
bostwo ,,niosgce smier¢ z oddali" i1 chociaz nosi tytul boga zdrowia, wlada
rowniez chorobami. Co wigcej, jest w tym starciu najwazniejszym sposrod



Olimpijczykow sojusznikiem Trojan 1 gdyby mogt spetni¢ swa wolg,
Achajowie wymarliby do ostatniego. Bez wzgledu na to, czy tyfus narodzit si¢
w zbrukanych gnijacymi trupami rzekach 1 studniach, czy przyniosty go srebrne
strzaty Apolla, sa Grecy zupetnie stusznie prze§wiadczeni, ze bog zyczy im
kleski.

W tej chwili Achajscy krolowie — a we wlasnym kraju 1 wlasnych oczach
krolem jest kazdy z tych greckich wodzow — zbierajg si¢ w cieniu namiotu
Agamemnona, by naradzi¢ si¢ co do sposobu odparcia zarazy. Zmierzam w ich
strong powoli, a nawet nieco niechetnie, mimo ze po ponad dziewigciu latach
dluzacego si¢ oczekiwania 1 obserwacji oblezenia dzisiejszy wieczor
powinien si¢ okaza¢ najbardziej emocjonujacym ze  wszystkich
dotychczasowych. Dzisiaj bowiem homerycka ,,Iliada" zaczyna si¢ naprawdg.

Oczywiscie ogladatem juz czg$¢ opisanych w eposie wydarzen, te, ktore
poeta przenidst w momenty bardziej sprzyjajace artystycznej wizji. Widzialem
na przyktad tak zwany ,katalog okretow", kiedy to spisano i wymieniono
greckie sity. Homer umiescit t¢ chwile w drugiej ksiedze ,.Iliady", lecz ja
bytem jej $wiadkiem juz ponad dziewigc lat temu, podczas koncentracji sit
przed wyprawa. Doszto do tego w Aulidzie, cie$ninie dzielagcej Eubeg
1 kontynentalng cze$¢ Grecji.

Przypatrywatem si¢ tez epipolesis, dokonanemu przez Agamemnona
przegladowi wojsk, ktory w dziele Homera pojawia si¢ w ksiedze czwartej,
lecz w rzeczywistosci odbyl si¢ niebawem po wyladowaniu armii pod
llionem. Jaki$ czas po owym wydarzeniu nastgpilo to, co, nauczajac,
okreslalem mianem teichoskopii, czyli ,,widoku z muru", kiedy Helena
pokazywata Priamowi i pozostalym przywddcom Trojan achajskich bohaterow
1 wymieniala ich imiona. Teichoskopia znalazta si¢ w ksigdze trzeciej
,lliady", lecz — podobnie jak epipolesis - faktycznie wydarzyta si¢ niedtugo po
przybyciu greckich statkow.

O ile pojecia rzeczywistosci 1 faktow maja tu w ogole jakie$ zastosowanie.

Tym si¢ nie klopoczmy, dzisiaj bowiem zwotano zgromadzenie przed
namiotem Agamemnona 1 dzisiaj dojdzie do sporu pomiedzy krélem
1 Achillesem. Od tego wtasnie zaczyna si¢ akcja ,lliady" 1 wiem, ze
powinienem na tym niezwyklym wieczorze skoncentrowaé calg energig



1 przywota¢ na pomoc caty zasob swej naukowej wiedzy. Jednakze, prawde
powiedziawszy, mam to wszystko w dupie. Niech si¢ pysznig. Niech si¢
chetpig. Niechze Achilles dobgdzie miecza — no dobrze, przyznaje, ze t¢ akurat
scen¢ chetnie bym zobaczyt. Ciekawe, czy zeby go powstrzymaé, Atena
naprawd¢ stawi si¢ tu osobiscie, czy, tez jej interwencja byla po prostu
homerycka metaforg zdrowego rozsadku, ktory ostatecznie postanowil sie
odezwa¢ w sercu Achillesa? Cate zycie czekalem, by znalez¢ na to pytanie
odpowiedz, a teraz gdy od jej uzyskania dzielg mnie ledwie minuty, z jakiego$
niezrozumiatego powodu... No, mam to w dupie.

Dziewig¢ lat ucigzliwego, mozolnego odzyskiwania wspomnien sprzed
bolesnego zmartwychwstania. Dziewig¢ lat bezustannej wojny 1 pozowania na
herosa, nie mowigc nawet o dziewigciu latach zycia w niewoli u bogdéw
1 Muzy. Tak, te dziewie¢ lat wywarto na mnie silne pi¢tno. Jesli o mnie chodzi,
rownie dobrze mogltby si¢ na niebie pojawic¢ nagle B-52

1 zrzuci¢ na zwasnionych Grekow 1 Trojan bombe atomow3a. Pieprzy¢ tych
wszystkich bohaterow i ich drewniane rydwany.

Mimo szczerej niechgci zmierzam ci¢zkim krokiem ku namiotowi
Agamemnona. W koncu to przeciez moja praca, moje zadanie. Gdybym tego
spotkania nie przesledzil 1 nie zlozyt raportu Muzie, stracitbym posade.
Bogowie przemieliliby mnie z powrotem w strzepki nitek DNA, z ktorych
mnie wskrzesili, 1 to — jak sie czasem tadnie powiada — byloby tyle.
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Wzgorza Ardis, DworArdis

Daeman zmaterializowat si¢ w poblizu domu Ady. Kilka razy zamrugat
z glupkowatym wyrazem twarzy, razony promieniami czerwonego stonca. Na
niebie nie bylo ani jednej chmury. Blask zachodu ptongl pomiedzy wysokimi
drzewami na grani, roz§wietlajagc oba wiruyjace z wolna na kobaltowym niebie
pierscienie B i R. Daeman poczul si¢ nieco zdezorientowany. Tutaj zapadat
wieczor, a drobng sekunde wczesniej, gdy faksowal si¢ z przyjecia
w Ulanbacie — Tobi obchodzit akurat swojg Drugg Dwudziestke — bylo jeszcze
rano. Odkad ztozyl Adzie ostatnig wizyte mingto juz wiele lat, a wyjawszy
domytych znajomych i przyjaciot, ktorych odwiedzal najczgsciej -Sedmana
w Paryzu, Ono w Bellinbadzie, Risir na klifach Chomu, kilku innych oséb —

nigdy nie mial pojecia na jakim kontynencie, tudziez o ktoérej godzinie
wyladuje. W gruncie rzeczy to nie miato szczegdlnego znaczenia — chtopak
1 tak nie znat nazw ani rozktadu kontynentow, a jeszcze mniejsze pojecie mial
o geografii 1 sprawach takich jak koncepcja stref czasowych.

Dezorientacja byla jednak rzeczywista. Uciekl mu caty dzieh. A moze
wtasnie jeden dzien zyskat? W kazdym razie, powietrze pachniato tutaj inaczej
— byto bardziej duszne, wilgotne, dzikie.

Daeman rozejrzat si¢. Stal posrodku standardowej platformy faksowej.
Konstrukcja byta typowa: z permabetonowego okrggu sterczaty fikusne zelazne
stupki podtrzymujace jak w ogrodowej altance kopule z zoltego krysztatu.
W samym centrum kregu tkwil stup oznaczony tradycyjnym, lecz
niezrozumiatym dla niego symbolem. Poza platforma, w calej dolinie nie byto
wida¢ zadnej innej budowli. Tylko trawa, drzewa, szemrzacy w oddali



strumien 1 krzyzujace si¢ na niebie pierscienie, obracajace si¢ powoli niczym
obrecze gigantycznego zyroskopu.

Wieczor byt cieply 1 bardziej wilgotny niz w Utanbacie. Platforme
Zzbudowano w niecce tgki otoczonej niskimi wzniesieniami. Dwadziescia stop
dalej czekat mocno juz sfatygowany, dwuosobowy, jednokotowy kabriolet. Tuz
nad kozlem unosit si¢ réwnie wiekowy serwitor, a pomiedzy drewnianymi
dyszlami stal samotny wojniks. Daeman odwiedzit ostatni raz Ardis juz ponad
dziesig¢ lat temu, lecz w jednej chwili przypomnial sobie wrecz barbarzynskie
niewygody tutejszego zycia. Przeciez to absurd — co trzeba mie¢ w glowie,
zeby nie zbudowa¢ domu tuz przy faksowezle?

— Daeman Uhr? — upewnit si¢ serwitor, mimo ze przeciez musiat znac
tozsamos¢ goscia.

Daeman burknal cos w odpowiedzi 1 wyciagnat rgke, w ktorej trzymat swoj
podniszczony neseser. Malenki serwitor podlecial blizej, przejat bagaz
wyscietanymi migkkim materiatem chwytakami 1 zapakowal go do krytego
ptotnem bagaznika. Chtopak zajat miejsce w kabriolecie.

— Czekamy jeszcze na kogos?

— Przybyl pan jako ostatni z go$ci — odpart serwitor.

Z niktym brzeczeniem wleciat z powrotem na koziot i rozkazujgco cmoknat.
Wojniks poderwat dyszle i ruszyt biegiem w kierunku zachodzacego stonca.
Jego rdzewiejace konczyny 1 koto kabrioletu prawie nie wzbijaty kurzu ze
zwirowej drogi. Daeman rozsiadl si¢ wygodnie na obitym zielong skorg
siedzeniu, wsparl dlonie na gléwce laski 1 zaczal si¢ rozkoszowaé
przejazdzka.

Nie przybyl do Ady po prostu w odwiedziny. Pojawit si¢ tutaj, by ja
uwies¢. Tym wtasnie zaymowat si¢ najczesciej — uwodzil mtode kobiety. Aha,
kolekcjonowat jeszcze motyle. Fakt, ze Ada miata okoto dwudziestu pieciu lat,
a on dobijat powoli swojej Drugiej Dwudziestki, zupelnie mu nie
przeszkadzat. Podobnie jak ten drugi fakt-Ada byla jego kuzynka.

Zakazujace kazirodczych zwigzkéw tabu wygasto juz dawno temu. Zreszta
Daeman nigdy nawet nie styszatl o dryfie genetycznym. A gdyby styszal,
pozostawitby naprawienie ewentualnych szkod konserwatorni.
Konserwatornia potrafita wyleczy¢ wszystko.



Dekadg temu chtopak odwiedzit Dwor Ardis w ramach rodzinnej wizyty —
oraz po to, by uwies¢ kuzynke Ady, Virginig.

Oczywiscie wylacznie dla zabicia nudy, gdyz Virginia miata mniej wiecej
tyle uroku, co przecigtny wojniks. Wtedy jednak, po raz pierwszy w zyciu,
zobaczyl Ade nago. Przemierzal wilasnie niekonczace si¢ korytarze dworu
w poszukiwaniu oranzerii, gdzie miano poda¢ $niadanie. W pewnej chwili
znalazt si¢ przy wejsciu do pokoju dziewczyny. Drzwi byly uchylone, a za nimi
wida¢ bylo wysokie, lekko wypaczone lustro. Szklana tafla ukazywata odbicie
Ady, obmywajacej si¢ ze znudzong ming gabka w miednicy. O kuzynce
Daemana dato si¢ powiedzie¢ wiele, lecz nie to, by przesadnie dbata o higieng
— potwierdzit to odkrycie pozniej. Niemniej ten obraz — uroda mtodej kobiety
wykluwajacej si¢ wilasnie z poczwarki wieku dziewczecego — pochtonagt go
bez reszty. Jego, mgzczyzne niewiele wowczas starszego niz Ada byta obecnie.

Zreszta nawet wowczas, gdy jej biodra 1 uda wcigz zdradzaly dziecigce
kragtosci, a piersi byty zaledwie gotowymi do rozkwitni¢cia paczkami, Ada
stanowila widok, dla ktorego warto bylo przystang¢. Byta blada — jej skora nie
tracita jasnego pergaminowego odcienia, bez wzgledu na to, jak dlugo
dziewczyna przebywata na stoncu — a szare oczy, malinowe usta 1

kruczoczarne wlosy sktadaty si¢ na cato$s¢ zywcem wyjeta z marzen
domorostego mitosnika erotyki. W mysl zalecen owczesnej mody kobiety
powinny goli¢ pachy, lecz ani mtoda Ada, ani — Daeman miat na to niektamang
nadziej¢ — jej bardziej doroste wcielenie nie przyktadaty do tego nakazu wagi
wigkszej, niz do pozostatych kulturowych nakazow.

W tym wspomnieniu wizerunku z lustra — ktdre niczym motyl zostato
starannie przebite szpilka, zamkniete za szktem 1 zawieszone w galerii pamigci
Daemana — zastyglo wcigz dziewczgce, lecz juz zmystowe cialo, cigzkie
1 jasne piersi, Smietankowa cera, uwazne spojrzenie oraz ogolne wrazenie
bladosci, podkreslonej czterema plamkami czarnych wtoséw — wijacy si¢ znak
zapytania na glowie (zwykle nosita niestarannie upietg fryzurg, chyba ze
wtlasnie si¢ bawita, co zajmowalo jej wiekszo$¢ czasu), przecinki pod
pachami 1 dwa idealnie uksztattowane wykrzykniki — wcigz nieprzemienione
przez czas 1 dojrzewanie w trojkat — prowadzace prosto w cien migdzy udami.

Na usta siedzacego w kabriolecie Daemana wyptynagl usSmiech. Nie mial



pojecia, z jakiego powodu Ada zaprosita go po tylu latach na swoje urodziny —

lub urodziny osoby, ktore; dwudziestke mieli obchodzi¢ — byt jednak pewien,
ze zanim powrdci do swej zwykle] rzeczywistosci bankietow, dtugich wizyt
u przyjaciot i przelotnych romanséw ze swiatowymi kobietami, uwiedzie 1 t¢
dziewczyng.

Wojniks ciggnal pojazd bez wysitku. Mimo Ze truchtat zwawo, nie bylo
stycha¢ niczego poza chrzgstem zwiru pod jego odndézami 1 niktym szmerem
starzejacych si¢ zyroskopow kabrioletu. W dolinie ktadly si¢ juz pierwsze
cienie, lecz waska, wiodaca na przetecz droga wcigz byla oswietlona
ostatnimi przebtyskami dnia. Na grzbiecie migngto im stonce, a zaraz potem
zjechali w szersza doling, gdzie po obu stronach ciagnety si¢ tany jakiego$
niezidentyfikowanego, niskiego zboza.

Nad polami szybowaty rolnicze serwitory. Skojarzyly si¢ Daemanowi
z lewityjgcymi pitkami do krykieta.

Dotychczas prowadzaca na zachod droga odbita na potudnie-z perspektywy
chtopaka w lewo. Krytym, drewnianym mostem przeci¢li rzeke, po czym
wspieli si¢ na bardziej strome wzgorze 1 wjechali do starego lasu. Mgliscie
przypominal sobie, ze dziesig¢ lat temu — tego samego dnia, gdy ujrzal
w lustrze naga Ade — towit tutaj motyle. Ztapal wtedy rzadka odmiane rusatki
zatobnika 1 rozkosz tej chwili zlata si¢ w jego pamigci z emocjami, jakich
doswiadczyl, patrzac na blade ciato 1 czarne wlosy dziewczyny. Przypomniat
sobie spojrzenie, jakim obrzucila go ogladana w zwierciadle Ada, kiedy na
moment przerwala mycie. Zadnego zainteresowania. Nie byla zta ani
zadowolona. Nieskromna, lecz nienachalna.

W zasadzie beznamietna. Postata dwudziestosiedmioletniemu Daemanowi,
ktory zamart z pozadania na korytarzu, takie samo spojrzenie, jakim on
obdarzat chwytane przez siebie motyle.

Kabriolet zblizal si¢ do Dworu Ardis. Pod wiekowymi dgbami, wigzami
1 jesionami panowat mrok, lecz wzdtuz drogi rozstawiono zolte latarnie.
Glebiej w pierwotnym lesie majaczyly podobne roéznokolorowe szlaki,
wyznaczajgce zapewne trasy do innych miejsc.

Wojniks wyprowadzil ich wreszcie spomiedzy drzew 1 oczom Daemana
ukazal si¢ wieczorny pejzaz: jasniejacy na szczycie wzniesienia Dwor Ardis;



wysypane bialym zwirem $Sciezki i1 drogi taczace dom Ady z innymi osrodkami;
szeroka, zielona murawa, ciggngca si¢ spod samej rezydencji przez ponad
¢wier¢ mili, az do granicy kolejnego lasu. Jeszcze dalej poblyskujaca rzeka,
w wodzie odbijaly si¢ promyki umierajgcego na niebie stonca. Za przetecza na
potudniowym zachodzie wida¢ byto odlegle, rownie gesto zalesione wzgdrza
— czarne teraz, stesknione za $wiattem — a za nimi jeszcze nast¢pne
wzniesienia, stapiajace si¢ z mrocznymi chmurami na horyzoncie.

Daeman zadygotat na calym ciele. Na $mier¢ zapomnial, ze dom Ady
znajduje si¢ w poblizu zamieszkanych przez dinozaury laséw. Przypomniat
sobie strach, jaki ogarngt go przy poprzedniej wizycie, mimo ze Virginia
1 Vanessa oraz wszyscy pozostali zapewniali, ze tereny towieckie naprawde
groznych gadow znajduja si¢ ponad piecset mil dale;.

Wszyscy z wyjatkiem pietnastoletniej Ady, ktéra obdarzyta go
wyrachowanym, lekko rozbawionym spojrzeniem, ktére — jak si¢ niebawem
przekonal — bylo jej sztandarowym wyrazem twarzy. Potem, by w ogodle
zechciat si¢ przespacerowac po lesie, musieli go kusi¢, sugerujac spotkania
z motylami. Teraz — co nagle stato si¢ jasne — bgdg potrzebowac silniejszych
argumentow. Owszem, zdawal sobie sprawe, ze w towarzystwie serwitorow
1 wojniksow jest catkowicie bezpieczny, ale nie mial najmniejszej ochoty dac
si¢ pozre¢ wymartym gadom i ockng¢ w konserwatorni ze wspomnieniem tak
kompromitujgcego konca.

Rozlozysty wigz, rosngcy na nachylonym ku posiadiosci stoku zostat
upstrzony dziesigtkami latarni; wzdluz okraglego podjazdu 1 biatych,
zwirowych sciezek w ogrodzie staly pochodnie. Wojniksy trzymaty warte przy
wytyczajacych granice rezydencji zywoptotach 1 na skraju mrocznego lasu.
Nieopodal wigzu Daeman zauwazyl dlugi stot — migotliwa poswiata
falyjagcych w wieczornym wietrze ptomykéw odbijata si¢ w zastawie — kilkoro
gosci szykowalo si¢ juz do bankietu.

Chtopak spostrzegl rowniez z zadowoleniem — w glebi ducha byt snobem —

1z wigkszo$¢ zebranych mezczyzn jest odziana w ziemistej barwy burnusy,
petnigce tu role wieczorowych plaszczy. W kregach wplywowej socjety,
w jakich zwykle si¢ obracat, moda na ten ubior przemingta juz kilka miesiecy
temu.



Kabriolet przetoczyt si¢ po okraglym podjezdzie prosto pod gtéwne wrota
dworu 1 zatrzymal w snopie zottego Swiatta padajacego z otwartych drzwi.
Wojniks opuscit drewniane dyszle na ziemig¢ tak delikatnie, Ze Daeman nawet
nie wyczul, kiedy zetknely si¢ z ziemig. Serwitor oblecial pojazd, by wzigc
bagaz, a go$¢ wysiadt 1 z przyjemnoscig poczut pod stopami staty grunt. Wcigz
lekko krecito mu si¢ w glowie — przypadtos¢ nieuchronna po kazdym
faksowaniu.

Z dworu wypadta mu na powitanie Ada. Daeman zatrzymat si¢ w pot kroku
1 dos$¢ glupio uSmiechnat. Dziewczyna okazala si¢ nie tylko pigkniejsza niz
zapamigtat; takiej urody nie oczekiwal w najsmielszych snach.



3

Rownina llionu

Przywodcy Grekdéw gromadzg si¢ karnie przed namiotem Agamemnona, zbiera
si¢ tez thum zaciekawionych gapiow. Spor pomiedzy krolem 1 Achillesem juz
w tej chwili nabiera temperatury.

Powinienem byt wczesniej wspomnie¢, ze przed przybyciem na miejsce
morfowatem w Biasa — ale nie tego pylijskiego dowddce, ktory stuzy w armii
Nestora, lecz w kapitana poddanego rozkazom Menesteusa. Ow nieszczesny
Atenczyk zapadl na tyfus 1 — aczkolwiek przezyje 1 wezmie udziat w walce,
pojawiajac si¢ w ksiedze trzynastej — rzadko opuszcza swoj namiot, rozbity
kawalek dalej na plazy. Jako oficera otacza go aura postuchu, wystarczajaca,
by przypadkowi §wiadkowie rozstapili si¢ przede mng i umozliwili dostep do
gtdwnego kregu. Nikt jednak nie spodziewa sie, ze w trakcie nieuchronnie
7blizajacej si¢ ktotni Bias zabierze glos.

Spdznitem si¢ haniebnie na wigksza czes¢ dramatycznej sceny, kiedy to
Kalchas, syn Testora, ,pierwszy w swym urzedzie", wyjawit Achajom
rzeczywiste przyczyny gniewu Apolla. Jeden ze stojacych obok dowddcow
szepce do mnie, ze Kalchas, zanim przemowit, zazadatl nietykalnosci —

poprosit Achillesa o ochrong, na wypadek gdyby ttumowi badz ktoremus
z wodzow nie przypadty do gustu jego stowa. Achilles wyrazit zgode. Kalchas
wtedy powiedziat to, co polowa z nich podejrzewata skrycie juz wczesnie;j:
Chryzes, kaptan Apolla, blagal o zwrot porwanej corki, a zdecydowana
odmowa Agamemnona dotkneta boga do zywego.

Przedstawiona przez Kalchasa wersja wypadkdw mocno Agamemnona
rozgniewata.



— Dostownie tajno mu z ust poptyngto — szepce kapitan, zanoszac sig
smiechem, w ktérym czu¢ won wina. Ten oficer, o ile si¢ nie myle, ma na imi¢
Orus 1 zostanie za kilka tygodni zgladzony przez Hektora, gdy trojanski heros
juz na dobre zacznie masakrowa¢ Achajow.

Orus opowiada mi, ze ledwie kilka minut wczesniej Agamemnon zgodzit
si¢ oddac t¢ wlasnie niewolnice, dziewczyne imieniem Chryzeida.

— Posiadanie tej branki bardzo jest mi mite 1 bytaby w mym domu pociecha
jedyna, wigkszg niz Klitayjmestra! — wykrzyknat Atryda i zaraz potem zazadat
rekompensaty w postaci innej, roOwnie cieszacej oko niewolnicy.

Wedle relacji z trudem trzymajacego pion Orusa, Achilles odpowiedzial,
wolajac, iz Agamemnon jest ,,takomca"

1

,,czkekiem bezwstydnego czota", po czym dodat, ze Argiwowie — to kolejne
po Achajach, Danajach i tym podobnych przezwisko przekletych greckich
najezdzcéw — w obecnej sytuacji nie sg w stanie przekaza¢ szacownemu
wodzowi dodatkowych zdobyczy. By¢ moze pewnego dnia, o ile losy wojny
obrodcg sie na ich korzy$¢ — obiecal me¢zobojca Achilles — krol otrzyma swoja
wymarzong dziewczyne. Tymczasem przykazal Agamemnonowi zwrocié
Chryzeidg jej ojcu i1 zamkna¢ gebe.

— W tym momencie krol Agamemnon Atryda wylat z ust nie tylko tajno, ale
1 stado srajgcych nim k6z — méwi, Smiejgc si¢, Orus. Rechoce na tyle glo$no,
ze stojacy dokota dowodcy zaczeli obracac¢ ku nam spojrzenia.

Przytakuje skinieniem 1 odwracam si¢ ku glownym aktorom sceny.
Agamemnon, jak zwykle, znajduyje si¢ w centrum uwagi. Atryda wyglada
doktadnie tak, jak powinien wyglada¢ naczelny wodz tego rodzaju armii —

wysoki, z brodg poskrecang w klasyczne loki, godne potboga czoto
1 przeszywajace spojrzenie. Muskularny, natarty oliwa, odziany w najlepszy
str0) 1 zbroj¢. Naprzeciwko niego, w samym Srodku kregu stoi Achilles.
Silniejszy, mtodszy 1 jeszcze pigkniejszy niz Agamemnon. Achilles bez mata
wymyka si¢ mozliwosciom kronikarskiego piora. Gdy ujrzalem go po raz
pierwszy — ponad dziewie¢ lat temu, przy okazji wspomnianego katalogu
okretow — stwierdzitem, ze jest to najbardziej boski z boskich ludzi, jacy
kiedykolwiek kroczyli po tej ziemi, tak bardzo wydal mu si¢ wtadczy



1 imponujacy. Od tamtej pory zmadrzatem i1 doszedtem do wniosku, ze Achilles
— mimo swej urody 1 sily — jest cztowiekiem wzglednie glupim — ot, taki
bardziej przystojny Arnold Schwarzenegger.

Wokot obu adwersarzy zwarl si¢ krag bohateréw, o ktorych opowiadatem
studentom przez cate swoje poprzednie zycie. Ogladajac ich na wlasne oczy,
ani razu nie poczutem zawodu. Blisko Agamemnona, lecz w oczywisty sposob
nie w jego stronnictwie, trzyma si¢ Odyseusz — o catg glowe nizszy od krola,
lecz obdarzony szerszg piersia, poruszajacy si¢ wsrod wtadcow Grecji niczym
byk migedzy krowami. Raz po raz rzuca spojrzenia zdradzajace niebywala
inteligencje¢ 1 spryt, ktore uwidaczniajg si¢ rowniez w pokrywajacych dojrzate
oblicze zmarszczkach. Nigdy z Odysem nie rozmawiatem, lecz tgsknie za tym
spotkaniem 1 mam nadziej¢, ze nastapi jeszcze przed koncem wojny, zanim
podejmie swa stynng wedrowke.

Po prawicy Agamemnona mamy Menelaosa, jego mtodszego brata 1 m¢za
Heleny. Mysle, ze dorobitbym si¢ obrzydliwych bogactw, gdybym dostawat
cho¢ dolara za kazdym razem, kiedy styszatem, jak Achajowie szeptali migdzy
sobg, ze gdyby tylko Menelaos byt sprawniejszym kochankiem — lub ,,miat
wickszego kutasa" jak trzy lata wstecz delikatnie ujat to w rozmowie
z przyjacielem Diomedes — Helena nie zbieglaby z Parysem do Mionu,
a herosi najdalszych greckich archipelagow nie musieliby trawi¢ dziewigciu
lat na tym przekletym oblezeniu. Miejsce po lewej stronie wtadcy zajmuje
Orestes— nie ten rozpieszczony krolewski synalek, ktory pewnego dnia pomsci
zabitego ojca i1 dochrapie si¢ wtasnego dramatu, lecz lojalny wtocznik, ktorego
czeka $mierC z rgki rzeznika Hektora juz podczas najblizszego odwazniejszego
wypadu Trojan.

Tuz za plecami Agamemnona stoi Eurybates, herold monarchy-tej postaci
roOwniez nie nalezy myli¢ z Eurybatesem, heroldem Odyseusza. Rami¢ w rami¢
z nim widz¢ ptolemeuszowego syna, Eurymedona. Przystojniak, woznica
rydwanu Agamemnona — nie ten o wiele mniej pieknolicy Eurymedon, ktory
prowadzi woz Nestora. (Tak, mnie rowniez zdarza si¢ zalowac, ze zamiast
wszystkich tych patronimikéw 1 przydomkéw greccy herosi nie nosza
normalnych nazwisk).

Ponadto w otaczajacym Atryde potkregu staneli dzisiejszego wieczoru



Ajaksowie — Wielki 1 Maty. Przywodcy armii przybylych z Salaminy
1 Lokrydy. Akurat ich nikt i nigdy ze sobg nie pomyli — chyba ze z powodu
imienia — poniewaz Ajaks Wielki posturg przypomina bramkarza hokejowe;j
druzyny, podczas gdy Ajaks Maty kojarzy si¢ raczej z kieszonkowcem.

Euryalus, trzeci co do wazno$ci wojownik z Argolidy stoi przy boku swego
pana, Stenelosa, me¢zczyzny z wargg znieksztalcong do tego stopnia, Ze nie jest
w stanie wymowi¢ wilasnego imienia. Towarzyszy nam rOwniez Szczery
1 uczciwy Diomedes, najwyzszy dowodca argolidzkiego kontyngentu. Dzisiaj
nie wyglada na zadowolonego. Stoi ze splecionymi na piersi rekoma, wzrok
wlepia w ziemi¢. Stary Nestor — moéwiacy ,,wyrazami stodszymi od miodu" —

znalazt si¢ w poblizu potowy ludzkiego kregu 1 wydaje si¢ jeszcze mniej
szczesliwy niz Diomedes, zwlaszcza gdy widzi, ze Agamemnon 1 Achilles
spierajg si¢ coraz bardziej zajadle.

Jezeli sprawy potocza si¢ zgodnie z opowiescig Homera, Nestor juz za
kilka minut wygtosi swoja stawetng mowe, bezskutecznie probujac zawstydzic
naraz Agamemnona 1 rozwscieczonego Achillesa 1 naktoni¢ ich, by podali
sobie rece, zanim na wewnetrznych swarach skorzystaja wrodzy Trojanie.
Przyznaje, Ze mam ochot¢ tego przeméwienia wystuchac.

cho¢by ze wzgledu na zawarte w nim odniesienie do stoczonej wieki temu
wojny z centaurami. Centaury interesujg mnie od zawsze, a Homer kaze
Nestorowi opowiada¢ o nich bardzo rzeczowo 1 konkretnie. Na kartach
»lliady" pojawiaja si¢ wzmianki o dwoch tylko gatunkach mitycznych
stworzen. Jednym z nich sg chimery, drugim wtasnie centaury. Czekam wiec na
ten fragment w napieciu, trzymajac si¢ caty czas na uboczu, poza zasig¢giem
wzroku Nestora. Unikam go, poniewaz Bias — czlowiek, w ktorego
morfowalem — jest jednym z podwtadnych starca i wolatbym unikng¢
r0ZIMOwY.

W tej chwili jednak nic podobnego mi nie grozi — uwaga Nestora
1 wszystkich pozostatych skupiona jest na wymianie ostrych stow 1 kropelek
sliny, jaka wcigz trwa migdzy Agamemnonem i Achillesem.

W poblizu Nestora zebrata si¢ grupa ludzi, ktérzy nie opowiedzieli si¢
wyraznie po stronie jednego z adwersarzy. Sg to: Menesteus (ktory za kilka
tygodni, o ile wydarzenia potocza si¢ zgodnie z tekstem, zostanie zgltadzony



przez Parysa), Eumelus (dowodzacy Tessalczykami z Feraju), Poliksynus
(jeden z wodzow Epejczykow), jego przyjaciel Talpius, przewodzacy
Etolczykom Toas, Leonteus i1 Polipoetes w charakterystycznych strojach
z Argiwy, a takze Machaon ze swoim bratem Podaliriosem oraz kilkoma
tesalskimi oficerami, ktorzy trzymajg si¢ nieco z tytu. Jest rowniez umitowany
przyjaciel Odyseusza Leukus (przeznaczenie skazalo go na $smieré¢ z rgki
Antipusa, ktora nastgpi juz za kilka dni) i wielu innych, ktorych przez lata
zdazylem bardzo dobrze pozna¢. Zreszta nie tylko z wygladu. Pamig¢tam
rowniez brzmienie ich glosow, rozpoznaje osobiste style walki, sposoby
toczenia sporow 1 zwyczaje towarzyszace sktadaniu ofiar bogom. Jesli jeszcze
o tym nie wspomnialem, trzeba wam wiedzie¢, 1z starozytni Grecy nie robig
niczego na pot gwizdka — kiedy juz si¢ za co$ zabierajg, wykonuja zadanie,
przyktadajac do niego wszystkie swe sily i talenty 1 ponoszac przy tym, jak
napisat pewien dwudziestowieczny uczony, ,,petne ryzyko porazki".

Naprzeciw Agamemnona, po prawicy Achillesa, stoi Patroklos — najblizszy
przyjaciel mezobojcy, ktorego Smier¢ — zamorduje go Hektor — sprowokuje
prawdziwy gniew Achillesa 1 najkrwawsza rzez w historit wojen. Obok niego
widze Tlepolemosa, pigknego syna mitycznego herosa Heraklesa, ktory zbiegt
z domu po zamordowaniu wuja ojca i1 niedtugo polegnie powalony przez
Sarpedona. Miedzy Tlepolemosem, a Patroklosem ustawit si¢ stary Fojniks
(druh 1 dawny nauczyciel Achillesa), szepczacy co$ do Orsycholusa, syna
Dioklesa, ktory swoja drogg zostanie niebawem u§miercony przez Eneasza. Po
lewicy wsciekltego Achillesa zauwazam Idomeneusa — ten, wedtug poematu,
wcale nie byt w az tak zazylych stosunkach z mezobojca, jak pokazata
rzeczywistosc.

Oczywiscie w kregu najwazniejszych bohaterow jest znacznie wiecej osob.
Niezliczone rzesze heroséw stojg tez za moimi plecami, ale najwazniejsze,
byscie wiedzieli, ze tutaj nikt nie pozostaje anonimowy, ani w eposie Homera,
ani w rzeczywistosci rozgrywajacej si¢ tutaj, na roOwninie pod Mionem.
Kazdego z wojownikow okresla imi¢ ojca, przesztos¢, posiadane ziemie, Zzony,
dzieci 1 stan zamozno$ci. Nikomu nie zapomina si¢ tego wszystkiego ani na
moment, nawet w trakcie star¢, zardwno zbrojnych, jak i1 czysto retorycznych.
Taka mnogo$¢ informacji do zapamigtania wykonczylaby niejednego



naukowca.

— Wiem, bogom podobny Achillesie, Ze jestes§ wiecznym oszustem!
Oszukujesz, grajac w kosci, postugujesz si¢ klamstwem na polu walki 1 w
mitosci, a teraz probyjesz zwies¢ 1 mnie! — wydziera si¢ Agamemnon. — Ale
nie, ze mng ci si¢ to nie powiedzie. Mnie w ten sposob nie omamisz! Masz
pickng niewolnicg¢ Bryzeide, réwnie urodziwg jak moja Chryzeida. Chcesz
zachowac¢ swoj tup, a mnie pusci¢ z gotymi rekami?! Niedoczekanie twoje.
Wolatbym przekaza¢ dowodzenie nasza armig stojacemu tu Ajaksowi... lub
Idomeneusowi... albo chytremu Odysowi... badZz nawet tobie, Achillesie...
owszem, nawet tobie!... niz zosta¢ w tak perfidny sposob wystrychnigtym na
dudka.

— Zatem uczyn to bez zwtoki — rzuca wzgardliwie syn Peleusa. — Najwyzszy
juz czas, by poprowadzit nas prawdziwy przywodca.

Oblicze Agamemnona oblewa si¢ purpurg.

— Dobrze. 1dz, zepchnij czarny okret na fale. Obsadz go wio$larzami
1 wypetnij darami dla bogoéw... Odbierz mi Chryzeidg, jeslis tak Smiaty... lecz
ty sam bedziesz musiat ztozy¢ ofiarg, Achillesie, zabdjco mezow. I wiedz, ze
ja w zamian odbiore¢ ci inny tup, zabiore §liczng Bryzeidg.

Przystojng twarz Achillesa wykrzywia gniew.

— Bezwstydniku! Brak wstydu jest twa zbroja, a chciwos¢ ci plaszczem, ty
tchorzu o psim pysku!

Agamemnon podchodzi do przeciwnika o krok blizej, wypuszcza z dtoni
berto 1 chwyta za rekojes¢ miecza.

Achilles odpowiada identycznym krokiem naprzod 1 podobnie jak krol
ktadzie rgke na broni.

— Trojanie nigdy nie wyrzadzili nam szkody, Agamemnonie, za to ty
owszem. To nie widcznicy z Mionu sprowadzili nas na te brzegi, lecz twa
zachtannos¢. Walczymy w twojej sprawie, ty gigantyczna beko wstydu.
PrzyptyngliSmy tutaj za tobg, bys moégl odzyska¢ honor, ty 1 brat twoj,
Menelaos, maz, ktéry nawet wiasnej zony nie potrafit utrzyma¢ w sypialni...

Po tych stowach do przodu wyrywa si¢ Menelaos. On rowniez tapie za
miecz. Wodzowie i ich ludzie przechodzg na strone to jednego, to drugiego
bohatera 1 krag si¢ rozpada, dzieli na trzy obozy — zwolennikow Agamemnona,



tych, ktorzy chca walczy¢ u boku Achillesa, i 0séb neutralnych, zebranych
w poblizu Odysa 1 Nestora. Ci ostatni sprawiajg wrazenie na tyle
zniesmaczonych, ze chetnie zasiekliby obu pieniaczy.

— Odptywamy! Zabieram swoich ludzi! — wota Achilles. — Wracamy do
Ftyi. Lepiej zatong¢ w pustym statku ptyngcym do domu po porazce, niz zostac
tutaj 1 traci¢ godno$¢, napeiniajac kielich Atrydzie 1 mnozac przeznaczone mu
tupy.

— Wybornie, uciekajcie! — wrzeszczy Agamemnon. — Dezerterujcie! Nie
bede wam przeszkadza¢. Nigdy nie ustyszysz, bym ci¢ prosil, zeby$ zostat
1 dla mnie walczyt. Jestes wielkim wojownikiem, Achillesie, lecz c6z z tego?
T¢ zdolno$¢ otrzymate§ od bogdw, nie jest twoja zastugg. Tak kochasz bitwy,
krew 1 szlachtowanie wrogow? Zbierz swych czotobitnych Myrmidondéw
1 odejdz! — wypluwa z siebie wiladca.

Achilles dostownie dygoce ze ztosci. Wyraznie widac, ze czuje si¢ rozdarty
pomiedzy ochotg, by odwroci¢ si¢ na pigcie, zwota¢ swe oddziaty i na zawsze
odptyna¢ spod Mionu, oraz przemozng pokusg, by doby¢ miecza i1 rozptatac
Agamemnonowi brzuch niczym ofiarnej owcy.

— Wiedz jednak, Achillesie — ciaggnie krol, ktorego wrzaski przechodza
w straszliwy szept, doskonale styszalny przez kazdego z setek zebranych
mezczyzn — ze bez wzgledu na to, czy zostaniesz, czy odejdziesz, zrezygnuje ze
swojej Chryzeidy, jako ze wymaga tego ode mnie sam bog, sam Apollo.
W zamian jednak zatrzymam twoja Bryzeid¢ 1 wtedy wszyscy si¢ dowiedzg
o ile znamienitszym me¢zczyzng jest Agamemnon od tego gburowatego chlystka,
Achillesa!

W tym momencie Achilles traci nad sobg resztki panowania 1 dobywa
miecza. W tym punkcie ,Illiada" musiataby si¢ zakonczy¢ — Smiercig
Agamemnona, Achillesa lub ich obu — a Achajowie musieliby rozptyna¢ si¢ do
domoéw, Hektor dozylby w spokoju sedziwej starosci, a wspaniaty Mion
trwatby przez tysigc lat 1 by¢ moze rzucit wyzwanie Rzymowi, lecz w tym
samym mgnieniu za plecami Achillesa pojawia si¢ Atena.

Widze ja. Achilles zatacza si¢ 1 odwraca wykrzywiong oburzeniem twarz.
Naturalnie rowniez jg dostrzega. Nikt inny jednak bogini nie zauwaza. Nie
rozumiem zasad, na jakich opiera si¢ technologia maskujaca, ale dziata rownie



skutecznie, kiedy postuguje si¢ nig ja 1 gdy do jej pomocy uciekajg si¢
Olimpijczycy.

W tej chwili dziwi¢ moze nie tylko niewidzialno$¢ Ateny — uswiadamiam
to sobie natychmiast. Bogowie ponownie zatrzymali czas. To ich ulubiona
sztuczka, dzigki ktdrej moga bezpiecznie 1 potajemnie rozmawia¢ ze swymi
ludzkimi pupilkami. Lubig ten efekt, cho¢ nie widuje go czesto. Zastygly
otwarte usta Agamemnona — drobinki $liny wiszg nieruchomo w powietrzu —
nie dobywa si¢ z nich zaden dzwigk, nie drga szczeka, nie porusza si¢ nawet
jeden miesien, nie mrugajg powieki ciemmnych oczu. To samo spotkato
wszystkich zebranych. Zamarli, stojg jak urzeczeni lub zaczarowani, zamrozeni
w czasie. Szybujgca mewa zatrzymata si¢ nad nami w locie. Fale zawisaja
wygiete ku plazy, nie opadaja na brzeg. Powietrze stato si¢ ggste jak syrop
1 wigzniemy w nim wszyscy, niczym owady w stygnagcym bursztynie.

W tym wszech§wiecie bezruchu poruszajg si¢ wylacznie Pallas Atena,
Achilles 1 — cho¢ tylko po to, by si¢ lekko nachyli¢ 1 lepiej ich stysze¢-ja sam.

Dton wojownika wcigz spoczywa na rekojesci miecza — wysunigtego juz do
potowy z finezyjnie zdobionej pochwy — lecz Atena chwyta go za pukle
dhugich wtosow, obraca gwattownie przodem do siebie 1 Achilles nie wazy
si¢ w tej chwili wyciggna¢ broni na dobre. Oznaczatoby to sprzeciwienie si¢
boskiej woli.

Oczy herosa nadal jednak ptong — raczej szalenstwem niz zdrowym ogniem
— 1 Achilles wykrzykuje w t¢ gestg jak melasa ciszg, ktora zawsze zapada, gdy
czas ustaje w biegu.

— Dlaczego, coro Zeusa?! Do diaska, dlaczego wilasnie w tej chwili?
Dlaczego przybywasz do mnie teraz, o bogini? Czy chcesz napawaé si¢
widokiem ponizenia, jakiego doznaj¢ od Agamemnona?

— Ustap! — rzuca Atena.

Jezeli nigdy nie widzieliscie olimpijskiego boga na wtasne oczy, moge
wam jedynie powiedzie€, ze sg nadnaturalnie wysocy — dostownie. Atena, na
przyktad, ma przynajmniej dwa metry dziesig¢ wzrostu. S3 przy tym
uderzajgco pigkni.

Domyslam si¢, ze to zastuga nanotechnologii 1 laboratoriow genetycznych.
W postaci Ateny zbiegaja si¢ kobieca uroda, boski autorytet 1 czysta, niczym



nieskazona aura wtadzy, o intensywnos$ci, jakiej nawet nie przeczuwalem,
zanim przywrdcono mnie do istnienia w cieniu Olimpu.

Dton bogini nie odrywa si¢ od pukli Achillesa. Atena odcigga mu glowe,
zmusza do odwrocenia wzroku od znieruchomiatego Agamemnona 1 jego stug.

— Nigdy mu nie ustgpi¢! — krzyczy wojownik. Nawet w tym zastyglym
powietrzu, ktore ttumi 1 spowalnia wszystkie dzwieki, w tonie mezobdjcy
stycha¢ sitg. — Ten wieprz, krdl od siedmiu bolesci, zaptaci za swg arogancje
zyciem!

— Ustgp — powtarza Atena. — Hera, bogini o0 marmurowych ramionach,
przystata mnie tu z nieba, bym u§mierzyta two; gniew. Ustap.

W obledne spojrzenie Achillesa wkrada si¢ cien zwatpienia. Hera, Zzona
Zeusa, jest najpotezniejsza sposrod olimpijskich sojusznikow Achajow,
a takze osobistg patronkg Achillesa.

— W tej chwili potéz kres wasni — rozkazuje bogini. — Wypus¢ miecz
z dioni, Achillesie. Przeklnij Agamemnona, jesli musisz, lecz nie zabijaj go.
Wypetnij nasz rozkaz, a ztoz¢ ci obietnice... Wystuchaj nas teraz, a pewnego
dnia twa zniewaga zostanie wynagrodzona Swietlistymi darami po trzykroc¢
wigce] wartymi niz ta chwila. Jezeli postapisz nam wbrew, umrzesz. Okaz
Herze 1 mnie postuszenstwo, Achillesie, a otrzymasz sowitg nagrode. Wiem, ze
tak sie¢ stanie, gdyz znam przeznaczenie bogow i ludzi.

Achilles paskudnie si¢ krzywi, uwalnia szarpnigciem wtosy i1 posepnieje,
lecz miecz wedruje z powrotem do pochwy.

Czyje sie tak, jakbym obserwowat jedyne dwie zywe istoty w parku petnym
pOSagow.

— Nie moge sprzeciwi¢ si¢ wam obu, moja bogini — odzywa si¢ heros. —
Czlowiek winien ugig¢ kark przed boska wolg, nawet jesli gniew kaleczy mu
serce. Lecz stuszne 1 uczciwe jest rowniez, gdy bogowie wystuchujg modlitw
chylacego przed nimi glowe¢ meza.

Kaciki oczu Ateny drgaja 1 delikatny usmieszek przemyka przez jej oblicze,
po czym bogini znika — tekuje si¢ z powrotem na Olimp, a czas zaczyna ptyna¢
normalnym tempem.

Agamemnon konczy swoja wsciekta potajnke.

Achilles, z mieczem u boku, wkracza na srodek kregu.



— Ty wiecznie pijana beko na wino! — wola mezobdjca. — Czlowieku
o psich oczach 1 sercu tani. Przywodco, ktorys nigdy nie poprowadzit nas do
walki, ani nie szykowate$§ zasadzek z najlepszymi posrod Achajow. Ty,
ktoremu zbrakto odwagi, by ztupi¢ llion, wiec rabujesz namioty wtasnych
zohierzy. Krolu, ktory wtada jedynie najpodlejszymi durniami, wystuchaj mej
obietnicy, mej uswieconej przysiegi... — Setki otaczajacych mmie ludzi jak
jeden maz wstrzymuja oddech. Sg bardziej wstrzas$nieci zapowiedzig
niezwyklego przyrzeczenia, niz gdyby Achilles po prostu zaklul Agamemnona
jak kundla. — Przysiggam ci, Zze pewnego dnia synowie Achai gorzko zatesknig
za Achillesem! — wota megzobojca, tak gltosno, ze wojownicy grajacy w kosci
w namiotach oddalonych nawet o sto metrow zamierajg, by wystucha¢ do
konca. — Wszyscy, cala twoja armia! Lecz wowczas, Atrydo, zaplaczesz
w glebi ducha, gdyz nic juz was nie ocali, nikt nie uratuje przed patajacym
7adza mordu Hektorem, ktdry zetnie was jak zniwiarz kosi tany pszenicy. I tego
samego dnia z rozpaczy wydrzesz sobie serce z piersi 1 zjesz je, wyrzucajac
sobie, ze tak bardzo upokorzytes najlepszego posroéd Achajow.

To powiedziawszy, Achilles odwraca si¢ na swej stawetnej pigcie
1 wychodzi z krggu. Rozlega si¢ chrzest krokdw na przybrzeznym zwirze
w mroku miedzy namiotami. I trzeba mu odda¢ jedno...

Ten mezczyzna potrafi konczy¢ z rozmachem.

Krol splata rece na piersi 1 kreci gtowa. Rozlegajg si¢ rozmowy, podnosza
si¢ poruszone glosy. Nestor wystepuje naprzod, by wyglosi¢ swoja mowe
o ,,spdlnej sprawie", wojnie podczas ktorej zjednoczeni Grecy ,,centaurom
dumne starli karki". Wylapuje¢ pewng rozbiezno$s¢. U Homera, podczas
przemowienia Nestora, Achilles wcigz si¢ jeszcze wscieka.

Mo¢; akademicki umyst scholiasty skrzgtnie ten fakt odnotowuyje, lecz mysli
skupiam juz na czyms bardzo, ale to bardzo odmiennym.

To wiasnie w tej chwili, gdy przypominam sobie zabdjcze spojrzenie, jakie
Achilles rzucit Atenie, zanim bogini szarpneta go za wlosy 1 zmusita do
postuchu, kietkuje we mnie plan tak $mialy, tak jawnie skazany na porazke,
samobojczy 1 cudowny zarazem, ze na moment trace dech w piersi.

— Aby dobrze si¢ czujesz, Biasie? — pyta stojacy obok Orus.

Zaskoczyt mnie. Skonsternowany, przez mgnienie oka nie potrafi¢ sobie



przypomnie¢ kim jest on, oraz kim wlasciwie jest 6w Bias. Zapomnialem
o postaci, pod ktorg si¢ podszylem. Krece glowa 1 opuszczam krag,
przeciskajac si¢ przez ttum stawetnych mordercow.

Zwir chrze$ci pod moimi stopami, lecz nie stychaé tego heroicznego echa,
jakie towarzyszyto odchodzacemu Achillesowi. Kieruje si¢ nad wode 1 gdy
tylko wychodze poza =zasieg spojrzen, porzucam ksztaltt Biasa. Gdyby
ktokolwiek mnie w tej chwili zobaczyt, ujrzatby Thomasa Hockenberry'ego,
mezczyzng w Srednim wieku, w okularach, zgarbionego pod niedorzecznie
ciezkim rynsztunkiem achajskiego wtdcznika. Morfujaca bransoleta 1 bojowy
pancerz scholiasty nikng pod warstwami welny 1 futra.

Ocean jest ciemny. Ciemny jak czerwone wino — ubarwiam w myslach, lecz
w ogble mnie to nie bawi.

Czuyje — wecale nie po raz pierwszy — przemozng ochote, by skorzystaé
z maskowania 1 lewitacyjnej uprzezy 1 odlecie¢ stad — po raz ostatni
poszybowac¢ nad Mionem. W §wietle pochodni przyjrze¢ si¢ jeszcze skazanym
przez los mieszkahcom miasta, po czym odfrung¢ na potudniowy zachdd.
Przemierzy¢ ciemne jak czerwone wino morze — Egejskie — 1 dolecie¢ do
wcigz niegreckich wysp 1 kontynentu. Mogtbym sprawdzi¢ co stychac
u Klitajmestry i Penelopy, u Telemacha 1 Orestesa.

Doktor Thomas Hockenberry, zarowno za mtodu, jak 1 dorosty, zawsze
znacznie lepiej dogadywat si¢ z kobietami 1 dzieémi niz z dojrzatymi
megZczyznami.

Ktopot w tym, ze proto-greckie damy 1 ich pociechy sg znacznie bardziej
krwiozercze 1 porywcze niz wszyscy dojrzali mezczyzni, ktdrych doktor
Hockenberry poznal w swym poprzednim, zupetnie bezkrwawym zyciu.

Zatem dalekie loty moge spokojnie odtozy¢ na pdzniej. W zasadzie lepiej
zupetnie o nich zapomnie¢.

Fale przybijaja do brzegu. Jedna za drugg. Swojski, niezmienny rytm
uspokaja.

Zrobig to. Podjeciu decyzji towarzysza emocje podobne lataniu — nie, nie
lataniu, lecz ekscytacji w tej krotkiej chwili niewazkosci, jakiej doznaje
cztowiek rzucajacy si¢ w przepasc. Juz wiem, ze o powrocie na staty grunt nie
ma mowy. Rung lub poszybuje¢.



Zrobig to.



4

W poblizu Conamara Chaos

Batyskaf europanskiego morawca Mahnmuta odsadzit juz od krakena na trzy
kilometry 1 wcigz zwigkszal dzielacy ich dystans, co teoretycznie powinno
natchng¢ jego malenki, robo-organiczny organizm niejaka pewnoscia, lecz tak
si¢ wcale nie dziato. A to dlatego, ze macki krakenow doS¢ czesto rozrastaty
si¢ do pieciokilometrowej dtugosci.

Dokuczliwa przykros¢. Co gorsza, kraken po prostu przeszkadzat. Mahnmut
juz niemal skonczyt nowa analiz¢ sonetu sto szesnastego 1 pilno mu bylo
przestac ja na lo, do Orphu. Gdyby wiec cos potkneto batyskaf w tej chwili,
uznalby to za zdarzenie co najmniej niefortunne.

Ponownie wyszperal krakena sonarem, sprawdzit, ze ta wielka
1 wyglodniata galaretowata breja rzeczywiscie nadal go S$ciga, po czym
potaczyl si¢ z reaktorem na czas wystarczajacy, by batyskaf przyspieszyt o trzy
dodatkowe wezty.

Kraken, ktéry ze swych odmetow zapedzit sie¢ za nim az do otwartych
kanatow w okolicach Conamara Chaos, nie wytrzymal tempa. Mahnmut
zdawal sobie sprawe, ze dopoki obaj ptyng z takg predkoscia, Scigajacy go
potwor nie zdota rozpostrze¢ macek 1 pochwyci¢ batyskafu. Gdyby jednak
maty okrecik natknat si¢ po drodze na jakas$ przeszkode — dajmy na to rozleglta
koloni¢ fluorescencyjnych krasnorostow — i musiat zwolni¢, badz, co gorsza,
zaplatal si¢ w ich potyskujace, obrzydliwe pasma, kraken rungtby na niego
jak...

— Noz, cholera — rzucit Mahnmut, rezygnujac z dalszych prob znalezienia
godnego porownania.



Siedzial w ciasnej kabinie, otoczony monotonnym szumem mechanizméow.
Czyniki morawca byly podtaczone do ukladow batyskafu, a wirtualne
obrazowanie ukazato mu wtasnie wielkie skupiska swiecacych krasnorostow.
Plynagl prosto w ich strone. Jasniejaca plecha rozrastala si¢ w pradach
izotermicznych, karmigc si¢ siarczanem magnezu, ktorego krwistoczerwone
formacje unosity si¢ pod lodowym szelfem niczym korzenie roslin.

Zanurzenie, pomyslal Mahnmut 1 stateczek zanurkowal dwadziescia
kilometréw glebiej, unikajac najnizej zawieszonych kolonii krasnorostow
ledwie o kilkadziesigt metréw. Kraken skierowal si¢ za nim. Gdyby stwor
potrafit si¢ zZtowieszczo usmiechac, zrobitby to wlasnie w tej chwili — na tej
glebokosci krakeny polowaty z zabdjczg skutecznoscia.

Mahnmut niechetnie usungt sonet sto szesnasty z wirtualnego pola widzenia
1 przeanalizowal dostgpne mozliwosci dziatania. Nie mial ochoty da¢ si¢
pozre¢ niecate sto kilometrow od Centrum Conamara Chaos. Oczywiscie to
wszystko wina cholernych biurokratow. Nim kazali morawcowi wraca¢ do
bazy, powinni byli wykurzy¢ z okolicy morskie potwory.

Krakena mégl naturalnie zabi¢, lecz w poblizu nie byto zadnej zniwiarki,
a zanim firma zdgzytaby jaka$§ zorganizowac 1 dostarczy¢, trup monstrum statby
si¢ karmg dla zyjacych wsérdd krasnorostow pasozytow, solnych rekindw,
pogonoforow 1 swych wtasnych pobratymcow. Nie, do takiego marnotrawstwa
nie wolno mu byto dopuscic.

Mahnmut wylaczyl wirtualny wzrok 1 rozejrzat si¢ po kabinie, jakby
w nadziei, ze¢ widok niewielkiego wne¢trza natchnie go lepszym pomystem.
Faktycznie, natchnat.

Na konsolecie, w towarzystwie oprawionych w skoére tomoéw Szekspira
1 wydruku pracy Helen Vendler, stata lampa lawowa — ironiczny prezent od
jego dawnego partnera, morawca Urtzweila. Dostal j3 bez mata dwadziescia
jowiszowych lat temu.

Mahnmut u$miechnat si¢ 1 ponownie wiaczyl wirtualny wzrok na
wszystkich czestotliwosciach pasma. W tak niewielkiej odlegtosci od centrali
musiat przeciez znalez¢ jakies$ diapiry. A krakeny nie cierpiaty diapirdw.

Tak. Pigtnascie kilometrow na potudniowy wschod wypatrzyt cate ich pole,
unosity si¢ z wolna ku pokrywajace; powierzchni¢ warstwie lodu, rownie



leniwie jak kawatki wosku w jego lampie. Mahnmut ustawit kurs na najblizszy
diapir 1 przySpieszyt o pie¢ weztow. Tak dla bezpieczenstwa, o ile ktokolwiek
w ogdle mogt czu¢ sie bezpiecznym w zasiegu macek dorostego krakena.

Diapiry byty kawatami migkkiego lodu, ogrzanego w glebinach przez
kominy hydrotermalne 1 goragce strefy grawitacyjne. Unosity si¢ w stonych od
epsomitu wodach ku Igdolodowi, jaki dawniej pokrywal sto procent
powierzchni Europy, a teraz, dwa tysigce ziemskich lat po rozpoczeciu prac
przez krioboty, nadal zaymowat ponad dziewiecdziesiat osiem procent obszaru
ksiezyca. Wytypowany przez morawca diapir mial okoto pigtnastu kilometrow
srednicy 1 predko zblizal si¢ do szelfu.

Krakeny nie lubity diapirow ze wzgledu na ich wtasciwosci elektrolityczne.
W ich sgsiedztwie nie korzystaty z zabdjczych ramion 1 szczgk, ani nawet ze
swoich delikatnych czutek.

Batyskaf Mahnmuta doscignat diapir z dziesigciokilometrowa przewaga nad
krakenem. Morawiec zwolnil, przygotowat kadtub do zderzenia, wsunat
czyniki 1 sondy, po czym wwiercit si¢ w glab miekkiej lodowej bryty.
Postugujac si¢ sonarem i systemem nawigacji satelitarnej, sprawdzit rozktad
szczelin w krze oraz kanatow nawigacyjnych, od ktérych nadal dzielit go mnie;j
wiecej osmiokilometrowy stup wody. Za kilka minut diapir zderzy si¢ z grubg
lodowa pokrywa, przebije si¢ przez spekaliny 1 wytrySnie wysoka na sto
metrow fontanng mokrej brei. W krétkim czasie ta okolica Conamary Chaos
upodobni si¢ do amerykanskiego Parku Yellowstone z czaséw Zapomniane]
Ery, stynacego z wrzacych zrodet 1 czerwonych siarkowych gejzerow.
Nastgpnie piana i drobiny lodu rozprosza si¢ w powietrzu 1 powoli, jakby
w zwolnionym tempie, opadng na powierzchni¢ $ciggane panujgcym na
Europie cigzeniem, wynoszacym jedng siodmg ziemskiego. Sypnie gesty
deszczu ze $niegiem, ktory szybko zastygnie w cienkiej, sztucznej atmosferze
ksiezyca — cisnienie wynosito tu ledwie sto milibarOw-tworzac na 1 tak
fantazyjnych lodowych potaciach nowe abstrakcyjne formacje.

Mahnmut nie mégl umrze¢ w $cistym tego stowa znaczeniu — byt co prawda
czesciowo organiczny, jednak nie dalo si¢ o nim sensownie powiedzie¢, ze
,»Zyje". Niemniej, mimo ze zaprojektowano go do znoszenia duzych obcigzen,
zdecydowanie nie miat zamiaru sta¢ si¢ czescig fontanny, tudziez dodatkiem do



lodowej rzezby, ktora uwiezitaby go na nastepny tysigc europanskich lat. Przez
chwile, prowadzac kalkulacje, zapomniat o krakenie, a nawet o sonecie sto
szesnastym. Wyliczyt tempo wznoszenia si¢ diapiru, szybkos$¢, z jaka batyskat
przedzierat si¢ przez migknacy 16d, oraz predkos¢ zblizania si¢ do skutej
lodem powierzchni oceanu. Otrzymane wyniki przestal do maszynowni
1 zbiornikow z balastem. Zgodnie z planem miat wyrwac¢ si¢ z potudniowe;]
Sciany diapiru pot kilometra przed kolizja z 1adolodem 1

maksymalnie przysSpieszy¢, by wybi¢ si¢ awaryjnie ponad powierzchni¢
doktadnie w chwili, gdy potezna fala pozostatosci diapiru wystrzeli z kanatu.
Nastepnie zamierzat skorzysta¢ z dodatkowego przysSpieszenia — szacunkowe
dane wskazywaly ze predkos¢ batyskafu wzrosnie o sto kilometréw na godzine
— by umkna¢ przed lodowa nawatnicg, korzystajac z pojazdu jak z deski
surfingowej przez potowe brakujacego do Centrum Conamara Chaos dystansu.
Ostatnie dwadziescia kilometrow bedzie musiat pokona¢ juz na powierzchni,
po ostabnigciu fali. Co do tego nie mial jednak wyboru. Tak czy inaczej,
zanosito si¢ na wynurzenie w wielkim stylu.

O ile kanal nawigacyjny nie okaze si¢ zablokowany. I o ile z Conamary nie
wyplynie nim akurat inny batyskaf w przeciwnym kierunku. W takim
przypadku, przez kilka ngdznych minut pozostajacych do zniszczenia jego
1,,Mrocznej damy", Mahnmut najadiby si¢ wstydu za cate zycie.

Oczywiscie nie musiatby si¢ juz przejmowac krakenem. Te stworzenia nie
zblizaty si¢ do lodowej powierzchni blizej niz na pie¢ kilometrow.

Po wprowadzeniu do systemoéw wszystkich koniecznych polecen, wiedzac,
ze zrobit wszystko co w jego mocy, by zapewni¢ sobie przetrwanie 1 przybyc¢
do bazy na czas, Mahnmut wrécit do analizy sonetu.

Batyskaf — dawno temu ochrzczony mianem ,,Mrocznej damy" — ostatnie
brakujgce dwadziescia kilometrow do Centrum Conamara Chaos pokonat
szerokim na tysigc metrow kanatem, ptynac po faluyjacym pod czarnym niebem
morzu. Nad powierzchnia Europy wschodzit Jowisz w trzeciej kwarcie,
rozpalajac kteby chmur przyttumionymi barwami.

Malenka lo suneta na tle giganta tuz nad zmrozonym horyzontem. Po obu
stronach kanalu majaczyly wysokie na kilkaset metréw, pokryte glebokimi
rozpadlinami klify, ktorych mdte S$ciany migotaly pod ciemniejacym



niebosktonem szaros$cig 1 przygaszonymi odcieniami czerwieni.

Czujac rosnacg ekscytacje, Manhmut wyswietlit szekspirowski sonet.

Sonet 116

Niechaj do prawych umystow zlgczenia Zadne warunki nie bedg
przydane.

Mitosciqg nie jest mitos¢, co sie zmienia Lub jako rzeczy jest powyginane.

Nie. Mitos¢ znak to we wiecznosci staty.

Co nie wstrzgsniety jest nawet przez burze, Gwiazda dla barki, ktorg
wichry gnaly, Wartos¢ nieznana, swiatto ISnigce w gorze.

Nie blaznem czasu mitos¢ jest, cho¢ zgodnie Z prawami jego wigdng
nasze wdzieki.

Nie zmienia si¢ w godziny i tygodnie, Lecz do zaglady trwa, do skraju
meki.

Gdy sprawdzq na mnie — klamstwo to rzecz ptocha, Nigdym nie pisal,
nigdy nikt nie kochat[ 1].

W ciagu lat zdazyt ten sonet znienawidzi¢. Wihasnie tego typu bzdury ludzie
z Zapomnianej Ery recytowali na §lubach.

Kicz 1 tandeta. Szekspira zdecydowanie byto sta¢ na wiece;.

Jednakze, kiedy Mahnmut znalazt mikrozapisy krytycznych prac kobiety
nazwiskiem Helen Vendler— uczonej zyjacej 1 piszacej] w jednym z dawno
minionych stuleci, dziewigtnastym, dwudziestym lub dwudziestym pierwszym
(doktadnej daty aktywno$ci autorki nie udato si¢ jednoznacznie ustali¢) —
natkngl si¢ na klucz do odczytania utworu. Otoz istniata koncepcja, w mysl
ktorej sonet sto szesnasty nie byt wecale, jak zakltadano przez wieki,
przestodzong pochwatg, lecz wyrazem gwaltownego odtracenia.

Przejrzal wynotowane stowa kluczowe. Znajdowal je w kazdym wersie —
najpierw ,,zadne", ,nie" 1 ,,nigdy", a potem w wersie czternastym ,,nigdym",
,yhie", | nigdy", ,nikt" 1 znowu ,,nie". Brzmiaty jak echo wypowiedzianego
przez kréla Leara nihilistycznego ,,nigdy, nigdy, nigdy, nigdy, nigdy".

Tak, zdecydowanie byto to odtragcenie. Do odkrycia pozostawato tylko co,
lub kogo, autor tak naprawdg odtracat?

Manhmut wiedzial, Ze sonet sto szesnasty stanowi czes¢ cyklu
skierowanego do ,,Mtodzienca", niemniej zdawat sobie sprawe, ze wyraz



,Mtodzieniec" jest jedynie listkiem figowym, dodanym w pdzniejszych,
bardziej skromnych latach poety. Mitosne wiersze nie byly wcale adresowane
do zadnego mtodzienca, lecz po prostu do chtopca, najwyzej trzynastolatka.
Morawiec zapoznat si¢ z krytycznymi tekstami z drugiej potowy dwudziestego
stulecia 1 wiedziat, iz 6wczesni uczeni uznawali sonet za wypowiedZ wprost —
za homoseksualne, skierowane do kochanka wyznanie Szekspira.

Mahnmut rozumiat jednak rowniez — opierajac si¢ na innych opracowaniach
Z poznego okresu Zapomnianej Ery i1 wczesniejszych — ze tego rodzaju
politycznie motywowane interpretacje sg zgota dziecinne.

Szekspirowskie sonety sktadaty si¢ w dramat. O tym Mahnmut byt gteboko
przekonany. Jego bohaterami byli zaréwno ,,Mlodzieniec" jak 1 ,,Mroczna
dama". Cykl powstawal na przestrzeni wielu lat. Poszczegdlne utwory nie
stanowity owocu burzliwych, mtodzienczych namietnosci, lecz byly dzietem
dojrzatego, w petni rozwinigtego talentu dramatopisarza. Jaki wiec byt ich
temat przewodni? Mitos¢. A co Anglik sadzit o owym uczuciu? Co myslat ,,tak
naprawde"?

Tego juz nikt 1 nigdy mial si¢ nie dowiedzie¢c — Mahnmut przeczuwat, ze
Bard byl zbyt przebiegly, nadmiernie cyniczny 1 skryty, by kiedykolwiek
wyjawi¢ swe prawdziwe mysli. Jednak w pisanych jedna za drugg sztukach
Szekspir demonstrowat jak silne targajace ludzmi emocje — milosci nie
wylaczajac — czynig z nich glupcéw. A autor, podobnie jak krél Lear,
uwielbiat glupcow i1 btaznow. Przeciez btaznem Fortuny byt Romeo. Hamlet —

btaznem losu. Makbet — ambicji, Falstaff... Nie, ten nie byl niczyim
trefnisiem... chociaz zgtupiat z mitosci do ksigcia Hala 1 kiedy ten mtodzieniec
go odrzucit, usecht z tesknoty 1 uwiagdt z peknigtym sercem.

Mahnmut rozumiat takze, ze poeta z sonetow, nazywany czasem ,,Willem",
nie jest — wbrew twierdzeniom licznych, niezbyt dociekliwych naukowcow —

historycznym Williamem Szekspirem, lecz tylko kolejnym dzieckiem
artystycznej wyobrazni dramaturga, literackim konstruktem pozwalajgcym
pisarzowi poznawac i przemierza¢ zawite $ciezki mitosci.

Czy bylo zatem mozliwe, ze Ow ,poeta" byt — na podobienstwo
nieszczgsnego, szekspirowskiego hrabiego Orsino — blaznem mitosci?
Cztowiekiem zakochanym w uczuciu jako takim?



Taka interpretacja bardzo przypadta Mahnmutowi do gustu. Wiedziat, ze
szekspirowskie ,,prawych umystéw ztgczenie"

starszego poety 1 mtodzienca nie bylo homoseksualnym zwigzkiem, a raczej
prawdziwg komunig wrazliwosci, aspektem mitosci wystawianym na dtugo,
zanim Bard pojawit si¢ na Swiecie. Na pierwszy rzut oka sonet sto szesnasty
wydawat si¢ sztampowym wyznaniem milo$ci 1 pod niebiosa wynosit
trwalo$¢ uczucia, lecz jezeli w rzeczywistosci byl utworem zwiastujgcym
odtracenie 1 odmowe...

Nagle Mahnmut ujrzal oczami wyobrazni cato$¢ uktadanki. Podobnie jak
wielu wielkich pisarzy, Szekspir nie uawniat w swych wierszach
wszystkiego. Jezeli jednak bylby to utwoér o odtraceniu, ku czemu bytoby
skierowane? Coz takiego mogl starszy, zadurzony poeta uslysze¢ od
tajemniczego mtodzienca, co domagato si¢ tak stanowczej, gwaltownej
reakcji?

Mahnmut rozprostowat palce glownego manipulatora, siggnagl po rysik
1 zaczat pisac...

Drogi Will u...

Bez wagtpienia zyczylibysmy sobie obaj, by nasze prawych umystow
zlgczenie -jako Ze mezczyzni nie mogq sie cieszy¢ sakramentalng uniq ciat —

byto rownie rzeczywiste i state, jak prawdziwe matzenstwo. To jednak
niemozliwe.

Ludzie si¢ zmieniajq, Will. Zmienne sq takze okolicznosci. A gdy znikajg
pewne ludzkie cechy, lub gdy odchodzq sami ludzie, zamiera rowniez
i mitos¢. Kochatem Cig, Will, darzylem Cie szczerq mitosciq, ale Ty sie
zmienites. Zmieniles sig, wskutek czego przemiana dotkneta zarowno mnie,
jak i nature naszego uczucia.

Szczerze oddany MtodzieniecMahnmut odczytat swoj list 1 wybuchnat
Smiechem, lecz zaraz umilkt, uswiadomit sobie bowiem, jak w Swietle tej
literackiej proby zmienia si¢ wymowa sonetu. Teraz, w miejsce przestodzone]
afirmacji nieprzemijajacej mitosci pojawiata si¢ w wierszu gwattowna
niezgoda na odrzucenie ze strony mtodego, skoncentrowanego na sobie samym
cztowieka.

Sprébowat odczyta¢ dzietko na nowo: Niechaj do prawych umystow



ztqczenia Zadne (tak zwane) ,, warunki" nie bedg przydane.

Mitosciqg nie jest mitos¢, co ,,sie zmienia"

Lub ,,jako rzeczy jest powyginane".

Nie!

Emocje Mahnmuta osiagnety swoj putap. Teraz caty sonet, ba, caty cykl
uktadatl si¢ w spdjng 1 sensowng catosc.

Z mitosci wyrazajacej si¢ ,,prawych umystow ztaczeniem" zostalo bardzo
niewiele, moze jedynie gniew, wzajemne oskarzenia, pretensje, klamstwa
1 niewiernos¢. Jednym stowem, porzucone zostang wszystkie romantyczne
doznania, ktore wyczerpig si¢ do sonetu sto dwudziestego szdstego, kiedy to
,Mtodzieniec" wraz z koncepcja idealnej mito$ci znikng, a w ich miejsce
pojawig si¢ wyuzdane cielesne uciechy, oferowane przez ,,Mroczng dame".
Mahnmut przeniost swa swiadomos$¢ w przestrzen wirtualng 1 zaczat uktadac
elektroniczng notke do swego wiernego, wieloletniego rozmowcy, Orphu z lo.

Zawylty alarmowe syreny. Przed wirtualnymi oczyma Mahnmuta zamigotaty
ostrzegawcze Swiatta. Kraken! — przemkneto mu w pierwszej chwili przez
mysl, lecz przeciez bestia za nic nie wynurzytaby si¢ na powierzchnie, a co
dopiero méwic¢ o pojawieniu si¢ w otwartym kanale.

Morawiec zarchiwizowal sonet wraz z notatkami, usunagt list z kolejki
nadawczej 1 uruchomit zewnetrzne czujniki batyskafu.

,Mroczna dama" znajdowala si¢ pie¢ kilometréw od Centrum Conamara
Chaos, w rejonie objetym juz systemem zdalnego sterowania dokow. Przekazat
nawigacj¢ automatyce 1 przyjrzat si¢ rosngcym przed batyskafem lodowym
urwiskom.

Z oddali Centrum Conamara Chaos wygladato identycznie jak pozostate
czesci powierzchni Europy-spigtrzone grzbiety zmrozonych klifow, siegajace
na dwiescie lub trzysta metréw w gore; potrzaskane lodowe masy, kanaty
nawigacyjne 1 lodowe soczewki. Niemniej po chwili rejsu ukazaly si¢ rowniez
znaki $wiadczace o tym, ze okolica jest zamieszkana: czarna paszcza doku
batyskafow, sungce po urwiskach windy, otwierajace si¢ w lodowych $cianach
okna, mrugajace $wiatla pozycyjne, migocagce takze na modutach
powierzchniowych, weztach mieszkalnych 1 szpicach anten. A ponad tym
wszystkim — tam gdzie konczyt si¢ klif 1 zaczynato czarne niebo — zobaczyt



kilka  miedzyksiezycowych promow, dla ochrony przed burzami
przycumowanych na lagdowisku.

Statki kosmiczne w Centrum Conamara. Niecodzienny widok. Mahnmut
wptynat do doku, przestawil systemy batyskafu w tryb oczekiwania i zaczal si¢
wypina¢ z urzadzen 1 uktadow statku. Przez caty ten czas myslat.

Po jaka choler¢ mnie tu wezwali?

Nastepnie poddat sie traumatycznemu doznaniu ograniczenia zmystow.
Dostosowat receptory do wymogdw ciasnego, humanoidalnego ciata 1 wysiadt
z batyskafu. Ruszyt korytarzem wsrod oswietlonych niebieskimi lampami
lodowych $cian 1 pojechat windg ku znajdujagcym si¢ daleko w gérze weztom
mieszkalnym.

1 Przetozyt Aleksander Mierzejewski.



S

Dwor Ardis

Wieczorny poczestunek dla tuzina os6b podano na stole pod upstrzonym
lampionami drzewem: sarnina 1 pieczen ze Swiezo upolowanego dzika, pstrag
z ptynacej ponizej dworu rzeki, wolowina prosto z pastwisk rozciggajacych
si¢ pomiedzy Ardis a platformg faksowg, biale 1 czerwone wina z okolicznych
winnic, $wieza kukurydza, dynie, sataty i1 groszek z ogrodu, a takze
importowany faksem kawior.

— Czyje urodziny bedziemy swigtowac? I ktora to wiasciwie Dwudziestka?
— zaciekawil si¢ Daeman, gdy serwitory zaczety naktada¢ biesiadnikom
pierwsze dania.

— Rocznica jest moja, ale to nie Dwudziestka — odpowiedziat przystojny,
kedzierzawy megzczyzna imieniem Harman.

— Stucham? — Daeman rozciaggnat wargi w uSmiechu, chociaz nie zrozumiat.
Przejat patere z dynia, poczgstowat sie 1 podal jg siedzacej obok damie.

— Harman obchodzi urodziny co roku — wyjasnita Ada, zayjmujgca honorowe
miejsce u szczytu stotu. Uroda odzianej w czarno-ptowa, jedwabng sukni¢
dziewczyny dziatata na niego niemal jak fizyczny dotyk.

Chiopak pokrecit glowa, nadal nie do konca pojmowal. Dorocznych
jubileuszy nie zauwazat praktycznie nikt, a jeszcze mniej liczni je celebrowali.

— Czyli nie $Swietujemy dzisiaj twojej biologicznej Dwudziestki? —

skierowat uwage do Harmana, po czym skingl glowa unoszacemu si¢ obok
serwitorowi, ktory dolat mu wina.

— Nie. Chociaz wtasnie dzi§ wypadaja moje biologiczne urodziny —
powtorzyt z uSmiechem zagadniety. — Dziewigédziesiagte dziewiate.



Wstrzasniety Daeman na moment znieruchomiat, po czym predko,
ukradkiem rozejrzat si¢, podejrzewajac, ze padl wlasnie ofiarg dowcipu
zrozumiatego jedynie dla prowincjuszy — oczywiscie dowcipu w bardzo ztym
guscie. Mimo wszystko, z dziewiecdziesigtego dziewigtego jubileuszu nikt nie
powinien robi¢ sobie zartow. USmiechngl si¢ wigc lekko 1 zamilkt
w oczekiwaniu na puente.

— Harman mowi powaznie — rzucita swobodnie Ada. Pozostali goscie
milczeli. Z lasu dolatywalo nawolywanie nocnych ptakow.

— Ja... bardzo przepraszam-wydukat Daeman.

— Przyznam si¢, ze nie moge¢ si¢ tego roku doczeka¢. — Harman powiodh
spojrzeniem dokota. — Mam wiele planow.

— Rok temu Harman przeszedt sto mil po dnie Bruzdy Atlantyckiej —
wtragcita Hannah, mtoda, krotkowlosa przyjaciotka Ady.

W tej chwili Daeman nabrat pewnosci. Natrzasaja si¢ z niego.

— Przeciez tamtedy nie da si¢ przejsc.

— Coz, ja to zrobitem — rzucit Harman, ogryzajac kolbe kukurydzy. —

Oczywiscie, jak juz powiedziala Hannah, przeprowadzilem tylko krotki
rekonesans. Sto mil od wybrzeza Ameryki Potnocnej 1 z powrotem.
Nietrudnego.

Daeman usmiechnat si¢ raz jeszcze, za nic nie chcial wyjs$¢ na durnia.

— Ale w jaki w ogole sposob udato ci si¢ dotrze¢ do Bruzdy, Harman Uhr?
W jej poblizu nie ma nawet jednego faksowezta.

Nie miat co prawda pojecia, gdzie szuka¢ tej Atlantyckiej Bruzdy, nie
wiedziat czym jest Ameryka Potnocna 1 nie byl do konca przekonany, w ktorym
wtasciwie miejscu znajdyuje si¢ Atlantyk, byl za to pewien, ze zaden z trzystu
siedemnastu  faksowe¢ztow nie lezy w poblizu Bruzdy. W swoich
dotychczasowych podrozach skorzystal z nich wszystkich co najmniej raz
1 nigdy nie zwiedzil legendarnego miejsca.

Harman odlozyt ogryziong kukurydzg.

— Piechotg, Daeman Uhr. Bruzda ma swoj poczatek na wschodnim wybrzezu
Ameryki Péinocnej 1 biegnie wzdtuz czterdziestego rownoleznika, az do krainy
nazywane] w Zapomnianej Erze Europg. Ostatnim panstwem narodowym
zajmujagcym przybrzezne tereny u wylotu Bruzdy byta, o ile si¢ nie mylg,



Hiszpania. Od ruin starozytnej Filadefii, ty mozesz ja zna¢ pod nazwa Wezta
124, obecnie jest to posiadtos¢ Lomana Uhr, mozna do Bruzdy dotrze¢ po
kilkugodzinnym spacerze. Gdyby wystarczyto mi odwagi 1 gdybym zabrat ze
soba dos¢ prowiantu, dotartbym do samej Hiszpanii.

Daeman pokiwal uprzejmie gtowa. UsSmiechnat si¢. Facet plott trzy po trzy.
Najpierw nieprzystojne przechwatki dziewigédziesigtymi dziewigtymi
urodzinami, potem bajdurzeniec o roéwnoleznikach, jakich§ miastach
z Zapomnianej Ery 1 pieszych wyprawach. Przeciez nikt normalny nie chodzi
piechota dalej niz kilkaset metrow! Jaki w tym sens? Wszystko, co moze
czlowieka interesowac, znajduje si¢ w poblizu faksoweztow, a do tych kilku
odlegtych od platform kuriozéw — na przyktad posiadtosci Ady — dojezdzato
si¢ wygodnie kabrioletem badz bryczkg. Lomana Daeman znal. Naturalnie, ze
znat — niedawno bawit si¢ w jego rezydencji na Trzeciej Dwudziestce Ono —
jednak cata reszta monologu Harmana? Nie, zwykte pozbawione sensu glodne
kawaltki. Zapewne dobiegajacy kresu swych dni facet najzwyczajniej
w swiecie zeswirowal. No coz, teraz 1 tak zostal mu tylko ostatni faks do
konserwatorni, a reszt¢ zalatwi wniebowstgpienie.

Daeman rzucit okiem na Ad¢. Miatl nadzieje, ze dziewczyna zainterweniuje
1 zmieni temat, lecz gospodyni nadal tagodnie si¢ usmiechata, jakby zgadzata
si¢ ze wszystkim co wygadywal Harman. W poszukiwaniu pomocy rozejrzat
si¢ po twarzach reszty wspotbiesiadnikow, lecz 1 oni uprzejmie stuchali — co
wiecej, stuchali z wyraZznym zaciekawieniem. Jakby plecenie podobnych
farmazondéw stanowilo staly element prowincjonalnych kolacyjek.

— Nie najgorszy pstrag, prawda? — Daeman zagadngl sgsiadke z lewej
strony. — Pani rowniez smakowat?

Siedzaca po drugiej stronie stotu kobieta, zazywna 1 rudowtosa, zapewne
sporo po Drugiej Dwudziestce, wsparta swoj wydatny, spiczasty podbrodek
na niewielkiej pigstce 1 zwrocita si¢ do Harmana.

— Jak tam byto? To znaczy w Bruzdzie?

Kedzierzawy, mocno opalony megzczyzna probowal si¢ wymigaé, lecz
pozostali goscie — w ich liczbie mtoda blondynka, ktorg Daeman zapytal
o pstraga 1 ktora tak nieelegancko zbyla jego ciekawos$¢ milczeniem — zaczeli
uparcie nalega¢ na opowies¢. Ostatecznie ulegt 1 poprosit o cisze, unoszac



dton.

— Dla cztowieka, ktory nigdy Bruzdy nie widziat, fascynujacy jest juz sam
widok z brzegu. Korytarz ma mniej wigcej osiemdziesigt metrow szerokosci
1 ciggnie si¢ na wschdd az po horyzont. Wydaje sie, ze w oddali przejscie
stopniowo si¢ zweza, az wreszcie, w miejscu gdzie ocean spotyka sie¢
z niebem, przeobraza si¢ w cieniutkie, jasne pasemko. Wrazenie towarzyszace
wchodzeniu na Bruzdg jest... nieco dziwne. W miejscu, gdzie Bruzda taczy si¢
z plaza, piasek nie jest wcale wilgotny. Nie obmywajg go fale. Z poczatku cata
uwaga wedrowca kieruje si¢ na boki. Cztowiek schodzi coraz nizej 1 oglada
dwie pionowe $ciany wody. Jest tak, jakby od spienionego morza oddzielata
$miatka jedynie szklana szyba. Scian bruzdy trzeba dotkna¢. Nie sadze, by
ktokolwiek opart si¢ pokusie. Bariera jest ggbczasta, niewidoczna 1 chtodna
od wody, delikatnie ugina si¢ pod naporem oceanu, lecz mimo to zachowuje
szczelno$¢. Potem schodzi si¢ glebiej, wcigz po suchym piasku, jako ze od
stuleci morskie dno moczy jedynie deszcz. Podloze jest wiec stwardniate.
Wszedzie dokota walaja si¢ zasuszone szczatki morskich zwierzat i roslin. Sa
zmumifikowane tak doskonale, Zze sprawiaja wrazenie skamieniatych. Po
pierwszych kilkunastu metrach §ciany wody z obu stron siegajg juz nad glowe.
A za nimi pojawiajg si¢ cienie. Mate rybki, zaciekawione, podplywaja do
granicy morza i powietrza. Czasem przemyka sylwetka rekina, wida¢ blade
swiatetka, ktore okazujg si¢ galaretowatymi, blizej niezidentyfikowanymi
stworzeniami. Co jaki§ czas zwierzgta zderzaja si¢ z niewidoczng $ciang
Bruzdy zimnymi tbami i gwaltownie si¢ cofaja, wyraznie przestraszone. Po
przejsciu mili woda sigga juz tak wysoko, ze na dnie robi si¢ ciemno.
Kilkanascie mil dalej $ciany korytarza wznosza si¢ na ponad tysigc stop. A na
niebie, ktore zmienia si¢ tam w waska kreske, wida¢ gwiazdy. Nawet w biaty
dzien.

— Niemozliwe! — rzucit chudy mezczyzna o piaskowych wtosach, siedzacy
kilka miejsc od Daemana. Chtopak przypomnial sobie, ze facet ma na imi¢
Loes. — Zartujesz, prawda?

— Nie — odpart Harman. — To wszystko prawda. — USmiechnat sie. —
Szedlem w ten sposdb przez okoto cztery dni.

Nocami spatem. Zawrdcitem dopiero, kiedy skonczyly mi si¢ zapasy.



— Tylko jak w takich warunkach odrézniate§ dzien od nocy? — zapytata
jedna z przyjaciotek Ady, wysportowana dziewczyna imieniem Hannah.

— Owszem, niebo jest w glebi Bruzdy czarne, a gwiazdy wida¢ bez przerwy
— wyjasnit Harman — ale ocean po obu stronach mieni si¢ wszystkimi
odcieniami btekitu. Od jasnoniebieskiego daleko w gorze, po mroczng czern
na poziomie dna.

— Natknate$ si¢ po drodze na co$ szczegdlnie interesujgcego? — zaciekawila
si¢ Ada.

— Widzialem wraki. Zatopione statki. Z Zapomnianej Ery 1 jeszcze starsze.
Naprawdg starozytne. A takze jeden, ktory mégt byc¢... nowszy. — Znowu si¢
usmiechnat. — Jeden z nich zbadatem doktadniej. Wielki, zardzewiaty kadtub
przebijat pdinocng Sciang Bruzdy. Lezal na boku. Do Srodka dostatem sig
przez wyrwe w burcie. Wspinatem si¢ po drabinkach, chodzitem po pochytych
poktadach. Drogg oswietlatem sobie matg latarenka, ktérg zabratem z domu.
W pewnym momencie, w przestronnym pomieszczeniu — zdaje si¢, ze
w dawnych czasach nazywano je tadownig — trafilem na §ciang Bruzdy.
Rozciggata si¢ od podilogi po powate. Pionowa $ciana wody. Tuz za nig
ptywaty ryby. Przytknagtem twarz do tej zimnej, niewidzialnej bariery
1 ogladatem pakle, migczaki, morskie weze 1 inne stworzenia. Pokrywaty
wszelkie mozliwe powierzchnie, polowaty jedne na drugie. Po mojej stronie
wszystko we wraku bylo suche. Stara, tuszczaca si¢ rdza. Bytem tam jedyng
zywa istota, nie liczac matego bialego kraba, ktory rOwniez musiat zapedzi¢
sie w to miejsce z dalekiego ladu.

Zerwal si¢ wiatr. Szumigce nad ich glowami drzewo odezwato si¢ glosnie;.
Lampiony si¢ zakolysaty, a ich mig¢kkie Swiatto zagralo na jedwabnych
1 bawelnianych strojach, pomalowato kobiece fryzury, potozyto si¢ ciepto na
dtoniach i1 obliczach zastuchanych gosci.

Wszyscy wpatrywali si¢ w Harmana jak urzeczeni. Nawet Daeman poczut
si¢ zaintrygowany, mimo ze z ust m¢zczyzny wcigz ptynat potok farmazondw.

Rozstawione wzdluz S$ciezki w zelaznych stojakach pochodnie trzaskaty
1 sypaly iskrami przy kazdym silniejszym podmuchu.

— No, a wojniksy?-odezwata si¢ sgsiadka Loesa; Daeman nie umiat sobie

y e e .



I czy sg ruchome, czy stojg w miejscu?

— Tam wojniksOw nie ma. W ogole.

Wszystkich zamurowato. Daeman poczul si¢ réwnie wstrzasniety, jak
wczesnie], kiedy Harman oswiadczyt, ze ma juz dziewiecdziesigt dziewiec lat.
Poczut lekkie zawroty glowy. Niewykluczone, Ze podane wino byto
mocniejsze niz przypuszczat.

— W ogole nie ma wojniksow... — powtorzyta Ada. W jej tonie zabrzmiato
nie tyle zaskoczenie, ile dziwny smutek. — WznieSmy toast. — Dziewczyna
siegneta po kieliszek.

Serwitory podleciaty, by napelni¢ naczynia. Biesiadnicy chwycili za szkto.
Daeman odczekat az przestanie mu si¢ kreci¢ w glowie 1 z pewnym wysitkiem
przywolat na twarz uprzejmy uSmiech.

Ostatecznie Ada toastu nie wyglosita, lecz wypili wszyscy — wigcznie
z ociggajacym si¢ przez chwile Daemanem.

Pod koniec positku wiatr nasilit si¢ jeszcze bardziej. Nadciggajace chmury
przestonity pierscienie B 1 R. W powietrzu pojawita si¢ won ozonu,
a ciemniejace na zachodzie wzgorza zniknety za kurtyng deszczu. Uczestnicy
przyjecia przeniesli si¢ wiec do srodka, po czym, podzieleni na mniejsze
grupki, poszukiwali rozrywek w licznych salach rezydencji.

W potudniowej oranzerii serwitory odegraly koncert muzyki kameralnej,
kilka osob dato si¢ skusi¢ krytemu szklanym dachem basenowi w tylnej czesci
budynku, a na szerokim parapecie widokowej werandy na pietrze
zaaranzowano bufet z wieczornymi przekgskami. Czg§¢ par znikneta
w sypialniach, by si¢ kocha¢, jeszcze inni zaszyli si¢ w zacisznych zakatkach,
zatozyli catuny 1 przeniesli si¢ pod Troje.

Daeman ruszyl za Ada, ktora zaprowadzita go wraz z Hanng i Harmanem do
biblioteki na drugim pigtrze. Wiedziat, ze, aby zrealizowac plan 1 uwies¢
dziewczyng jeszcze przed koncem weekendu, musi przy niej spedza¢ kazda
wolng minute.

Chtopak doskonale rozumiat, Zze uwodzenie jest zarazem dziedzing



naukowg, jak 1 formg sztuki — powodzenie gwarantowatl odpowiednio
zmieszany koktajl talentu, rygorystycznego przestrzegania zasad, odpowiednie]
dozy kontaktu 1 sposobnos$ci. Najwazniejszy byt, oczywiscie, kontakt.

Przechadzajac si¢ po bibliotece obok Ady, Daeman wyraznie czul Zar jej
ciata bijacy spod sukni z czarno-ptowego jedwabiu. Dolna warga dziewczyny
— zauwazyt to juz dziesig¢ lat temu — byla niezwykle ksztattna, wydatna
1 oszalamiajaco karminowa. Wrgcz stworzona, by jg kasa¢. Kiedy w rozmowie
z Harmanem 1 Hanng gospodyni uniosta reke, by podkreslic wysokos¢
regatow, Daeman zauwazyl pod cieniutkg tkaning delikatne, subtelne falowanie
jej prawej piersi.

Naturalnie, kilka bibliotek zwiedzat juz wczesniej, lecz tak przestronnej nie
widzial nigdy. Pomieszczenie musiato sobie mierzy¢ ponad sto stop dlugosci,
sufit wisial pigédziesiat stop nad podtoga. Wzdtuz trzech Scian, w polowie
wysokosci sali, biegta antresola, dostep do wyzej ustawionych toméw na obu
poziomach sali zapewniaty przesuwne drabinki.

W $cianach otwieratly sie¢ liczne alkowy 1 wngki. Na otoczonych wygodnymi
kanapami 1 fotelami stotach czekaty otwarte ksiegi. Potki z ksigzkami wisiaty
nawet nad olbrzymim oknem w wykuszu najdalszej od drzwi §ciany. Daeman
byt pewien, ze zgromadzone tu autentyczne ksigzki starego typu musialy juz
wiele stuleci temu (w gr¢ prawdopodobnie wchodzity nawet milenia) zostac
naszpikowane zapobiegajacymi rozkladowi nanochemikaliami. Wszystkie te
bezuzyteczne artefakty wykonane byly przeciez — na lito$¢ boska! — ze skory
1 papieru, pokrytych farba drukarskg badz atramentem. Mimo tych zabiegow
cala wytozona mahoniowg boazerig biblioteka, wraz z oblanymi plamami
cieptego Swiatta, antycznymi, obitymi skorzang tapicerka meblami 1 posgpnymi
gorami ksigzek, tchneta staroscig i1 zgnilizng. Daeman nie potrafil zrozumiec,
z jakiego powodu rodzina Ady utrzymuje w Ardis to mauzoleum ani dlaczego
Harman 1 Hannah koniecznie chcieli je obejrzec.

Kedzierzawy mezczyzna, ktory twierdzit, Zze trwa ostatni rok jego zycia oraz
7e wybrat si¢ na pieszg wedrowke po Bruzdzie Atlantyckiej, az znieruchomiat
z zachwytu.

— Tutaj jest przecudownie! — Wspiat si¢ na drabinke, przejechat na niej
wzdtuz kilku regatéw, po czym musnat dionig oktadke opastego, oprawnego



w skore tomiszcza.

Daeman wybuchnagt §miechem.

— Myslisz, ze zadziata funkcja czytania, Harman Uhr?

Zagadniety odpowiedzial uSmiechem, lecz wydawat si¢ tak pewny siebie,
ze Daeman przez moment podswiadomie oczekiwal, 1z z ksigzki poptynie po
jego przedramieniu strumien ztotych symboli, sygnalizujacy odnalezienie
1 analize tresci. Sam Daeman nigdy oczywiscie nie widzial zapomnianej
funkcji w dziataniu, lecz opowiadata mu o niej babcia 1 inni starcy, opisujacy
rozrywki swych prapradziadkow.

Nie poptyneto nawet jedno stowo. Harman cofnat reke.

— A tobie do niej nie t¢skno, Daeman Uhr?

Daeman ponownie glosno si¢ rozeSmial — nie po raz pierwszy tego
dziwnego wieczoru — lecz zaraz potem wyczul na sobie wyraznie spojrzenia
obu dziewczyn, ktore przygladaty mu si¢ ciekawie, acz z pewng domieszka
konsternacji.

— Nie, oczywiscie, ze nie — odpart. — Dlaczego miatoby mi jej brakowac?
Czy moglbym z tych staroci wyczyta¢ cokolwiek interesujagcego o naszym
wspotczesnym §wiecie?

Harman wdrapat si¢ nieco wyzej.

— Nie ciekawi cig, na przyktad, dlaczego znikngli z Ziemi postludzie?
I dokad sie¢ udali?

— Ani troche. A udali si¢ do swoich rodzinnych miast na pier$cieniach.
Przeciez kazdy o tym wie.

— Tylko dlaczego? — spytat Harman. — Po tysigcach lat kierowania naszym
zyciem1 sprawowania nad nami opieki.

Z jakiego powodu nas zostawili?

— Bzdura! -fukngt Daeman, nieco bardziej opryskliwie niz zamierzat. —
Nikogo nie zostawili. Specjalne posterunki wcigz nas pilnujg. Z gory.

Harman pokiwat glowa, jakby doznal naglego ol$nienia. Jego drabinka
podjechata na mosi¢znej szynie kilka kolejnych metrow ku goérze. Czubkiem
glowy dotknat niemal antresoli.

— A co powiesz o wojniksach?

— Co miatbym o nich powiedzie¢?



— Zdarzytlo ci si¢ moze zastanawia¢, dlaczego przez dlugie stulecia
pozostawaty w zupelnym bezruchu, a obecnie sg tak aktywne?

Daeman otworzyl usta, lecz na to pytanie nie miat gotowej odpowiedzi.

— Wszystkie te teorie, twierdzenia, ze wojniksy zaczety si¢ rusza¢ dopiero
po ostatnim faksowaniu, to nic wiecej jak stek wierutnych bzdur. Mity
1 folklor.

Ada podeszta krok blizej.

— Daemanie, naprawde nie zastanawiales si¢, skad pochodza?

— Kto, moja droga?

— Wojniksy.

Chiopak odpowiedziat szczerym i dono$nym $miechem.

— Oczywiscie, ze nie, moja droga. Wojniksy byly tutaj od zawsze. Sa
wieczne. Podobnie jak stonce i gwiazdy znikajg nam czasami z oczu, ale sg
bezustannie obecne.

— Tak jak stonce 1 gwiazdy... 1 pier§cienie? — dopytata §ciszonym gtosem
Hannah.

— Otéz to — przytakngt Daeman, zadowolony, Ze przynajmniej jedna
z dziewczyn pojeta.

Harman zdjat z regatu grubg ksiegg.

— Daeman Uhr, Ada wspominala, ze jestes znakomitym lepidopterologiem.

— Kim, przepraszam?

— Znawca motyli.

Chtopak poczut, 7ze zalewa si¢ rumiencem. Zawsze robilo mu si¢
przyjemnie, kiedy kto$ potrafil go doceni¢. Nawet jezeli byt to nieznajomy.
[ nawet jesli temu nieznajomemu ewidentnie brakowato piatej klepki.

— Nie uwazam si¢ za znawce¢, Harman Uhr. Jestem zwyklym, skromnym
kolekcjonerem, ktory liznat co nieco wiadomosci od wuja.

Harman zszedt z drabinki 1 przeniost cigzki tom na pulpit.

— Zatem mam tu co$, co powinno ci¢ zaciekawi¢. — Otworzyl zabytkowa
oktadke.

Na blyszczacych stronicach widniaty barwne wizerunki motyli.

Daeman podszedt blizej. Odebrato mu mowe. Wujek nauczyt go nazw mniej
wiece] dwudziestu gatunkéw. Koledzy zbieracze podpowiedzieli mu nazwy



kilku innych odmian motyli, jakie miat w swojej kolekcji. Wyciagnat dton
1 musngt palcem ilustracje przedstawiajaca pazia krolowe;.

— Paz krolowej — odezwat si¢ Harman. — Papilio machaon.

Daeman nie zrozumial dwoch ostatnich stow, lecz obdarzyl starszego
mezczyzng petnym podziwu spojrzeniem.

— Ty réwniez je zbierasz, Harman Uhr!

— Skadze znowu! — Harman wskazal obrazek znajomo wygladajacego,
czarno-pomaranczowego motyla. — A to danaid wedrowny.

— Zgadza si¢ — potwierdzit skonfundowany chtopak.

— Admiral. Pertowiec. Przeplatka. Modraszek. Osetnik. Niepylak apollo. —

Harman dotykat kolejnych rysunkéw. Daeman zdotat rozpozna¢ zaledwie trzy
okazy.

— Widze, ze §wietnie si¢ znasz na motylach.

Harman zaprzeczyt ruchem glowy.

— Jeszcze minutg temu nie podejrzewatem nawet, ze te owady maja swoje
nazwy.

Daeman zerknat na dton rozméwecy.

— Wiaczyltes$ funkcje czytania, Harman Uhr!

Harman ponownie pokrecit gtowg.

— Nie. Nikt juz nie moze jej uruchomi¢. Podobnie jak nikt nie ma dostepu do
funkcji komunikacyjnej, geolokacyjnej, dostepu do datasfery czy mozliwosci
samofaksowania z dala od weztow.

— W takim razie... — zaczat Daeman 1 zaraz urwal, do gl¢bi skonfundowany.
Czyzby wszyscy ci ludzie z jakiego$ powodu si¢ na niego uwzieli? Przyjechat
na ten weekend do Ardis w dobrych zamiarach. Oczywiscie planowat uwies¢
Adg, ale to przeciez nic ztego. A oni odptacali mu tymi bezustannymi...
kpinami i gierkami?

Ada, zupelnie jakby wyczuta wzbierajacy w chtopaku gniew, musneta jego
rami¢ smuktymi palcami.

— Daeman Uhr, Harman nie uruchomil funkcji czytania — zapewnila
potgtosem. — Po prostu niedawno nauczyt si¢ czytac.

Daeman otworzyt szeroko oczy. Wyjasnienie dziewczyny bylo mniej wigce]
tak samo sensowne, jak S$wietowanie dziewiecdziesiatych dziewiatych



urodzin, tudziez wygadywanie ghupstw o spacerach po Bruzdzie Atlantyckie;.

— To pewna konkretna umiejetno$¢ — podjat cicho Harman. — Podobnie jak
wiedza o odmianach motyli, badz twoje stawetne talenty w dziedzinie...
zabawiania dam.

Styszac ostatnie zdanie, Daeman otworzyl szeroko oczy. Czyzby moje
drugie hobby byto az tak powszechnie znane? — przemkneto mu przez mysl.

— Harman obiecal, ze 1 nas nauczy tej sztuczki... Czytania — wtracita
Hannah. — Moim zdaniem to moze si¢, mimo wszystko, okaza¢ przydatne.
Jezeli poznam z ksigzek tajniki odlewnictwa, pewnie unikne poparzen.

Odlewnictwo? Wyraz obit si¢ kiedy§ Daemanowi o uszy, ale nie zapamigtat
jego znaczenia. Nie mial pojecia, jaki mogto mie¢ zwigzek z ogniem czy
aktywowaniem funkcji czytania. Oblizat nerwowo wargi.

— Skonczmy moze z tymi dziwacznymi gierkami. Czego wy wilasciwie ode
mnie chcecie?

— Poszukujemy statku kosmicznego — odparta Ada. -1 mamy powody sadzi¢,
ze zdotasz nam pomoc.



Olimp

Po zakonczeniu zmiany w noc konfrontacji Achillesa z Agamemnonem, tekuje
si¢ z powrotem do olimpijskich koszar scholiastow. Swoje obserwacje
1 wnioski notuje, zapisuj¢ mysli w kamieniu tekstowym 1 zanosz¢ to wszystko
do niewielkiego biatego pokoju Muzy, z ktdrego okien roztacza si¢ widok na
jezioro w kalderze. Ku memu zaskoczeniu, zastaj¢ tam gospodyni¢ we wlasnej
osobie. Rozmawia wtasnie z innym scholiastg.

Kolega nazywa si¢ Nightenhelser. Jest zbudowany jak tur i niezwykle
towarzysko usposobiony. W ciggu spedzonych z nim na Olimpie czterech lat
zdazytem si¢ dowiedzie¢, ze mieszkat, pracowat naukowo 1 zmart na poczatku
dwudziestego stulecia, gdzie$ na amerykanskim Srodkowym Zachodzie.
Widzac mnie w wejsciu, Muza konczy rozmowe z Nightenhelserem 1 odprawia
go przez wykute z brazu drzwi ku windzie, ktora zwozi scholiaste z Olimpu do
zbudowanych na czerwonej rOwninie koszar.

Muza przywotuje mnie skinieniem palca. Wchodze glgbiej, sktadam kamien
tekstowy na marmurowym stole 1 cofam si¢ o krok, przekonany, ze odprawi
mnie bez stowa. Do tego wtasnie sprowadzajg si¢ zwykle nasze kontakty.
Z zaskoczeniem jednak widzg, Ze jeszcze w mojej obecnosci podnosi kamien
1 zaciska na nim palce. Przymyka powieki, koncentruje sig¢.

Weigz stoje w bezruchu 1 czekam. Przyznaje, Zze zaczynam si¢ denerwowac.
Serce wali mi jak mtotem, a splecione na plecach dtonie — znieruchomiatem
w niezgrabnej parodii wojskowego ,,spocznij" — pokrywa §liska warstewka
potu. Juz wiele lat temu zrozumialem, 1z bogowie wcale nie czytaja
w mys$lach. Ich nieziemska biegtos¢ w odgadywaniu mys$li $miertelnikow —



herosow 1 scholiastow-wynika z zaawansowanej znajomosci zasad
rzadzacych mimika ludzkiej twarzy, mimowolnymi ruchami gatek ocznych
1 podobnymi detalami. Oczywiscie moge si¢ myli¢. Moze rzeczywiscie sg
telepatami. Jesli tak — 1 gdyby uznali za stosowne przeniknag¢ moj umyst akurat
w chwili kiedy wieczorem doznalem na plazy objawienia 1 podjatem decyzje
— jestem juz trupem. Po raz drugi.

Widzialem co spotyka scholiastow, ktorzy draznia Muze, o zagniewaniu
wazniejszych bostw uprzejmie nawet nie wspomne. Kilka lat temu —

doktadniej w pigtym roku oblezenia — pracowal z nami scholiasta
z dwudziestego szostego stulecia. Okraglutki, zuchwaty Azjata, noszacy
niecodzienne nazwisko Bruster Lin. Mimo Zze Bruster Lin byt posrdd nas
najbardziej inteligentnym, przenikliwym 1 lotnym uczonym, wrodzona
bezczelnos¢ wpedzita go do grobu. Dostownie.

Pewnego dnia wygtosit jeden ze swoich cigtych, ironicznych komentarzy.
Poszto o pojedynek Parysa z Menelaosem, jedno jedyne starcie dwoch
facetow, ktore moglto rozstrzygna¢ losy catej wojny. Walka na smier¢ i zycie
pomiedzy trojanskim kochankiem Heleny 1 jej achajskim matzonkiem
zorganizowana zostata na oczach dwoch wiwatujacych armii; Parys 1$nit uroda
w swej ziotej zbroi, a Menelaos stangl do boju, posytajac zlowrogie
spojrzenia. Starcie nie wskazato jednak zwyciezcy. A to dlatego, ze Afrodyta,
widzac ze jej ulubiencowi Parysowi grozi przemial na karme dla czerwi,
zainterweniowala 1 przeniosta go z placu prosto do sypialni Heleny, gdzie — to
problem tgczacy wszystkich zniewiesciatych liberatow w dziejach ludzkosci —
okazat si¢ wojownikiem znacznie bardziej sprawnym niz na polu bitwy.

Tak wiegc, gdy Bruster Lin wyglosit jedng ze swych przezabawnych uwag na
temat tego epizodu, Muza nie znalazta w niej nic szczegdlnie $miesznego.
Pstrykneta palcami 1 miliardy tryliondw postusznych nanocytow krazacych
w ciele nieszczgsnego scholiasty wystrzelity jednoczesnie na zewnatrz niczym
hordy nanolemingdéw. Bruster Lin — ktéry nawet nie zdazyl przestaC si¢
usmiecha¢ — rozpadl si¢ na naszych oczach na tysigc krwawych kawatkow,
a jego wyszczerzona gtowa potoczyta si¢ pod nogi reszty scholiastow.
StaliSmy akurat na bacznos¢, lecz nikt nie wazyt si¢ drgnac.

Lekcja byta surowa i wzieliémy ja sobie gteboko do serca. Zadnych



wlasnych opinii i komentarzy. Zadnych zarcikéw z wysublimowanych
rozrywek Olimpijczykow. Za drwiny placi si¢ zyciem.

Muza otwiera oczy 1 obrzuca mnie spojrzeniem.

— Hockenberry, od jak dawna z nami pracujesz? — zaczyna tonem, jaki
pami¢tam ze swego poprzedniego zycia.

Postugiwali si¢ nim kadrowi, gdy zamierzali wyla¢ z roboty urzednika
sredniego szczebla.

Zdaje¢ sobie sprawe, ze pytanie jest retoryczne, lecz gdy cztowieka pyta
bogini — nawet pomniejszego rzedu — nalezy odpowiada¢ nawet na retoryczne
pytania.

— Dziewig¢ lat, dwa miesigce 1 osiemnascie dni, moja bogini.

Muza kiwa glowg. Jestem najstarszym pozostajgcym przy zyciu scholiastg.
To znaczy, jestem tym scholiasty, ktéremu udato si¢ przezy¢ najdtuzej. A ona
Swietnie o tym wie. By¢ moze wigc fakt, Zze oficjalnie zwrocita uwagg na moja
dhugowieczno$¢, stanowi dla mnie elegi¢ 1 juz za moment rozbryzng si¢
w mgietce nanocytow.

Zawsze ktadtem studentom do gtow, ze Muz — corek Mnemosyne — bylo
dziewig¢: Klio, Euterpe, Talia, Melpomena, Terpsychora, Erato, Polihymnia,
Urania i1 Kaliope. Kazda z nich (przynajmniej wedle poznogreckiej tradycji)
sprawowata patronat nad okreslong formg artystycznej wypowiedzi, na
przyktad gra na flecie, tancem czy uktadaniem heroicznych eposéw. Jednakze
w trakcie dziewieciu lat, dwoch miesigcy 1 osiemnastu dni stuzby w roli
obserwatora wydarzen na rowninie Mionu widzialem 1 styszalem o tylko
jednej Muzie-tej siedzace; wlasnie przede mng za marmurowym stotem,
wysokiej bogini. Z powodu jej ostrego tonu nazwatem jg w myslach Kaliope,
aczkolwiek to imi¢ oznacza ,,obdarzong picknym glosem". Nie umiem
stwierdzi¢, czyjej glos jest pickny, czy nie — osobiscie stysze w nim raczej
wycie syreny alarmowej niz melodyjne brzmienie skrzypiec — za to nauczylem
sie, ze kiedy wyglasza tym tonem rozkaz, reakcja moze by¢ jedna: wykonac!

— ChodZz ze mng — rzuca. Wstaje ptynnym ruchem i1 wychodzi z biatej
marmurowej komnaty bocznymi drzwiami.

Padt rozkaz. Wykonuje.

Muza dorownuje sylwetka pozostalym bostwom — co oznacza, ze mierzy



sobie ponad dwa metry wzrostu, lecz zachowuje przy tym idealne proporcje
ciata. Jest by¢ moze nieco mniej pon¢tna niz niektore inne boginie, lecz 1 tak
zbudowana niczym dwudziestowieczna lekkoatletka 1 nawet przy
zmniejszonym cigzeniu Olimpu musze¢ co chwila podbiegaé, by za nig nadazyc¢.

Przechodzimy po dobrze utrzymanym zielonym trawniku pomiedzy bialymi
budynkami 1 przystajemy przy rydwanie.

Powiedziatem ,,rydwan", bo tez pojazd faktycznie przypomina z grubsza
rydwan — jest niski, mniej wigcej w ksztalcie podkowy, wsiada si¢ z boku.
Brakuje jednak koni, lejcéw 1 woznicy. Muza chwyta za burte 1 wzywa mnie
gestem do siebie.

7 wahaniem 1 tomocacym w szalenczym tempie sercem wsiadam 1 staje
obok bogini. Muza przebiega dlugimi palcami po ztotym klinie, bedgcym
prawdopodobnie czym$§ w rodzaju deski rozdzielczej. Zaczynaja migotac
lampki. Rydwan pomrukuje, trzaska, otacza go nagle siatka elektrycznych
wyladowan 1 unosimy si¢ w powietrze. Gdy zawracamy, przed pojazdem
pojawia si¢ nagle para holograficznych koni 1 rzeczywiscie wyglada to tak,
jakby ciagnely rydwan po niebie.

Rozumiem oczywiscie, ze hologramy zostalty wymyslone na uzytek Grekow
1 Trojan, lecz 1 ja odnosze bardzo silne wrazenie, ze szybujemy ciggni¢ci przez
prawdziwe zwierzgta. Przytrzymuje si¢ mocno metalowe] porgczy
1 rozstawiam szerzej nogi, chociaz przyspieszenie jest zupetnie nieodczuwalne,
nawet kiedy rydwan skacze 1 przechyla si¢ w ostrym zakrgcie sto stop nad
skromng $wiatynia Muzy. Zaraz potem mkniemy juz ku glebokiej niecce
kalderowego jeziora.

Rydwan bogoéw! — zachwycam si¢ w duchu i natychmiast sktadam ten
wybuch dziecinnej radosci na karb zmeczenia 1 zwigkszonej dawki adrenaliny.

Oczywiscie podziwiatem te pojazdy juz tysigce razy wczesniej. Bez
przerwy fruwaja w t¢ 1 z powrotem po niebie Olimpu badz nad rowninami
Mionu, wozac bogdéw zaprzatnietych swoimi niebianskimi sprawami, lecz
zawsze dotad ogladatem je z ziemi, skad konie wygladaja jak zywe. Sam
rydwan z kolei okazuje si¢ znacznie mniej solidny, kiedy stoi si¢ w $rodku,
pedzac tysigc stop ponad szczytem gory — ScisSle rzecz biorgc wulkanu —

ktorego wierzchotek wznosi si¢ dodatkowe osiemdziesigt pie¢ tysiecy stop



nad poziomem pustyni.

Na tej wysoko$ci atmosfera powinna by¢ juz w zasadzie szczatkowa,
a skaty skute lodem. Powietrze jest jednak réwnie geste 1 nadajace si¢ do
oddychania jak siedemnascie mil nizej, w tulagcych si¢ do wulkanicznych
urwisk koszarach scholiastow. Zamiast wiecznej zmarzliny szeroki
wierzchotek pokrywaja zielone trawniki, rosng tutaj tez drzewa 1 pysznig si¢
biale gmachy, ktérych skala 1 przepych sprawiaja, ze Akropol wydaje si¢
w porownaniu z nimi wiejskim wychodkiem.

Znajdujgce si¢ w samym centrum terenu kalderowe jezioro ma ksztatt
rozciggniete] na bez mata szes¢dziesigt mil cyfry osiem. Przelatujemy nad nim
z predkoscig prawie naddzwigkowa. Wiatr nie urywa nam gléw wylacznie
dlatego, ze chroni nas jakiegos$ rodzaju pole sitowe lub boskie czary, ttumigce
zarazem wszelkie dzwigki. Ponizej, na brzegach jeziora, zauwazam setki
budynkow. Wszystkie sa otoczone hektarami wypielggnowanej murawy
1 ozdobnych ogrodéw — domyslam si¢, ze to rezydencje bogdéw. Po biekitne;
tafli jeziora kraza leniwie potgzne, zjezone wiostami autotryremy.

Scholiasta Bruster Lin powiedzial mi kiedys, ze w jego ocenie Olimp
u podndza jest wielkosci Arizony, podczas gdy sam trawiasty wierzchotek
dorownuje powierzchnig stanowi Rhode Island. Kiedy ustyszatem nazwy
miejsc z tamtego drugiego $wiata, z innej epoki 1 innego zycia, poczutem si¢
do$¢ nieswojo.

Sciskam oburagcz waska krawedz burty i przenosze spojrzenie poza
olimpijski szczyt. Panorama zapiera dech w piersi.

Lecimy dostatecznie wysoko, by ukazata si¢ nam krzywizna planety. Na
potnocnym zachodzie, az po tukowaty horyzont, ciggnie si¢ bezkresny, blgkitny
ocean. Na potnocnym wschodzie z kolei wida¢ wybrzeze. Wyobrazam sobie,
ze mimo wielkich odlegtosci dostrzegam lini¢ poteznych kamiennych gtow,
wyznaczajacg tam granice ladu 1 morza. Bezposrednio na pdinocy mamy
sierpowaty, bezimienny archipelag, widoczny rowniez z okien koszar
scholiastow, jako ze lezy tylko kilka mil od plazy. Dalej nie ma juz nic, tylko
btekit az po biegun. Kiedy spogladam na potudniowy wschod, widze trzy inne
wysokie wulkany. Chociaz wychodzg ponad horyzont, to wyraznie nie sg tak
potezne jak Olimp, lecz w odrdéznieniu od boskiej siedziby, gdzie panuje



kontrolowany mikroklimat, ich wierzchotki bielg si¢ $nieznymi czapami.
Jednym z nich — jak si¢ domys$lam — jest Helikon, dom mej Muzy 1 jej siostr,
o ile oczywiscie istniejg. Poludnie 1 potudniowy zachod zajmujg setki mil pol
uprawnych, a nastepnie dzikie knieje, czerwona pustynia i1 chyba znéw lasy, az
ziemia zlewa si¢ wreszcie z chmurami 1 mglg, w ktorej, nawet wytezajac
wzrok, nie moge rozrézni¢ zadnych szczegotow.

Muza kotuje w powietrzu 1 obniza lot ku zachodniemu brzegowi jeziora
kalderowego. Dopiero teraz okazuje si¢, ze biate plamki, ktore widziatem, gdy
frungliSmy nad woda, sg w istocie wielkimi bialymi budowlami. Ogromnymi
gmachami ozdobionymi kolumnadami, szerokimi schodami, gigantycznymi
frontonami 1 rzgdami posagdéw. Jestem gleboko przekonany, Zze tej czesci
Olimpu nie odwiedzit jeszcze zaden scholiasta... a w kazdym razie zaden stad
nie wrdcit, by podzieli¢ si¢ rewelacjami z resztg kolegdw.

Kierujemy si¢ ku najwigkszemu z olbrzymich budynkéw. Rydwan laduje
1 holograficzne rumaki gasng. Na trawie dokota stoi beztadnie kilkaset innych
podniebnych pojazdow.

Muza dobywa spomiedzy fatd swej szaty niewielki medalion.

— Hockenberry— zwraca si¢ do mmie — otrzymalam polecenie, by
zaprowadzi¢ ci¢ do miejsca, w ktorym nie mozesz przebywac. Jedno z bostw
zasugerowato, bym wreczyla ci dwa przedmioty, dzieki ktorym w razie
wykrycia nie zostaniesz natychmiast zgnieciony jak komar. Zatoz to.

Muza wrecza mi oba rekwizyty-wspomniany medalion na tancuszku
1 skorzany hetm, przypominajacy pokryty dekoracyjnymi ttoczeniami kaptur.
Wisiorek jest maty, lecz dosy¢ cigzki, by¢ moze szczerozloty.

Muza wycigga reke 1 przekrgeca jego zewnetrzng obwodke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

— To jest osobisty teleporter kwantowy. Identycznymi postugujg si¢
bogowie — tlumaczy, nieco obnizajac glos. — Dzigki niemu mozesz si¢
przenies¢ w dowolne miejsce. Wystarczy, ze je sobie wyraznie wyobrazisz.
Ten przyrzad pozwala rowniez S$ledzi¢ bogow podrozujacych poprzez
przestrzen Plancka. Natomiast twojego $ladu kwantowego nie wytropi nikt,
z wyjatkiem bostwa, ktore mi te przedmioty przekazato. Zrozumiates?

— Tak — odpowiadam, probujac opanowac¢ drzenie glosu. Nie powinienem



tego podarku przyjmowac. Przyptace to gtowa. Drugi ,,prezent" okazuje si¢
znacznie bardziej grozny.

— Oto Hetm Smierci — podejmuje Muza, wktadajac mi na glowe ozdobne,
skorzane nakrycie, po czym zsuwa mi je na szyj¢ jak zwykly kaptur. — Hetm,
ktory wyszedt spod rgki samego Hadesa. To jedyna rzecz w calym
wszech§wiecie, ktora pozwoli ci si¢ ukry¢ przed boskim wzrokiem.

Mrugam gwattownie z przyghupiag ming. Przypominam sobie mgliscie jakie$
dotyczace ,,Hetmu Smierci" przypisy z naukowych opracowan i uswiadamiam
sobie, ze samo imi¢ Hades (po grecku Aides) oznaczalo pierwotnie
,hiewidzialny". Jezeli si¢ jednak nie myle, Homer wspomina o Helmie
Smierci tylko jeden, jedyny raz, w scenie, w ktorej Atena naklada go, by
umkng¢ przed spojrzeniami boga wojny, Aresa. Dlaczego, na litos¢
Olimpijczykow, ktores z bostw postanowito mi tego diabelstwa uzyczy¢?
W co oni probujg mnie wrobi¢? Czyuje jak migkng mi kolana.

— Zatoz ten hetm — rozkazuje Muza.

Niezrgcznie podciggam gruby skorzany kaptur. Pod palcami wyczuwam
wszyte wewnatrz urzadzenia: uktady scalone, nanomaszyny. Helm jest
wyposazony w przezroczyste, gigtkie oslony na oczy i przestaniajaca usta
siatke. Gdy nasuwam go do konca, powietrze wokot dziwnie falyje,
aczkolwiek poza tym widze zupetnie normalnie.

— Niebywate — zdumiewa si¢ Muza. Patrzy prosto na mnie, lecz wyczuwam,
Ze mnie nie widzi.

Przychodzi mi do glowy, zZe spelilem wtasnie marzenie wszystkich
nastolatkow swiata — stalem si¢ niewidzialny.

Oczywiscie, zupelnie przy tym nie pojmuj¢, w jaki sposob helm zdotat
zamaskowac¢ cale moje ciato. Korci mnie, by rzuci¢ si¢ do natychmiastowe;j
ucieczki 1 skry¢ przed Muza 1 calg reszta Olimpijczykéw. Diawie ten
niebezpieczny impuls. Gdzie$ przeciez musi tkwi¢ haczyk. Zaden bog czy
bogini, nawet nie moja podrzedna Muza, nie obdarzytby prostego scholiasty
tak poteznymi narzg¢dziami bez nalezytego zabezpieczenia.

— To urzadzenie zapewni ci niewidzialno§¢ w oczach wszystkich bostw,
z wyjatkiem bogini, ktora polecita mi je tobie przekaza¢ — podejmuje Muza
potgtosem, wpatryjac si¢ w pustke nad moim prawym ramieniem. — Ona



jednak wciaz bedzie ci¢ mogla zobaczy¢ 1 wytropi¢ dokadkolwiek si¢ udasz,
Hockenberry. I mimo ze medalion niweluje wydawane przez wtasciciela
dzwigki, wonie 1 thumi nawet bicie serca, to pamigtaj, ze zmysly bogow
dziataja w sposob dla ciebie niepojety. Przez nastepne kilka minut nie
bedziesz si¢ ode mnie oddala¢. Stapaj ostroznie. Nie odzywaj si¢. Oddychaj
tak ptytko 1 powoli, jak tylko zdotasz. Jezeli zostaniesz wykryty, ani ja, ani twa
boska patronka nie zdotamy ci¢ uchroni¢ przed gniewem Zeusa.

Czy kto§ mi powie, w jaki sposob zdjety przerazeniem cztowiek ma
oddycha¢ ptytko 1 powoli? Oczywiscie potakuje skinieniem, zapomniawszy, ze
Muza mnie teraz nie widzi.

— Tak, moja bogini — poprawiam si¢ po chwili ochrypltym glosem, widzac,
ze nadal patrzy wyczekujgco tam, gdzie mnie akurat nie ma.

— Uymij mnie za rami¢ — pada szorstka komenda. — Przez caly czas
pozostaniesz przy mnie. Nie odchodZz i nie oddalaj si¢ albo zostaniesz
zgtadzony.

Chwytam jg za lokie¢ gestem nieSmialej panienki na pierwszym dorostym
balu. Muza ma zimng skore.

Bylem kiedys z wycieczka w Budynku Montowania Pojazdow w Centrum
Kosmicznym imienia Kennedy'ego na przyladku Canaveral. Przewodniczka
opowiadata, ze pod wiszacym setki stop nad betonowag posadzka dachem
tworzg si¢ niekiedy chmury. Mimo to calty BMP datoby si¢ ustawi¢ w rogu
gigantycznego pomieszczenia, w ktorym si¢ teraz z Muza znajdujemy,
1 wygladatby tutaj bardzo mizernie. Ot, domek z klockow w gotyckiej katedrze.

Kiedy cztowiek mysli o bogach, przed oczyma staja mu ci najbardzie;
znani, najwazniejsi — Zeus, Hera, Apollo 1 kilkoro innych — w sali zebraly si¢
juz setki bostw, a mimo to wnetrze zieje pustka. Niestychanie wysoko, jakby
cale mile powyzej, majaczy ztota koputa — Grecy nie znali sekretu konstrukcji
kopul, wiec architektura budynku kontrastuje z rygorystycznie klasycznym
stylem reszty wielkich gmachow, jakie widzialem dotad na Olimpie.
Pomieszczenie ma niezwyklte wtasciwosci akustyczne, koputa odbija dzwigki



1 rozprasza je po calej przyttaczajacej hali.

Posadzka wyglada na wykonang z kutego ztota. Bogowie stoja na kretych
antresolach, opierajg si¢ o marmurowe balustrady 1 spogladajg w dot. We
wszystkich Scianach otwierajg si¢ setki tukowato sklepionych wnek, w ktorych
bielejg marmurowe posagi, przedstawiajgce zebrane tu dzisiaj postacie.

Gdzieniegdzie rozbtyskujg barwne hologramy Achajéw 1 Trojan, wiele
sposrod nich ukazuje naturalnych rozmiaré6w mezczyzn i1 kobiet zajetych
toczeniem sporow, jedzeniem, kochaniem si¢ badz spaniem. W poblizu srodka
sali zlota posadzka obniza si¢ stopniowo, tworzac zaglebienie wigksze od
kilkunastu basendéw olimpijskich, w ktorym wySwietlane sa naplywajace
W czasie rzeczywistym obrazy z Mionu — widoki z lotu ptaka, zblizenia,
szerokie panoramy. Rozmowy Grekow 1 obroncow Troi dolatuja do nas tak
wyrazne, jakby znajdowali si¢ tu razem z nami. Catg t¢ wypetniong
projekcjami niecke otaczajg bogowie: rozpierajg si¢ w kamiennych tronach,
wyciagaja si¢ wygodnie na migkkich kanapach, stojg odziani w swoje
komiksowe togi. A s3 to bostwa najwazniejsze. Trzon panteonu. Ci, ktorych
imiona znaja nawet dzieciaki z podstawowki.

Kiedy Muza podchodzi do zagl¢bienia, pomniejsi bogowie rozstepuja sie¢
przed nami. Staram si¢ nadaza¢, nie oderwac dygocacej dtoni od jej ztocistego
ramienia, nie skrzypng¢ sandatem, nie potkna¢ si¢, nie kichna¢ 1 nie oddychac.
Wychodzi na to, ze bogowie faktycznie mnie nie widza. Zaktadam, ze gdyby
mnie zobaczyli, dowiedziatbym si¢ o tym bez chwili zwtoki.

Muza zatrzymuje si¢ kilka metréw od Pallas Ateny, a ja przysuwam si¢ do
niej tak blisko, ze czuj¢ si¢ niczym trzyletni chtopczyk, kryjacy si¢ za spddnica
mamusi.

Trwa wtasnie zajadly spor. Hebe, jedna z mniej istotnych bogin, krazy
miedzy zebranymi, rozlewajac do ztotych kielichdw ztocisty nektar. Na tronie
siedzi Zeus 1 juz na pierwszy rzut oka widac, ze to on jest tutaj krdélem: Zeus
gromowtadny, bog nad bogami.

On wcale nie wyglada na posta¢ z komiksu. Jest w najwyzszym stopniu
rzeczywisty, niesamowicie wysoki, brodaty, o mi¢sniach natartych oliwa.
Sama jego namacalna 1 wtadcza obecnos$¢ wystarcza, by krew zaczeta stygnac
mi w Zytach.



— W jaki spos6b mamy skutecznie trzymaé piecze nad przebiegiem tej
wojny? — Zeus zwraca si¢ ostro do zebranych, rzucajac jednocze$nie Herze,
swej matzonce, ostre jak sztylet spojrzenie. — Jak mamy kierowaé losem
Heleny? Czy to w ogdle wykonalne, skoro tak potezne boginie jak Hera
z Argos 1 Atena, patronka zotnierzy, raz po raz dopuszczaja si¢ bezposrednich
interwencji? Znakomitym przykladem jest niedawne powstrzymanie reki
Achillesa, ktory chcial przela¢ krew Atrydy.

Nastepnie kieryje swe chmurne, miotajace pioruny oczy ku bogini
wylegujacej si¢ na fioletowych poduchach.

— A ty, wiecznie rozeSmiana Afrodyto, wiernie trzymajaca strong
picknolicego Parysa, odpedzajaca od niego zte duchy i odbijajaca celnie
rzucone wtocznie? W jaki sposob mamy jasno przekaza¢ Smiertelnym wole
bogow, a przede wszystkim, nie boymy si¢ tego powiedzie¢ otwarcie, wolg
Zeusa, jesli boginie raz po raz beda chroni¢ swych faworytow, nie liczac si¢
z wyrokami Przeznaczenia? Wiedz, Hero, ze wbrew wszystkim twym
machinacjom, Menelaos moze jeszcze powiez¢ Helene z powrotem do domu...
Mozliwe roéwniez, ktdz zdota cokolwiek przewidzie¢, ze to Mion wyjdzie
z oblezenia zwyciesko. Bez wzgledu jednak na ostateczny wynik, nie
dopuszcze, by zdecydowata o nim garstka boginek.

Hera splata smukle ramiona na piersi. W homeryckim eposie cialo Hery
bardzo czesto jest okreslane mianem ,,$nieznego", wigc podswiadomie
spodziewatem si¢, ze skora na jej rekach bedzie bielsza niz u innych bogin.
I chociaz cera Hery rzeczywiscie ma mleczny odcien, to wcale nie jasniejszy
niz skora Afrodyty, Hebe (corki Hery), czy ktorejkolwiek z bogin, jakie widzg
ze swego miejsca... Z jedynym wyjatkiem Ateny, dziwnie mocno opalone;.
Doskonale rozumiem, ze epitety w eposach Homera pelnig role shuzebng
wobec formy; o Achillesie czytamy co chwila, ze jest ,,szybkonogi", Apollo
,Strzaly wypuszcza dalekie", a imi¢ Agamemnona poprzedza zwykle zwrot
,harodow krol", lub stwierdzenie, ze ,,trzyma szerokie panowanie"; okrety
Achajow sa ,,czarne" 1 tak dalej. Powtarzanie owych okreslen pozwalato
spetni¢ nietatwe wymogi heksametru daktylicznego, co byto dla autora
wazniejsze niz ich czysto opisowa wartos¢. Innymi stowy, tak utozony utwor
mozna bylo swobodnie zaspiewal bez naruszania metrum. Zawsze tez



podejrzewatem, Zze niektdore z rytualnych wyrazen Homera — dajmy na to

,rozanopalca jutrzenka" — s3 zwyklymi wypelniaczami, pozwalajacymi
aojdom zyskac kilka cennych sekund na przypomnienie sobie (lub wymyslenie)
ciggu dalszego.

Ze swiadomos$cig wszystkich powyzszych =zastrzezen 1 tak uwaznie
przygladam si¢ ramionom Hery, ktora szykuje si¢, by odpowiedzie¢
matzonkowi.

— Synu Kronosa, wladco najsrozszy — zaczyna, wciaz ze skrzyzowanymi
reckoma — co ty, do cholery, wygaduyjesz? Jak S$miesz chocby myslec¢
o zniweczeniu moich wysitkow? Zeby sprowadzi¢ tu armie Achajow, wylatam
litry nie$miertelnego potu. Natrudzitam si¢, techcac rozbuchane ego
wszystkich tych herosow, obtaskawiajac ich, by nie wyrzneli si¢ nawzajem,
zanim wymordujg Trojan. Z trudem prawdziwym 1 wysitkiem, swoim wiasnym
wysitkiem, m¢zu Zeusie, pracowalam, by zesta¢ niedole na krola Priama, jego
synow 1 stolice.

Zeus marszczy czolo 1 pochyla si¢ na swym tronie, ktory sprawia wrazenie
niezbyt wygodnego. Wielkie biate pigSci na przemian zaciskajg si¢
1 rozluzniajg.

Poirytowana Hera wznosi dtonie ku niebu.

— Zrobisz, co zechcesz, jak zwykle zresztg. Nie spodziewaj si¢ jednak, ze
ktokolwiek z nieSmiertelnych bedzie ci¢ za to wychwalac.

Gromowtadny podrywa si¢ z miejsca. O ile pozostali bogowie majg po
dwa, trzy metry wzrostu, to Zeus musi sobie mierzy¢ dobrze ponad trzy. Czoto
ma w tej chwili nie tyle zmarszczone, ile raczej pokryte gtebokimi wawozami,
1 zaczyna grzmie¢-wcale nie metaforycznie: — Hero! Moja droga, kochana
1 nienasycona Hero! C6z takiego uczynit c¢i Priam badz jego synowie? Jaka
krzywde ci wyrzadzili, Zze zapatala$ tak nieustepliwg 1 wsciekla Zadza
zniszczenia Mionu?

Hera stoi bez stowa. Rece opuscita wzdtuz bokéw. Co jedynie dodatkowo
zaognia monarszg wscieklos¢ Zeusa.

— Wiecej w tobie krwiozerczych uczu¢ niz gniewu, bogini! — ryczy. — Nie
ustaniesz, poki nie roztrzaskasz bram Troi, nie spoczniesz do chwili, kiedy nie
zwalisz jej muréw 1 nie pozresz parujacych ciat obroncow.



Bunczuczny wyraz twarzy Hery w zasadzie potwierdza stowa oskarzenia.

— No c0z... — grzmi Zeus 1 nagle traci rezon, w czym do zludzenia
przypomina wszystkich skruszonych malzonkow w dziejach. — Rob jak
uwazasz, Hero. Powiem ci jednak cos jeszcze i chce, zebys dobrze to sobie
zapamietata. Gdy nadejdzie dzien, w ktérym to ja poprzysiegne jakiemus
miastu zniszczenie 1 obiecam pozre¢ jego obywateli, miastu, ktére ty bedziesz
kochata rownie goraco, jak ja kocham llion, wtedy nie waz si¢ nawet mysle¢
0 uSmierzeniu mego gniewu.

Bogini zbliza si¢ do me¢za trzema szybkimi krokami. Jej ruchy kojarza mi si¢
z gracjg atakujacego drapieznika, badz wdzigkiem, z jakim szachowy
arcymistrz dostrzega 1 wykorzystuje nadarzajaca si¢ kombinacje.

— Znakomicie! Najbardziej ze wszystkich umitowatam sobie Argos, Sparte
1 Mykeny, ktorych szerokie aleje sg réwnie wspaniate 1 dumne jak ulice
przekletego Mionu. Ztup je 1 zniszcz, moj panie, skoro taka jest wola twego
gniewnego serca.

Nie sprzeciwi¢ ci si¢. Nie bede zywic¢ o to urazy... Nie zyskatabym na tym
wiele, gdyz to ty jeste$ z nas dwojga silniejszy.

Nie zapominaj wszak o jednym, m6j Zeusie. Owszem, jestem ci potowica,
lecz jestem réwniez corag Kronosa i zastuguje na twe powazanie.

— Nawet przez mgnienie oka nie twierdzitem inacze] — mamroce Zeus pod
nosem 1 ponownie zasiada na twardym tronie.

— W takim razie ustgpmy sobie wzajemnie — proponuje Hera, w ktorej
glosie pojawia si¢ niemozliwa do przeoczenia domieszka stodyczy. — Ja
ulegne tobie, ty pogodzisz si¢ z moja wolg. Pomniejsze bostwa przyklasng.
A teraz predko, md; mezu! Achilles opuscit areng, a Trojanie 1 Achajowie
zawarli niepewny rozejm. Spraw, by to mieszkancy Mionu jako pierwsi
ztamali dane stowo 1 karki stawetnych Grekow.

Zeus wodzi naburmuszonym spojrzeniem, mamroce niewyraznie pod nosem,
wierci si¢ na siedzeniu, lecz wreszcie spoglada na stuchajacg uwaznie Atene.

— Udaj sie czym predzej na milczace dzis pole bitwy. Rozkazuje ci sprawic,
by Trojanie naruszyli rozejm 1 przetracili karki ostawionym Achajom.

-1 niech potem zdruzgocg Argiwow — dodaje Hera.

— A dodatkowo, niech potem zdruzgoca Argiwow — powtarza zrezygnowany



Zeus.

Atena znika w rozbtysku kwantowej teleportacji. Zeus z Herg opuszczaja
wielkg salg, pozostali bogowie odchodzg powolnym krokiem, wymieniajac si¢
Sciszonymi uwagami.

Muza daje mi znak nieznacznym skinieniem palca 1 wyprowadza mnie za
drzwi.

— Hockenberry — odzywa si¢ bogini mitosci, wygodnie rozparta na ustanej
poduchami otomanie. Cigzenie, mimo ze niewielkie, podkresla jedwabista,
mleczng zmystowos¢ jej figury.

To Muza przywiodta mnie do tego tongcego w potmroku pokoju, jednego
z wielu na Dworze Bogow. Komnatge roz§wietla jedynie blask niktych
ptomieni w koksowniku 1 po$wiata czego$, co podejrzanie przypomina
komputerowy monitor. Szeptem przykazata mi zdjaé Hetm Smierci z gtowy, co
witam z mieszanymi uczuciami. Z ulga pozbylem si¢ skorzanego kaptura, lecz
wraz z widzialnos$cig powrocit strach.

Zaraz potem wkroczyta Afrodyta, utozyta si¢ na kanapie 1 powiedziata: -To
wszystko, Melete. Wezwe cie, gdy bedziesz potrzebna.

Muza wyszta przez ukryte w Scianie drzwi.

Melete — powtorzylem w duchu. Imi¢ nie nalezy do zadnej z dziewigciu
corek Mnemosyne. Pochodzi ze znacznie wczesniejszej epoki, kiedy
powszechnie uznawano, ze muz jest tylko trojka: Melete, patronujaca
»Cwiczeniu", opiekujgca si¢ ,zapamietywaniem" Mneme oraz Aoide,
odpowiedzialna za...

— Hockenberry, na Dworze Bogéw widziatam ci¢ wyraznie — podejmuje
Afrodyta, odrywajac mnie od uniwersyteckich rozwazan. — Gdybym wskazata
ci¢ Zeusowi, nie bylbys w tej chwili nawet garstka popiotu. Takze
teleportacyjny medalion nie pomogtby ci w ucieczce, gdyz jestem ci¢ w stanie
wysledzi¢ w dowolnym punkcie czasu i przestrzeni. Czy rozumiesz, z jakiego
powodu tutaj trafites?

Zatem to Afrodyta jest mojg patronkg. To ona rozkazata Muzie wreczy¢ mi



oba urzadzenia. Co powinienem zrobi¢?

Przyklekng¢? Pas¢ na twarz przed boskim majestatem? Jak si¢ do niej
zwracac? Jeszcze nigdy w ciggu dziewieciu lat, dwoch miesi¢cy 1 osiemnastu
dni na Olimpie zadne bostwo nie zwrocito na mnie najmniejszej uwagi. Nie
liczac Muzy.

Ostatecznie decyduje si¢ na lekki ukton i skromnie odwracam spojrzenie od
jej urody. Nie patrz¢ na rézowe sutki przeswitujgce przez cienkg warstwe
jedwabiu, nie widze juz delikatnie zakreslonego brzucha, pod ktorym, miedzy
udami, widnieje trojkatny cien.

— Nie, moja bogini — odpowiadam wreszcie, gdy juz z wysitkiem
przypomnialem sobie o co pytata.

— A czy wiesz, dlaczego zostate§ wytypowany na scholiaste, Hockenberry?
Dlaczego twoje DNA unikneto nanocytowego wstrzasu? 1 dlaczego, zanim
wybrano ci¢ do reintegracji, twoje prace na temat wojny zostaly umieszczone
w simpleksie?

— Nie, moja bogini. — To moje DNA unikneto jakiego$ nanocytowego
wstrzasu?

— A czy wiesz w ogole, $miertelny cieniu, czym w ogodle jest simpleks?

Czyzby wirusem opryszczki? — mysle.

— Nie, moja bogini — odpowiadam.

— Simpleks to prosty obiekt geometrii matematycznej. Cwiczenie z logistyki.
Zwinigty w trzecim wymiarze trojkat badz trapezoid — ttumaczy Afrodyta. —

Dopiero w przestrzeni wielowymiarowej i z uwzglednieniem algorytmow
okreslajacych nowe zakresy pojeciowe, tworzacych 1 mniwelujacych
ewentualne obszary przestrzeni N, ptaszczyzna wykluczenia nabiera ustalonych
konturow. Czy teraz pojmujesz, Hockenberry? Rozumiesz, jaki ma to zwigzek
z przestrzenig kwantowg, z czasem, z toczaca si¢ na rOwninie wojng 1 wreszcie
z twoim wlasnym losem?

— Nie, moja bogini. — Tym razem drzenie mojego glosu jest wyrazne.
Przestaj¢ nad nim panowac.

Stysze szelest jedwabiu 1 podnosz¢ wzrok na czas dostatecznie diugi, by
uyjrze¢ najpiekniejsza z kobiet, ktora witasnie poprawia si¢ wsrdd poduch na
otomanie. Mignety mi jej gladkie uda i jasne ramiona.



— Nieistotne — stysze. — Ty, tudziez $miertelnik bedacy twoim wzorcem,
kilka tysigcy lat temu napisates ksigzke. Czy pamigtasz jej tre$¢?

— Nie, moja bogini.

— Hockenberry, jezeli odpowiesz mi w ten sposob raz jeszcze, rozszarpi¢
ci¢ od krocza do czota, a z twoich jelit uplote sobie podwiazki. Dostownie.
Czy chociaz to byto dla ciebie wystarczajaco zrozumiate?

Nie jest tatwo rozmawiac, kiedy cztowiek nie ma w ustach nawet grama
sliny.

— Tak, moja bogini-odpowiadam szeleszczacym, przesuszonym gtosem.

— Ta ksigzka liczyta sobie dziewigéset trzydziesci pie$¢ stron 1 traktowata
o jednym, jedynym stowie. Menin. Czy teraz sobie przypominasz?

— Nie, moja bo... Obawiam si¢, ze nie pami¢tam, Afrodyto. Jestem jednak
pewien, ze wszystko, co mowisz, jest prawda.

Znowu zerkam w gore. Zauwazam, ze bogini lekko si¢ uSmiecha. Wsparta
podbrodek na lewej dtoni, jej palec uktada si¢ wzdhuz policzka ku idealnie
zarysowanej ciemnej brwi. Oczy Afrodyty maja odcien wykwintnego koniaku.

— Gniew — tlumaczy szeptem. — Menin aeide thea... Czy wiesz, kto w tej
wojnie zwyciezy, Hockenberry?

Teraz musze si¢ zastanowic¢ naprawde szybko. Gdybym nie znat zakonczenia
eposu, okazatbym si¢ marnym scholiasta — aczkolwiek ,Iliada" wcale nie
konczy si¢ zniszczeniem Troi, a opisem ceremonii pogrzebowej Patroklosa,
przyjaciela Achillesa. Co wigcej, wzmianki o drewnianym koniu pojawiajg
si¢ tylko w kilku uwagach Odyseusza, 1 to zamieszczonych w zupelnie innym
dziele... Jezeli jednak udam, Zze znam rezultat tej konkretne; wojny...
Podstuchany dopiero co spér potwierdzit, ze edykt Zeusa, na ktorego mocy
Olimpijczykom nie wolno zna¢ tresci homeryckiego eposu, wcigz pozostaje
w mocy... Nie chciatbym wykaza¢ si¢ wyniostoscig 1 da¢ do zrozumienia, ze
jestem pod jakimkolwiek wzgledem lepszy niz Olimpijczycy 1 sama Fortuna.
Pycha nigdy nie zyskiwala $§miertelnym boskiego poklasku. Poza tym Zeus,
a tylko on zna catos¢ ,lliady", zezwolit reszcie bogdéw oraz scholiastom
dyskutowa¢ wytacznie o wydarzeniach, jakie juz nastapity.

A ktokolwiek wkurzy Zeusa, nie powinien liczy¢ na dlugie i szczesliwe
zycie. Niemniej, podobno, wstrzas nanocytowy mi nie grozi... No, ale z drugiej



strony, skoro bogini mito$ci zapowiada, ze zrobi z moich jelit podwiazki, to
nie mam najmniejszego powodu jej watpic.

— Jak brzmiato pytanie, moja bogini? — Na nic lepszego mnie w tej chwili
nie stac.

— Znasz zakonczenie ,,Iliady", lecz gdybym ci¢ o nie zapytata, postgpitabym
wbrew rozkazowi Zeusa — mowi Afrodyta. Jej usSmiech zniknal, zastapiony
nader kobiecym grymasem nadgsanych ust. — Moge ci¢ jednak zapytac, czy
epos przewidziat ten konkretny rozwoj wypadkéw. Zatem? Scholiasto
Hockenberry, czy wedtug ciebie to Zeus wtada wszechswiatem, czy wiecej do
powiedzenia ma Przeznaczenie?

O w dupg! — mysle. Kazda mozliwa odpowiedz sprawi, ze zostane
wypatroszony, a ta pickna kobieta, bogini, wdzieje podwiazki ociekajace
moimi pltynami ustrojowymi.

— Wedtug mnie, bogini, chociaz wszechs§wiat nagina si¢ do woli Zeusa 1 jest
zmuszony zarazem wypetnia¢ kaprysy boskiej sity zwanej przeznaczeniem, to
zyciem zarowno ludzi, jak 1 bogow rzadzi rowniez kaos.

Afrodyta prycha z rozbawieniem. Cata jest taka migkka, namacalna,
wabigca...

— Nie chcemy raczej, by o wyniku tego starcia zdecydowat chaos — mowi
glosem, w ktorym nie znajduj¢ juz nawet krztyny wesotosci. — Obserwowates
moze dzisiaj chwile, kiedy Achilles wycofat si¢ z walki?

— Tak, moja bogini.

— Wiesz tez o tym, ze megzobdjca zanosit wezesniej modty do Tetydy? Prosit
ja, by ukarata Achajow za hanbe, jaka okryl go Agamemnon.

— Nie bylem tego bezposrednim $wiadkiem, bogini, lecz wiem ze taki
rozw¢] wypadkow zostat przewidziany w... eposie.

— Bezpieczne sformutlowanie. Mowa o wydarzeniach z przesziosci. Poza
tym Tetyda, morska boginka, jest matkg herosa i caly Olimp wie, ze Achilles
wzywal jej pomocy.

— Nie inaczej — przytakuyje Afrodyta. — Ta fladra o mokrych cycach
docztapata si¢ juz na dwor 1 rzucita si¢ Zeusowi do kolan, zaraz po tym, jak
stary duren wrocit znad rzeki Okeanos, gdzie jak zwykle tajdaczyl sie
w towarzystwie Etiopow.



Blagata go w imi¢ Achillesa, by udzielit zwycigstwa Trojanom, a ten pryk
wyrazit zgode, co narazito go na domowy spor z Hera, naczelng patronka
Argiwow. Stad owa scysja, ktorg miates okazj¢ obserwowac.

Prostuje si¢. Staj¢ ze spuszczonymi wzdluz ciata rekoma, dtonie kieruje
naprzod, lekko sktaniam glowe. Przez caty ten czas obserwuje Afrodyte
uwaznie, jakby byta jadowita kobra, aczkolwiek wiem, ze gdyby uznata za
stosowne mnie zgtadzi¢, zaatakowataby dalece szybciej 1 bardziej skutecznie
niZ najgrozniejszy waz.

— Czy wiesz, dlaczego przezytes tu dluzej niz jakikolwiek scholiasta
w dziejach? — syczy bogini.

Nie przychodzi mi do glowy zadna odpowiedz, ktora nie doprowadzitaby
do mojego rychtego zgonu. Nieco bardziej pochylam glowe 1 czekam
w milczeniu.

— Zyjesz, poniewaz przewidziatam, Ze bedziesz w stanie wyswiadczy¢ mi
kiedys przystuge.

Krople potu perla si¢ na moim czole. Sptywaja i pieka w oczy. Wyczuwam
tez struzki na policzku 1 karku. Bezwzglednym obowigzkiem scholiastow— od
dziewieciu lat, dwoch miesiecy 1 osiemnastu dni takze moim — jest
obserwowac toczacg si¢ na rOwninie Mionu wojne, ale tylko obserwowac.
Pod Zzadnym pozorem nie wolno nam wplywa¢ na jej wynik, nie mozemy
dopusci¢ si¢ niczego, co mogloby w cho¢ najdrobniejszy sposob zmienié
ostateczny rezultat oblezenia, czy uczynki 1 decyzje herosow.

— Styszates$, co powiedziatam, Hockenberry?

— Tak, moja bogini.

-1 nie ciekawi cig, o jakiej przystudze mowig, scholiasto?

— Ciekawi, moja bogini.

Afrodyta podnosi si¢ z kanapy. Raz jeszcze si¢ klaniam, lecz stysze szmer
jedwabnej sukni, dobiega mnie nawet odglos towarzyszacy ocieraniu si¢
delikatnych biatych ud. Kiedy do mnie podchodzi; czuj¢ won pachnidet
1 kobiecosci.

Zatrzymuje si¢ tuz obok. Zapomniatem — na chwile — jak wysokie s3
boginie, lecz u§wiadamiam to sobie natychmiast, gdy wyczuwam, ze si¢ nade
mng pochyla. Piersi zawisajg ledwie o kilka cali od moich wpatrzonych



w posadzke oczu. Przez mgnienie zmagam si¢ z potrzebg zagrzebania twarzy
w aromatycznej dolinie jej biustu i chociaz doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze
bytby to moj ostatni wybryk przed brutalnym koncem, jestem prawie pewien,
ze nie pozatowatbym. Pokusa jednak przemija btyskawicznie.

Afrodyta sktada mi dton na spigtym ramieniu, muska tloczenia na skorze
Hetmu Smierci, po czym delikatnie wiedzie koniuszkami palcow po moim
policzku. Boje¢ si¢ straszliwie, lecz czuje tez wzbierajaca, silng 1 twarda
erekeje.

Kiedy stysze jej cichy, zmystowy i1 nieco rozbawiony szept, nabieram
pewnosci, ze bogini doskonale wie, co si¢ ze mng dzieje. Wigcej, oczekuje
tego niczym naleznego sobie hotdu. Nachyla si¢ ku mnie tak blisko, ze owiewa
mnie cieplo jej oddechu. Padaja dwa zwiezle polecenia.

— Bedziesz dla mnie szpiegowal pozostatych bogow. — Pierwsze,
wypowiedziane potgltosem. I to drugie, niemal zagluszone oszalatym biciem
mojego serca: — A gdy nadejdzie wlasciwa pora, zabijesz Ateng.



7

Centrum Conamaro Chaos

Razem z Mahnmutem, w hermetycznej, klimatyzowanej sali konferencyjnej
zajeta miejsca piatka galilejskich morawcow.

Pochodzacego z Europy robota znat — naczelny integrator z Pwyll nazywat
si¢ Asteague/Che — lecz pozostata trojka byla prowincjuszowi Mahnmutow1i
roOwnie obca jak kraken. Morawiec z Ganimedesa cieszyl si¢ wysoka
1 elegancka konstrukcja, atawistycznie humanoidalng, typowa dla morawcow
z jego ksigzyca. Mial czarng fulerenowa powtoke 1 owadzie oczy. Przybysz
z Callisto projektem 1 rozmiarami bardziej przypominat Mahnmuta — byt
wysoki na okoto metra 1 znacznie mniej kojarzyt si¢ z cztowiekiem. Chronita
go przejrzysta polimerowa obudowa, pod ktéra mozna byto wypatrzeé
fragmenty syntetycznej skory, a nawet kawatki prawdziwego ciata. Mogt
wazyC trzydziesci, najwyzej czterdziesci kilograméw. Robot z lo natomiast
sprawial wrazenie... imponujgce. Wytrzymaty, klasycznego projektu morawiec,
zbudowany, by bez trudu znosi¢ warunki panujagce w plazmowych torusach
1 siarkowych gejzerach. Byl wysoki na co najmniej trzy metry, dlugi na szes¢,
a ksztaltem przywodzil na mys$l ziemskie skrzyplocze. Podobnie jak one
opancerzony 1 wyposazony w nieprzyzwoicie liczne wypustki, sitowniki,
obiektywy, witki, czutki, szerokozakresowe sensory 1 chwytaki. Juz na
pierwszy rzut oka widac¢ byto, ze dtugotrwata praca w prozni nie jest mu obca
— jego obudowe pokrywaty liczne §lady po uderzeniach kosmicznego Smiecia,
po wielokro¢ wygtadzane 1 polerowane tylko po to, by zaraz pojawity si¢
swieze. W efekcie byt rownie dziobaty jak naznaczona kraterami powierzchnia
jego macierzystej lo.



Wchodzac 1 ustawiajgc si¢ w sali, korzystat ze swych poteznych
reflektoréw grawitacyjnych — nie chciat zarysowaé podtogi. Ostroznos¢
podpowiedziala Mahnmutowi, by si¢ nie zbliza¢ zanadto do olbrzyma. Zajat
miejsce po przeciwnej stronie stotu.

Morawce nie przedstawily si¢ sobie ani w podczerwieni, ani droga
radiowg. Mahnmut uznal, ze nie bedzie si¢ wyrywac.

Podtaczyt si¢ do regeneracyjnych pepowin, pociagnat tyk i czekat.

Osobiscie po prostu lubit oddycha¢ powietrzem pobieranym z zewnatrz
1 robit to zawsze, kiedy pozwalaty mu warunki, lecz zdziwil si¢, ze w sali,
w ktorej przebywaly morawce z lo 1 Ganimedesa, istoty zdecydowanie
niewymagajace atmosfery, ustawiono cisnienie az siedmiuset milibarow.
W pewnej chwili Asteague/Che nawigzat 1acznos¢ za pomocg mikromodulacji
fal powietrza. Mowa. W dodatku postuzyt si¢ ludzkim jezykiem. Angielskim
z Zapomniane] Ery. Dopiero teraz dotarto do Mahnmuta, Zze sale wypetniono
powietrzem nie dla wygody, lecz w celu zapewnienia poufnos$ci spotkania.
W uktadzie galilejskim komunikacja dzwigkowa stanowita najbardziej
bezpieczny kanat przekazywania informacji 1 w systemy jej przetwarzania
wyposazono nawet cigzkiego, prézniowego robota z lo.

— Na wstepie chce wszystkim podziekowacé za przybycie kosztem waszych
zwyktych obowigzkow — rozpoczatl naczelny integrator z Pwyll — Szczegdlne
wyrazy wdzigczno$ci naleza si¢ tym, ktorzy przylecieli z innych ksiezycow.
Nazywam si¢ Asteague/Che. Witam Korosa III z Ganimedesa, Ri Po z Callisto,
Mahnmuta badajacego lokalny, europanski biegun potudniowy oraz Orphu z lo.

Mahnmut az przeliczyt ze zdziwienia i1 natychmiast otworzyl prywatne tacze
radiowe.

— Orphu z 10?7 M¢j wieloletni rozméwca, znawca spuscizny Szekspira?

— We wlasnej osobie. Mahnmut, przyjacielu, to wielka przyjemno$¢ moc cie¢
wreszcie spotka¢ osobiscie.

— Niezwykte! Jakie byty szanse, Ze zetkniemy si¢ w taki akurat sposob?

— Wecale nie tak mate, jak ci si¢ wydaje, przyjacielu. Kiedy tylko
ustyszatem, ze zostaniesz zaproszony do udziatu w tej samobojczej ekspedycii,
zaczatem usilnie zabiega¢, by 1 mnie do niej dokooptowano.

— Samobojczej ekspedycji? O czym ty moOwisz?



— ...po ponad pigcédziesieciu jowiszowych latach od ostatniego kontaktu
z postludZzmi... w ziemskiej rachubie bgdzie to okolo szesciu stuleci... —
ciggnal Asteague/Che — do cna straciliSmy rozeznanie w ich zamiarach
1 poczynaniach. A brak pewnosci wywotuje nerwowos¢. Nastal czas, by
zorganizowac ekspedycje do centrum Uktadu Stonecznego, w strong domu, by
tak rzec, 1 dowiedzie¢ sig, jaki jest obecny ewolucyjny status tych istot, oraz
oceni¢, czy mogg stanowi¢ dla Galilejczykow bezposrednie zagrozenie. — Tu
Asteague/Che na moment urwal. — A istniejg powody, by sadzi¢, ze tak.

Przezroczysta §ciana za europanskim integratorem, przez ktorg widac¢ bylo
masyw Jowisza wznoszacy si¢ ponad zalang blaskiem gwiazd lodowg
rowning, zmatowiata 1 wySwietlone zostaty na niej ksi¢zyce 1 planety wirujace
w dostojnym tancu wokot odlegle; gwiazdy. Zblizenie ukazato uktad Ziemi,
Ksiezyca 1 pierscieni.

— W ciagu ubieglych pigciuset ziemskich lat drastycznie spadia aktywno$¢
postludzi, mierzona pod wzgledem ilo$ci modulowanych sygnalow radiowych,
grawitonowych 1 neutrinowych — oznajmil Asteague/Che. — Sto lat temu
odebrali$my ostatni tego rodzaju sygnat. Z samej Ziemi dochodzg nas jedynie
impulsy sladowe, zapewne wytworzone dziatalnoscig robotow.

— Czy nadal egzystuje tam niewielka grupka pierwotnych ludzi? — spytat Ri
Po, niewielki morawiec z Callisto.

— Tej informacji nie posiadamy-odpart Asteague/Che, po czym przeciaggnat
reka nad pulpitem 1 na okiennym ekranie pojawila si¢ Ziemia.

Mahnmut mimowolnie wstrzymat oddech. Na dwdch trzecich powierzchni
planety panowat dzien. Pod zwatami sungcych chmur wida¢ byto btekit morza
1 kilka skrawkdéw brazowych kontynentow. Nigdy jeszcze nie widziat Ziemi.

Intensywno$¢ barw planety przytlaczata.

— Czy ogladamy transmisj¢ bezposrednig? — zaciekawit si¢ Koros III.

— Owszem. Konsorcjum Pigciu Ksiezycow zbudowato niewielki teleskop
optyczny, ktory zostat umieszczony w przestrzeni kosmicznej, tuz za granicg
magnetosfery Jowisza. W przedsigwzieciu tym bral miedzy innymi udziat
obecny tu Ri Po.

— Przepraszam za tak marng rozdzielczo§¢ — odezwal si¢ morawiec
z Callisto. — Odkad ostatnio pracowaliSmy ze sprzetem astronomicznym



dziatajagcym w zakresie fal $wiatta widzialnego minglo ponad sto
jowiszowych lat. W dodatku teleskop powstawat w pospiechu.

— Czy znaleziono jakiekolwiek $lady pierwotnych? — zapytal Orphu z lo
1 dodat przez radio do Mahnmuta: — Pytam o potomkow twojego Szekspira.

— Nic rozstrzygajacego — odpart Asteague/Che. — Maksimum rozdzielczosci
teleskopu pozwala otrzyma¢ plamke o boku nieco ponizej dwodch kilometrow.
Nie zaobserwowaliSmy zadnych bezposrednich §wiadectw ich obecnosci,
tudziez ich nowych wytwordéw. Wida¢ tylko ruiny znane juz z wczesniejszych
map. WykryliSmy co prawda pewne neutrinowe oznaki faksowania, lecz to
moga by¢ §lady resztkowe, badz jak wspominatem, dziatajace nadal automaty.
Poza tym, muszg¢ przyznac¢, ze ludzmi dawnego typu obecnie nie zajmujemy si¢
prawie wcale. W tej chwili interesujg nas gtownie postl udzie.



SRR S Y b DO :

— Mojego Szekspira? Chciate§ powiedzie¢: naszego! — odpowiedziat
lonczykowi Mahnmut na prywatnym kanale.

— Musisz mi wybaczy¢ — odpart Orphu. — Dobrze wiesz, ze doceniam
sonety Barda, a nawet jego dramaty. Niemniej od dawna fascynuje mnie
przede wszystkim Proust.

— Proust?! Ten esteta?! Wolne Zarty!

— Wrecz przeciwnie. — W poddzwiekowym zakresie fal rozlegt si¢ gluchy



hurgot, ktory Mahnmut zinterpretowat jako $miech rozmowcy.

Integrator wyswietlit obrazy ukazujace niektdére z milionéw orbitalnych
moduléw mieszkalnych, ktore otaczaly pierScieniami Ziemi¢. Wiele bylto
biatych, pozostale pobtyskiwaly srebrem. W ostrym $wietle pobliskiej
gwiazdy wygladaty cudownie, lecz wydawaty si¢ réwniez niezwyczajnie
zimne. | puste.

— Brak komunikacji promowej. Zadnych dowodéw na faksowa laczno$é
z Ziemig. Zniknely rowniez konwoje przewozace surowce z pierscieni na
Marsa. Ostatni zaobserwowano dwadziescia jowiszowych lat temu, czyli
dwiescie czterdziesci kilka ziemskich.

— Podejrzewacie zatem, ze postludzie takze znikneli? — zapytal Koros III. —
Ze 7 jakiego$ powodu wygineli? A moze wyemigrowali?

— Wiadomo nam tylko, ze nastgpita drastyczna zmiana w zapotrzebowaniu
na energi¢ chronoklastyczng, kwantowg 1 grawitacyjng — wyjasnil integrator.
Obudowany jasnozéttym pancerzem robot byt wyzszy 1 bardziej humanoidalny
niz Mahnmut. Przemawial spokojnie, niezbyt gtosno, modulowanym gltosem. —
Obecnie skoncentrowali$my zainteresowanie na Marsie.

Ekran wypelnit obraz czwartej planety Uktadu Stonecznego.

Mahnmut koncentrowal swe zainteresowanie na Marsie w najlepszym
wypadku sporadycznie, a wszystkie znane mu hologramy 1 zdjecia planety
pochodzity jeszcze z Zapomnianej Ery. Ukazany na ekranie §wiat w niczym
jednak nie przypominal tamtych wizerunkow.

W miejsce rdzawoczerwone] powierzchni pojawito si¢ niebieskie morze,
zajmujace wigkszg czes¢ pdinocnej potkuli. Do tego gigantycznego akwenu
wpadata rzeka Valles Marineris, widoczna pod postacig bi¢kitnej, szerokiej na
wiele kilometrow wstegi. Spore potacie potkuli potudniowej pozostaty
rudawe, lecz gdzieniegdzie bylo tez widac¢ rozlegte plamy zieleni. Wulkany na
wyzynie Tharsis jak dawniej ciggnety si¢ mrocznym szeregiem
z potudniowego zachodu na pdinocny wschdd. Nad jednym kigbil si¢ nawet
wyraznie dostrzegalny pidropusz dymu. Olympus Mons z kolei wznosit si¢
teraz niecate dwadzies$cia kilometrow od wielkiej zatoki potnocnego oceanu.
Po dziennej potowie planety wedrowaty skupiska bialych chmur, natomiast
poza linig terminatora, w skrytym w ciemno$ci Basenie Hellas migotatly



Swiatla. Na potnoc od wybrzeza rowniny Chryse Planitia Mahnmut spostrzegt
spiral¢ huraganu.

— Terraformowali go — wyrwato mu si¢. — Postludzie terraformowali
Marsa.

— Jak dawno temu? — spytat Ophu z lo.

Galilejczykdéw nieszczegdlnie ciekawity losy Marsa — podobnie zresztg jak
pozostatych wewnetrznych planet uktadu (wyjatek stanowila tu tworzona
dawniej przez ludzi literatura) — zatem zmiany na Czerwonej Planecie mogty
zaj$¢ w dowolnym momencie ostatnich dwoch 1 pot tysigca ziemskich lat,
kiedy to morawce wziety rozbrat z ludzkoscig.

— Caty proces zajat im dwa ubieglte stulecia — odpowiedziat integrator. —
Moze pottora.

— Niemozliwe — o$wiadczyt Koros Il beznamigtnym, niedopuszczajacym
sprzeciwu tonem. — Marsa nie da si¢ terraformowac w tak krotkim czasie.

— Owszem, to rzeczywiscie wydaje si¢ nierealne — przytaknal
Asteague/Che. — Niemniej przedstawiam wam fakty.

— Czyli postludzie przeniesli si¢ wtasnie na Marsa — wywnioskowat Ophu
z lo.

— Jeste$my odmiennego zdania — odezwal si¢ maty Ri Po. — Rozdzielczo$¢
naszych zdje¢ Marsa jest bardziej znosna niz tych z Ziemi. Dla przyktadu,
wzdtuz linii brzegowych...

Wyswietlit na ekranie krety podtwysep, potozony na potnoc od Valles
Marineris. Potgzna rzeka — wilasciwie rozciggnigte $rodladowe morze —

wpadata do zatoki, skad waskim przesmykiem przelewata si¢ do wielkiego
péinocnego oceanu.

Zblizenie ukazalo okolice, w ktorej 1ad spotykatl si¢ z morzem — miejscami
czerwienialy pustynne wzgorza, gdzie indziej wida¢ bylo zielen gesto
zalesionych rownin. Wzdtuz brzegu ciagnat si¢ szereg malenkich czarnych
punkcikoéw. Ri Po ponownie wzmocnit powigkszenie.

— Czy to s3... rzezby? — zdumial si¢ Mahnmut.

— Tak. Prawdopodobnie kamienne gtowy — potwierdzit Ri Po.

Zmienit ustawienia projektora 1 pokazal morawcom cien jednego
z niewyraznych obiektow. W ksztalcie ciemnej plamy dato si¢ rozpoznaé zarys



czola, nosa 1 wydatnego podbrodka.

— Przeciez to jaki§ absurd — Zachnat sie Koros IIl. — Zeby otoczy¢ tej
wielko$ci rzezbami caly pdinocny ocean, musieliby dysponowac¢ milionami
sztuk.

— Wedhug naszych szacunkow doktadnie czterema milionami, dwustu trzema
tysigcami, pigciuset dziewigcioma — powiedziat Asteague/Che. — Prace wcigz
trwaja. Przyjrzyjcie si¢, proszg, temu zdjeciu. Wykonano je okoto dwoch
miesigcy temu, gdy Mars znajdowat si¢ najblizej nas.

Na rozmazanym obrazie mrowie malenkich postaci wlokto na rolkach
olbrzymig kamienng glowe¢. Twarz posagu zwrdcona byta ku niebu,
ciemniejgce oczy wpatrywaty si¢ w obiektyw teleskopu. Maciupkie ludziki
ciagnely rzezbe za pomocg dtugich, uwigzanych do niej lin. Zupelnie jak
egipscy niewolnicy przy budowie piramid — przemkneto Mahnmutowi przez
mysl.

— Ludzie? — odezwat si¢ Oprhu. — Czy moze roboty?

— Podejrzewamy, ze sg to jeszcze inne istoty — podjat Ri Po. — Kwestia
rozmiaru. Zwroccie rowniez uwage na barwe owych postaci, ustalilismy ja
dzieki analizie widma.

— Zielona? — rzucit Mahnmut. Z zagadek cenil sobie te literackie, za
zyciowymi nie przepadat. — Zielone roboty?

— Albo nieznany dotychczas gatunek zielonych humanoidow — zasugerowat
z catg powaga Asteague/Che.

— A moze emzetele? — Ophu zahuczal swym poddzwickowym $miechem. —
Wiecie, MZL. Mate zielone ludziki — wyjasnit na kanale ogdlnym i1 zndéw
zachichotat.

— W jakim wtasciwie celu zostalismy tutaj wezwani? — Mahnmut spojrzat
na integratora. — Czy mamy cokolwiek wspolnego z terraformowaniem Marsa?

Asteague/Che przestawit okno z powrotem w tryb przezroczystosci.
W wieczornym $§wietle atmosferyczne pasy Jowisza i lodowe rowniny Europy
wydawaty si¢ wyjatkowo ponure. Trupio blady pejzaz mocno kontrastowat
z ogladanymi przed momentem intensywnymi btekitami 1 bielg wewnetrznych
planet uktadu.

— Planyjemy wysta¢ na Marsa ekspedycje. Specjalny zespot, ktory zbada



sytuacje 1 ztozy szczegotowy raport— powiedzial integrator. — Do udziatu
w misji wytypowani zostaliScie wlasnie wy. Jezeli nie wyrazacie zgody,
chciatbym to ustysze¢ w tej chwili.

Czworka morawcow milczata na wszystkich zakresach fal.

— Opisujac zatozenia misji, rozmyslnie nie wspomniatem o powrocie —
podjat Asteague/Che. — Nie dysponujemy niezawodng metoda sprowadzenia
was z powrotem w okolice Jowisza. Dlatego prosze o wyrazny sygnat, jezeli
ktorys z was chce odmowic.

Ponownie nie odezwatl si¢ nikt.

— Rozumiem — skonstatowal europanski integrator. — Wszelkie dotyczace
wyprawy szczegéty udostepnimy wam juz za pare minut przez sie¢, pozwolcie
jednak, ze osobiscie zwroce uwage na najwazniejsze elementy planu. Do
badania Marsa wykorzystamy batyskaf Mahnmuta. Ri Po 1 Orphu zajmg si¢
sporzadzaniem map z orbity. Mahnmut 1 Koros Il wyladujg na powierzchni.
Szczegolnie interesuje nas aktywnos¢ w okolicy najwiekszego wulkanu
planety, Olympus Mons. W rejonie tej gory rejestruyjemy bardzo silne 1 jak
dotad niewyjasnionej natury fluktuacje kwantowe. Mahnmut wysadzi Korosa
Il na wybrzezu, po czym nasz ganimedejski przyjaciel przeprowadzi doktadny
rekonesans.

Z archiwow 1 lektur Mahnmut pamigtal, ze zyjacy w Zapomnianej Erze
ludzie, chcac zasygnalizowaé, ze zaraz przerwg wypowiedZ rozmowcy,
chrzakali. Wydat z siebie stosowny odgtos.

— Musicie wybaczy¢ moja wrodzong glupote, ale chcialbym si¢ dowiedzie¢
w jaki sposob przetransportujemy ,,Mroczng damg", md; batyskaf, na Marsa?

— Zadna miarg nie jest to pytanie ghupie — przyznat integrator. — Orphu?

Wielki pancerny skrzyptocz obrocit si¢ na swych reflektorach
grawitacyjnych i skierowat ku Mahnmutow1 czarne obiektywy kamer.

— Ostatniego wypadu w glab uktadu dokonali$my setki lat temu. Wystanie
na Marsa czegokolwiek metodami z tamtego okresu zajetoby pdt jowiszowego
roku. Z tego powodu postanowilismy skorzysta¢ z nozyc.

Ri Po niespokojnie poruszyt si¢ za stotem.

— Wydawato mi si¢, ze nozyce majg by¢ wykorzystywane wytacznie do
podrézy na dystansach migdzygwiezdnych.



— Konsorcjum Pigciu Ksiezycéw uznato, ze naszej ekspedycji przystuguje
priorytet-odpart Orphu z lo.

— Rozumiem jednak, ze wsadzicie nas przedtem do jakiego$ pojazdu? —

upewnit si¢ Koros III. — Czy moze begdziecie nami strzela¢ jak kurczakami
z trebusza?

Chrobotliwy, poddzwigkowy rechot Orphu wprawit w drgania caty blat.
Poréwnanie najwyrazniej przypadio mu do gustu.

Mahnmut podtaczyt si¢ do ogdlnej sieci 1 przeszukat jej zasoby. Trebusz
okazat si¢ maszyng obleznicza, stosowang w Zapomnianej Erze przez ludzi
z cywilizacji Poziomu Drugiego, jeszcze przed wynalezieniem maszyny
parowej. Machina dziatata w oparciu o proste zasady mechaniki, lecz strzelata
z sitg znacznie wigksza niz katapulty, byta w stanie posta¢ wielkie gltazy na
ponad milg.

— Odpowiedni statek kosmiczny juz jest gotowy — wyjasnit Asteague/Che. —
Na orbitg¢ Marsa dotrze po kilku dniach lotu.

Konstrukcja pojazdu umozliwi rowniez przewiezienie batyskafu Mahnmuta.
Specjalnie dla was zaprojektowano zestaw oston termicznych, ktore
umozliwig ,,Mrocznej damie" bezpieczne wejscie w atmosfere.

— Dolecie¢ do Marsa w kilka dni... — Ri Po zamyslit si¢. — Jakich
przecigzen nalezy si¢ spodziewac¢ podczas opuszczania plazmowego torusa lo?

— Bez mala trzy tysigce g — odpowiedzial Asteague/Che. — Ziemskich.

Mahnmut, ktory nigdy jeszcze nie doznat cigzenia wigkszego niz panujgce
na Europie (a wynosito ono niecalg jedng siddmg grawitacji Ziemi)
sprobowal sobie wyobrazi¢ przecigzenie dwadziescia jeden tysiecy razy
silniejsze. Bez powodzenia.

— Na okres przysSpieszania caly pojazd, z ,,Mroczng dam3a" wigcznie,
zostanie wypelniony specjalnym zelem. Bedzie nam wygodnie jak uktadowi
scalonemu w Zelatynie — obiecal Orphu z lo.

Stato sie¢ jasne, ze Orphu bral osobisty udzial w budowie statku. Ri1 Po miat
doswiadczenie w obserwacjach Ziemi 1 Marsa. Rowniez Koros Il zostal
zapewne uprzedzony o przeznaczonej] mu roli dowodcy. Mahnmut odnidst
wrazenie, ze jedynie on nie brat udziatu w przygotowaniach. Prawdopodobnie
dlatego, ze przypadto mu zadanie trzeciorzednego znaczenia — miat po prostu



przeprowadzi¢ batyskaf przez marsjanskie morza. Moze jednak — zastanowit
si¢ — powinienem si¢ z tej awantury wypisac?

— Proust? — zagadnal na prywatnym kanale przybysza z lo.

— Zahlyje tylko, ze nie polecimy na Ziemie, przyjacielu. Mogliby$my
odwiedzi¢ Stratford-upon-Avon. Kupiliby§my sobie pamigtkowy kubek.

Podobnymi Zzartami przerzucali si¢ juz od dawna, lecz w nowym kontekscie
dowcip nabral §wiezosci. Mahnmut odpowiedzial, nadajac przyzwoite]
jakosci parodi¢ ghluchego $miechu rozmowcy 1 potezny robot zarechotal tak
dono$nie, ze w gestym powietrzu sali ustyszeli to wszyscy pozostali.

Ri Po nie tracit czasu na dowcipy. Zajat si¢ wyliczeniami.

— Nozyce powinny nada¢ nam predkos¢ poczatkowa rowng prawie dwom
dziesigtym predkosci S$wiatla. Nawet jezeli w glebi systemu zaczniemy
drastycznie hamowa¢ magnetycznym czerpakiem, do celu podejdziemy z mniej
wiece] jedng tysieczng c¢. Wychodzi ponad trzysta kilometrow na sekunde.
Rzeczywiscie dolecimy na Marsa bardzo szybko, nawet jesli, jak w tej chwili,
planeta znajdzie si¢ po drugiej stronie Stonca. Tylko czy ktokolwiek
zastanowit si¢ nad problemem ostatecznego wytracenia szybkosci?

— Tak — Orphu z lo wyciszyl Smiech. — ZastanawialiSmy sig.

Mimo trzydziestu jowiszowych lat istnienia, Mahnmut wcigz nie miat na
Europie nikogo, z kim musiatby si¢ pozegnac.

Urtzweil, jego partner badawczy, zostal przed osiemnastu laty zmiazdZzony
przez lodowe $ciany zamykajacej si¢ drogi wodnej w poblizu Krateru Pwyll.
W po6zniejszym okresie Mahnmut nie zwiazat si¢ juz z zadng rozumng istota.

Szesnascie godzin po konferencji, Centrum Conamara Chaos zlecito
wyspecjalizowanym holownikom orbitalnym podja¢ ,,Mroczng dame" z kanatu
nawigacyjnego 1 wynie$¢ jg na orbite, gdzie prézniowe morawce, pracujgce
pod nadzorem Orphu z lo, umiescity batyskaf w oczekujagcym juz marstatku.
Wiekowe ciggniki miedzyksi¢zycowe sprowadzity marstatek na powierzchnie
lo. Mahnmut przedyskutowat pobieznie kwestie¢ ochrzczenia nowego pojazdu
z trzema pozostalymi morawcami z zespotu, lecz nie wystarczylo im



wyobrazni. Nazewniczy zapat szybko ostygt 1 od tej chwili méwili po prostu
,,statek".

Podobnie jak wigkszosci pojazdow kosmicznych, jakie morawce
Zzbudowaty przez tysigce lat swych kosmicznych podrédzy, takze 1 tego nie
mozna bylo okreslic mianem eleganckiego, a przynajmniej nie wedle
klasycznych standardow.

Mierzyt sto pietnascie metrow dilugosci 1 skladat sie¢ w duzej mierze
z fulerenowego szkieletu, modutow otulonych pomarszczong warstwa oston
antyradiacyjnych, potautonomicznych sond oraz istnego gaszczu anten,
czujnikow 1 przewodoéw. Od poruszajacych si¢ w okolicach Jowisza pojazdow
ich statek roznit si¢ przede wszystkim potyskliwym magnetycznym rdzeniem
dipolowym 1 ekstrawaganckimi ekranami. Te ostatnie chronity gruztowaty
dzidb, zamontowane wewnatrz cztery dzwony termojagdrowych reaktoréw oraz
pie¢ wygietych rogow czerpaka Matloffa-Fennelly'ego.

Dziesieciometrowa wypustka na rufie mie$cita w sobie ztozony, wykonany
z boru zagiel. Oba ostatnie urzadzenia miaty si¢ przyda¢ dopiero przy
hamowaniu, a reaktory nie mialty nic wspolnego z zapewnieniem
poczatkowego przy$pieszenia.

Mahnmut zostal na — wypetlnionym teraz zelem — poktadzie ,,Mrocznej
damy", podczas gdy Koros III 1 Ri Po usadowili si¢ szes¢dziesigt metrow
dalej, w dziobowym module sterowniczego, ktory zwyczajowo nazywali
mostkiem. W mysl planu Ri Po mial podczas szalenczej przejazdzki ku
wewnetrznym planetom podjaé¢ trud nawigacji. Koros III z kolei zostat
oficjalnie mianowany dowodca misji. Wspomniany plan nakazywat rowniez
Ganimedaninowi zaja¢ miejsce w batyskafie Mahnmuta — oprdéznionym juz
wtedy z zelu — na krotko przed lotem ,,Mrocznej damy" na powierzchni¢
Marsa. Po lagdowaniu w oceanie Mahnmut mial pelni¢ rol¢ taksoéwkarza
1 dostarczy¢ Korosa III na wyznaczone przez dowddce miejsce, skad
planowano rozpocza¢ zwiad. To wtasnie Korosowi zatadowano do pamigci
detale misji. Mahnmut nie musiat ich zna¢.

Orphu z lo zainstalowat si¢ w zagl¢bieniu zewnetrznej powtoki statku, za
dziesigcioma zwojami solenoidu, a przed rozporkami olinowania Zzagla.
Z mostkiem 1 todzig podwodng utrzymywal kontakt wszelkimi mozliwymi



kanatami.

Nawigzat tacznos¢ gtosowa, sieciowq 1 radiowa. Jezeli nie zaprzataly go
akurat kwestie techniczne, czas spedzat gtdbwnie na rozmowach z Mahnmutem.

— Wiesz, przyjacielu? Nadal niezmiernie interesuje mnie twoja teoria
dotyczaca dramatycznej konstrukcji sonetow.

Zywie nadzieje, Zze przetrwamy dostatecznie dtugo, by$ zdazyt dokonaé
analizy dalszych czesci cyklu.

— Ale ten Proust? — odparl Mahnmut. — Po co Slecze¢ nad Proustem, gdy
mozna cate istnienie poswie¢ci¢ badaniu Szekspira?

— Proust byl prawdopodobnie najwiekszym z artystow, jacy kiedykolwiek
zgltebiali problematyke czasu, pamigci 1 percepcji — o§wiadczyt Orphu.

Mahnmut odpowiedziat falg zakidcen.

Pokryty licznymi wgnieceniami morawiec z lo przestal odglos swego
dudnigcego rechotu.

— Ech, przyjacielu. Nie moge si¢ doczeka¢ dnia, kiedy zdotam cig
przekonac, ze przyjemnos¢ 1 wiedz¢ mozna czerpac z lektury ich obu.

Wiadomo$¢ od Korosa III dotarta na ogélnodostepnym kanale.

— Zblizamy si¢ do torusa plazmowego lo. Mysle, ze warto zwigkszyC
przepustowos$¢ taczy wizyjnych.

Mahnmut uaktywnit je wszystkie. Normalnie wolat obserwowac otoczenie
statku za pomocg optycznych uktadéow Orphu z lo, lecz w tej chwili
najciekawsze widoki oferowaty przednie kamery statku, wcale niekoniecznie
w pasmie $wiatta widzialnego.

Z nieprzerwanie rosngcg predkoscig zblizali si¢ do wielkiej lo,
przypominajgcej czerwonozotta, plamiastg twarz. Do ksigzyca podchodzili od
spodu ptaszczyzny ekliptyki 1 szykowali si¢ do przelotu nad jego potnocnym
biegunem. Zaraz potem mieli si¢ znalezé w taczacym lo z Jowiszem
magnetycznym tunelu.

Orphu i Ri Po wykorzystali krotka podrdz z Europy 1 $ciggneli nieco danych
dotyczacych tego obszaru okolojowiszowej przestrzeni. Mahnmut, rodowity



Europanin, przez cate istnienie koncentrowat si¢ na sonarze 1 tylko od czasu do
czasu uciekat si¢ do obserwacji czarnych oceanow za pomocg wzroku. Teraz
jednak, obdarzony wigksza liczbg zmystow, ujrzat, jak hatasliwg 1 tloczng
okolicg jest magnetosfera Jowisza. Ogladajac uktad w zakresie fal radiowych,
zobaczyl gruby torus plazmowy lo oraz wybiegajacy z niego pod katem
prostym tunel magnetyczny, taczacy si¢ dwoma bliZzniaczymi tukami
z biegunami gazowego olbrzyma. Daleko poza Jowiszem 1 jego ksiezycami, juz
za linig magnetopauzy, fale magnetyczne rozbijaty si¢ niczym biate batwany na
niewidzialnej rafie. Mahnmut styszat réwniez $piewajace w ciemnos$ci za tg
rafa wsteczne fale Langmuira 1 trzaski tamigcych si¢ jonowych fal
akustycznych, konczacych swa dalekg podréz ze Stonca.

Samo Stonce wygladato z okolic Jowisza jak zwyczajna — cho¢ bardzo
jasna — gwiazda. Jedna sposrod wielu.

Teraz, gdy statek wyminat juz lo 1 zmierzat w stron¢ magnetycznego tunelu,
Mahnmut ustyszat w pasmie fal radiowych syk wydawany przez niewielki
ksiezyc, przedzierajacy si¢ przez wlasny torus plazmowy — lo pozerata wlasny
ogon.

Obserwujac wyraziste pasy rownikowych emisji, musial wyciszy¢ radiowy
ryk samego tunelu rozlegajacy si¢ w zakresie fal krétkich 1 §rednich. Cata
galilejska przestrzen stanowila istny piec, w ktorym wrzalo twarde
promieniowanie 1 elektromagnetyczna aktywno$¢. Mahnmut cate istnienie
spedzit, odbierajac ten jazgot w tle swego wirtualnego stuchu, lecz przelot
statku z torusa do tunelu w tak nieduzej odlegtosci od Jowisza sprawit, ze
omiatajace statek kaskady udreczonych elektronow skowyczaly niczym
cmentarne zjawy. Do§wiadczenie byto nowe 1 Mahnmut stwierdzit, ze troche
si¢ denerwuyje.

Zaraz potem znaleZli si¢ w tunelu.

— Trzymajcie si¢! — zawotal Koros III, tuz zanim huraganowy szum
wykluczyt dzwiekowa komunikacje.

Plazmowy torus lo byt wielkim pierscieniem natadowanych czasteczek,
wiryjacych w sungcej za ksiezycem smudze dwutlenku siarki, siarkowodoru
1 innych gazow. Macierzysty ksiezyc Orphu krazyt po swej orbicie z olbrzymig
predkoscia.



Jeden obrét wokot Jowisza zajmowat mu zaledwie jedng 1 siedemdziesigt
siedem setnych lokalnej doby. Rozcinajac zaréwno pole magnetyczne
gazowego olbrzyma, jak i wlasny plazmowy torus, lo wytwarzata silny prad
elektryczny — rozciggajacy si¢ pomiedzy Jowiszem 1 powierzchnig ksiezyca
cylinder niebywale skoncentrowanych ptywow magnetycznych, zwany wtasnie
tunelem magnetycznym. Ow tunel prowadzit do obu biegunéw wielkiej
planety, ponad ktérymi wywolywal gwaltowne, niezwykle intensywne zorze
polarne. W jego wnetrzu ptyngt prad staty o natezeniu okoto pigciu
megaamperow, bezustannie generujac moc ponad dwoch tryliondéw watdw.

Kilkadziesiat lat temu Konsorcjum Pigciu KsiezycoOw uznato, ze taka ilos¢
energii nie powinna si¢ marnowac.

Statek przemknat ponad pdinocnym biegunem lo. Materiat wyrzucony przez
siarkowe wulkany ksiezyca — szczegdlnie aktywny byl wznoszacy sig
w okolicach rownika Prometeusz — wznosit si¢ na sto czterdziesci kilometréw
ponad ospowatg twarz lo. Zupetnie jakby zazdrosny ksi¢zyc do nich strzelat,
probujac naktoni¢, by zawrdcili, nim znajdg si¢ w miejscu, z ktérego nie
bedzie odwrotu.

Za pozno. Juz si¢ tam znaleZli.

Ri Po natozyl na obraz z przedniej kamery pojazdu graficzne znaczniki
nawigacyjne, ukazujgce ich tor lotu w tunelu 1 potozenie wzgledem nozyc.
Jowisz pedzit prosto na nich, gwaltownie wypetniajagc swym pasiastym
cielskiem pole widzenia.

Ostrza nozyc — dwuramiennego obrotowego akceleratora magnetycznego,
zainstalowanego wewnatrz naturalnego akceleratora czgstek, jakim byt tunel —

miaty po osiem tysiecy kilometrow dtugosci 1 pokrywaty ledwie drobny
wycinek rozciggajacej si¢ na ponad pot miliona kilometréw krzywizny tunelu.

Byly za to ruchome.

— Moment pedu ma wiele cudownych zalet, m6j maty przyjacielu —
wytuszczyt Mahnmutowi Orphu z lo.

Mimo asysty idacych peing para holownikow, statek niosagcy w swym tonie
ukochany batyskaf Mahnmuta zblizyt si¢ do tunelu magnetycznego z predkoscia
jedynie dwudziestu czterech kilometréw na sekunde¢. Ponizej osiemdziesigciu
szesciu tysiecy kilometrow na godzine. Z taka szybko$cig samo pokonanie



dystansu dzielgcego ich od Jowisza zajetoby ponad cztery godziny. Podrdz na
Marsa liczyliby w ziemskich latach. Oczywiscie nie mieli zamiaru wlec si¢
przez cata drogg.

Pojazd wlecial w pelne trzaskow, rozszalate, huczace pole tunelu
magnetycznego, odszukat wierzchotek nozyc 1 ustawil si¢ rownolegle do ich
gornego ostrza. Nastgpnie wykorzystat zapewniane przez tunel przy$pieszenie
1 pomkngt w glab liczacego sobie pie¢ kilometrow S$rednicy rdzenia
nadprzewodzacego akceleratora dipolowego. Ledwie — niczym pitka do
krokieta, pokonujgca pierwsza z kilku tysigcy bramek — mingli pierwszy zwoj
solenoidu, ostrza nozyc zaczely si¢ rozwiera¢ z predkoscig katowa bliska (a
teoretycznie nawet przewyzszajacg) predkosci swiatta. W jednej chwili sungli
jak po rzemieniu trzaskajgcego bicza, a juz w nastepnej wystrzelili z nozyc,
napedzani dwoma trylionami watow energii tunelu.

W ciaggu dwoch koma szesciu dziesigtych sekundy przyspieszenie statku — 1
wszystkiego co si¢ na nim znajdowato — wzrosto od zera do niemal trzech
tysigcy g.

Jowisz skoczyt ku nim gwaltownie, w mgnieniu oka przemknal pod
poktadem 1 zniknat za rufy.

Mahnmut spowolnit tempo wyswietlania obrazéw na swoich monitorach.
Chciat w pelni doceni¢ moment odlotu.

— Juhuuuu! — zawotat Orphu ze swojego gniazda w kadtubie.

Nadwerezone uderzeniem poteznego ciggu konstrukcje statku i1 batyskafu
jeczaly, zgrzytaty 1 zawodzity, lecz oba pojazdy wykonano z wytrzymatych
materialow. ,,Mroczna dama" zostala przeciez stworzona do pracy w odmetach
oceanow Europy, gdzie niczym niezwyklym nie byto ci§nienie rzedu miliondw
kilograméw na centymetr kwadratowy.

Morawce mialy rownie solidng budowg.

— Niech mnie cholera... — Mahnmut chciat si¢ odezwac tylko do Orphu, lecz
jego stowa przez przypadek trafity na ogdlny kanat.

— Co racja, to racja — przytaknat Ri Po.

Migotliwy owal zorzy polarnej nad biegunem potnocnym Jowisza
1 rozpalone znami¢ w miejscu, gdzie tunel magnetyczny stykal si¢ z atmosferg —
zaswiecily przez moment tuz pod nimi 1 niemal natychmiast zgasty w oddali.



Znajduyjacy si¢ po drugiej stronie uktadu Ganimedes — jeszcze pare sekund
temu oddalony o milion kilometrow — zblizyl si¢ gwaltownie, mignat
w ekranach 1 takze stracili go z oczu.

— Uruk Sulcus — nadat do zatogi Koros III 1 Mahnmut odruchowo pomyslat,
7ze dowddca przeklina lub si¢ dlawi, lecz po chwili wytowil lekko
sentymentalng nute w jego zwykle beznamig¢tnym gltosie. Domyslit sie, ze
Koros wymienit nazwe jednego z rejondw Ganimedesa — tej widocznej przez
utamek chwili kuli brudnego $niegu. Pozegnat si¢ z domem.

Zaraz potem przemknat obok kolejny z ksiezycoOw Jowisza, malenka
Himalia. Wygladata jak oszalaty $wietlik. Zaden z morawcow nigdy jej nie
odwiedzil, nie byto po co.

— Wtasnie pokonaliSmy granice magnetosfery — obwiescit Ri Po ze swym
szorstkim akcentem z Callisto. — Witajcie w wielkim §wiecie. Co do was nie
mam pewnosci, ale dla mnie to debiucik.

Mahnmut zerknat na ekrany. Podestany przez Ri Po raport informowal, ze
od momentu startu pokonali juz dystans rOwny piecdziesigciu trzem Srednicom
Jowisza 1 wcigz przyspieszali. Musiat siegnag¢ do najgtebszych zakamarkow
swych pamigciowych zasobow. Okazato si¢, ze Srednica gazowego giganta
wynosi prawie sto czterdziesci dwa tysigce kilometrow. Dopiero teraz ocenit
predkos¢ statku we wilasciwej perspektywie. Pojazd wzbil si¢ ponad
plaszczyzne ekliptyki, lecz morawiec pamigtal mgliscie, ze wedtug planu,
grawitacja Stonca miala sprowadzi¢ ich z powrotem w kierunku Marsa,
znajdujacego si¢ w tej chwili po przeciwnej stronie uktadu. C6z, nawigacja
1 tak zajmowalt si¢ kto$ inny.

Jego zadanie muato si¢ rozpocza¢ dopiero w momencie ladowania
w oceanie czerwonej planety, a zegluga w tamtejszych wodach zapowiadata
si¢ bezproblemowo. Duzo stonca, wysokie temperatury, plytkie morza
1 Smiechu warte ci$nienie.

Nocami drogg beda wskazywac konstelacje, a za dnia satelity, ktdre zaraz
po przylocie zamierzali rozmie$ci¢ na orbicie.

A promieniowanie? W porownaniu z szalejagcym na Europie — nieobecne.
W dodatku na Marsie nie byto krakenow ani lodu. Naprawdg¢ nie bedzie tam
lodu! Butka z mastem.



Naturalnie, jezeli postludzie okazg si¢ wrodzy, istniala spora szansa, ze
morawce nie przetrwajg podrozy na Marsa lub wejscia w jego atmosfere.
Zreszty, nawet gdyby wodowali z powodzeniem, to wiele wskazywato na to,
ze w okolice Jowisza raczej nie wrocg. Nic to. Mahnmut 1 tak nie miat juz na
nic wigkszego wptywu. Jego mysli ulecialy z powrotem do Szekspira.

— Wszyscy cali 1 zdrowi? — zapytat Koros III.

Morawce nie zglosity zadnych usterek. Zeby wyrzadzié im powazniejsza
krzywde, trzeba bylo czegos wigcej niz przyspieszenia rzedu kilku tysiecy g.
Byli w §wietnych nastrojach.

Ri Po nadawal wtasnie kolejng porcj¢ monotonnych informacji,
dotyczacych zaplanowanego kursu 1 podroézy kosmicznych w ogole, lecz
Mahnmut praktycznie przestat go stuchac. Zagarngto go pole grawitacyjne
sonetu sto dwadziescia siedem, pierwszego z cyklu utwordw o ,,mrocznej
damie".



Ardis

Daeman spal smacznie i $nit o kobietach.

Snity mu si¢ — co uwazal za zabawny i nieco intrygujacy zbieg okolicznosci
— jedynie w samotne noce. Wygladato na to, ze potrzebowat regularnej dawki
ciepla kobiecego ciata 1 gdy catodzienne usitowania zawodzity, odpowiednie
doznania zapewniala mu podswiadomos¢. Ocknat si¢ dos¢ pé6zno w swym
wygodnym pokoju w Dworze Ardis. Sen rozpadl si¢ na ulotne fragmenty
1 zniknat. Pozostawil jednak po sobie poranng erekcje 1 kilka niejasnych
wspomnien — widok ciata Ady (lub kogo$ bardzo do niej podobnego). Byto
ciepte 1 blade. Spryskane wonno$ciami. Obdarzone ksztattnymi posladkami,
kraglymi piersiami 1 mocnymi udami. Daeman nie mogt si¢ juz doczekac
chwili, kiedy wezmie je w ramiona. Tego bowiem pigknego poranka nie miat
w zasadzie zadnych watpliwosci. Czut, ze Ada juz mu si¢ nie wymknie.

Jaki§ czas potem wykapal si¢, ogolit 1 ubral w odpowiednio do sytuacji
(byl przeciez na wsi) swobodny stroj: luzne bawetniane spodnie w biato-
niebieskie pasy, kamizelke z serzy, pastelowa marynarke, koszule z biatego
jedwabiu 1 spigty szpilka z rubinem fular. Catosci dopelnity czarne, skorzane
buty (nieco bardziej wytrzymale od jego tradycyjnych, wizytowych
mokasynéw) i ulubiona drewniana laska. Sniadanie zjadt w zalanej stoncem
oranzerii, gdzie ucieszyl si¢ na wiadomos$¢, ze Hannah 1 ten utrapiony Harman
wyjechali wczesnym rankiem.

— Przygotowujg si¢ do wieczornego odlewu — wyjasnita Ada
enigmatycznie, lecz Daeman nie poczut si¢ zainteresowany na tyle, by prosic
o dodatkowe wyjasnienia. Do szczg$cia wystarczata mu §wiadomosé, ze facet



wreszcie zniknat.

Dzi$§ rano Ada nie poruszata absurdalnych tematéw w rodzaju ksigzek czy
statkow kosmicznych. Spedzita z nim za to wiele czasu i1 chetnie przyjeta na
siebie role przewodniczki. Przypomniata Daemanowi rozktad pomieszczen
dworu, oprowadzita go po krytych dwuspadowym sufitem korytarzach;
zwiedzili przestronne piwniczki z winem, tajne przejscia 1 wiekowe poddasza.
Wrécilty do niego wspomnienia z pierwsze] wizyty w Ardis. Mlodziutka,
nieopierzona Ada wprowadzita go wtedy po rozklekotanej drabince na
ladowisko skoczkow, a Daeman — niezmiennie tasy na tego rodzaju objawienia
— urzal przelotnie raj wszystkich mtodych chtopakow $wiata. Jedno
spojrzenie pod spodniczke idacej przodem dziewczynki: doskonale zapamigtat
mlecznobiate uda 1 majaczacy miedzy nimi cien.

Dzisiaj takze wspieli si¢ po tej samej drabince na t¢ samg platforme, lecz
tym razem Ada puscita go przodem, a gdy zglosil dzentelmenski sprzeciw
1 zauwazyl, ze pierwszenstwo nalezy si¢ damom, rozciggneta wargi
w tobuzerskim usmiechu, wskazuyjacym, ze 1 ona tamtego wydarzenia nie
zapomniata.

Dwor Ardis byt wysoki. Platforma ladowiska — zbudowana z 1$nigcych
mimo staro$ci mahoniowych desek — wisiata pomiedzy spadzistymi dachami
szescdziesiat stop nad ziemig 1 wybiegata ponad zwirowy podjazd, na ktorym
staly wojniksy. Z tej wysokosci przypominaly zardzewiate dwunozne
skarabeusze. Daeman ostroznie nie zblizyl si¢ do niezabezpieczonej porecza
krawedzi, lecz Ada odwaznie podeszta na sam skraj. Z tesknota w oczach
powiodla spojrzeniem po trawniku, ciggngcym si¢ spod domu az po odlegla
lini¢ lasu.

— Prawda, ze cztowiek oddalby wszystko za jednego sprawnego skoczka? —
odezwata si¢ dziewczyna. — Choc¢by tylko na kilka dni...

— Nieprawda. Po co mi skoczek?

Ada uniosta smuktg dton i skineta ku drzewom.

— Nawet zwyklym, dziecigcym skoczkiem mozna byto przelecie¢ nad lasem
1 rzeka, ponad tamtymi wzgdérzami na zachodzie. Ludzie fruwali 1 fruwali.
Calymi dniami, bez przerwy. Dolatywali nawet w okolice, gdzie nie ma
faksoweztow.



— Nie rozumiem tylko po co.

Dziewczyna przyjrzata mu si¢ uwaznie;j.

— Nie jestes$ ciekaw? Nie interesuje cig, co tam jest?

Daeman potart dtonig o kamizelke, jakby chcial si¢ pozby¢ paprochow.

— Nie ple¢ glupstw, moja droga. Tam nie ma nic zajmujgcego... Pustka
1 dzicz... Odludzie. W zyciu nie styszatem, by kto§ mieszkat dalej niz kilka mil
od faksowezta. Poza tym, w lasach grasujg tyranozaury.

— Tyranozaury? — powtorzyta Ada. — W poblizu Ardis? Nonsens. Nigdy nikt
tu zadnego nie spotkat. Kto ci co$ takiego naktadt go gtowy, kuzynie?

— Ty sama, gdy odwiedzitem ci¢ po raz ostatni. P61 dwudziestki temu.

— Musiatam chyba zartowac. — Ada pokrecita glowa.

Daeman pomyslal o wielu dtugich latach, jakie spedzit w leku przed
ponowng wizyta w Ardis. Stangty mu przed oczami wszystkie nocne koszmary
z tyranozaurami w roli gléwnej. Nie znalazt odpowiednio ostrej riposty. Po
prostu zmarszczyl gniewnie czoto.

Ada — zupetnie jakby czytata mu w myslach — uSmiechneta si¢ tagodnie.

— Kuzynie, zadate$ sobie moze kiedykolwiek pytanie — podjeta — dlaczego
postludzie zdecydowali ograniczy¢ nasza populacj¢ do réwnego miliona?
Czemu nie, na przyktad, do miliona 1 jednego? Albo dziewigciuset
dziewigédziesigciu dziewieciu tysiecy dziewieciuset dziewiecdziesigciu
dziewigciu? Dlaczego padto akurat na milion?

Styszac to, Daeman az zamrugal. Czy istniat jakikolwiek logiczny zwigzek
pomiedzy dzieciecymi skoczkami z Zapomnianej Ery, dinozaurami i liczba
zyjacych na swiecie ludzi, ktora pozostawata niezmienna od... no... wtasciwie
od zawsze. Nie podobato mu si¢ rOwniez, ze dziewczyna uparcie nazywa go
kuzynem. Niektorzy wcigz jeszcze zywili staro§wieckie przesady,
wykluczajace w obrebie rodziny jakiekolwiek seksualne relacje.

— Droga Ado, moim zdaniem tego typu jatlowe dywagacje prowadza jedynie
do niestrawnos$ci — stwierdzit. — Nawet w tak piekny dzien jak dzisiaj. Moze
porozmawiamy o czyms bardziej stosownym?

— Alez prosze bardzo — zgodzita si¢ dziewczyna 1 podarowata mu swoj
najstodszy usmiech. — Co ty na to, bySmy wroécili na dot 1 znalezli pozostatych
gosci? Potem czeka nas obiad 1 przejazdzka na miejsce odlewu.



Tym razem weszta na drabing jako pierwsza.

Potudniowy poczestunek podano na S§wiezym powietrzu, na patio od
potnocnej strony dworu. Gdy serwitory zajety si¢ naktadaniem dan, Daeman
wdat si¢ w przyjazng pogawedke z kilkoma mtodszymi osobami. Zauwazyt, ze
z okazji majacego nastapi¢ wieczorem ,,odlewu" — wcigz nie byl pewien, c6z
to takiego — do Ardis przefaksowalo si¢ kilku kolejnych gosci. Po jedzeniu
wielu znajomych Ady rozsiadto si¢ na kanapach w domu, badz na
wyniesionych na cienisty trawnik wygodnych lezakach, 1 nakrywato oczy
calunami turynskimi. Na tej rozrywce spedzato si¢ zazwyczaj okoto godziny,
wiec Daeman wybral si¢ na spacer w kierunku lasu. Po drodze wypatrywat
motyli.

Ada dogonita go u stop wzgorza.

— Ty nie korzystasz z catunu, kuzynie?

— Nie, nie korzystam — odpart 1 zreflektowat si¢, ze odpowiedz zabrzmiata
bardziej obcesowo niz zamierzat. — Przez te niemal dziesi¢¢ lat zdotalem sig
do nich przyzwyczai¢, ale wcigz nie widze w tej modzie nic atrakcyjnego.
Widze jednak, Ze ty rbwniez za nimi nie przepadasz, moja droga?

— Powiedzmy, ze nie zawsze mam ochot¢ — przyznala dziewczyna. Szta
lekkim krokiem, kotyszac swobodnie brzoskwiniowa parasolkg. W miekkim
swietle blada cera dziewczyny nabrata czarownego blasku. — Zerkam od czasu
do czasu, by sprawdzi¢ co si¢ tam dzieje, ale chyba po prostu nie mam az tyle
czasu, by si¢ od calunu uzaleznic.

W odréznieniu od wielu innych.

— Tak, tez zauwazytem, ze catuny staty si¢ ostatnio wszechobecne.

Ada przystangta w cieniu olbrzymiego wigzu, pod szerokimi, niskimi
konarami. Ztozyta parasolke.

— Niemniej rozumiem, ze przynajmniej sprobowates?

— Och, oczywiscie, ze tak. W potowie mojej drugiej Dwudziestki nie
mowito si¢ o niczym innym. I tak, dobre kilka tygodni spedzitem, sledzac te...
ekscesy. — Nie zdotal do konca ukry¢ zwigzanego ze wspomnieniem niesmaku.



— Od tamtej pory ani razu.

— Kuzynie, czyzbys$ byt przeciwnikiem przemocy?

Daeman machnat zdawkowo r¢ka.

— Nie. Po prostu nie podoba mi si¢ ten... brak bezposredniosci.

Ada zaniosta si¢ cichym $miechem.

— Wiasnie. Harman nie korzysta z calunow z tego samego powodu. Zatem
nie roznicie si¢ od siebie az tak bardzo.

Whniosek dziewczyny byl do tego stopnia nieprawdopodobny, ze Daeman
zaniemowit. Rozgarnat laska kepke suchych lisci.

Zamiast wywota¢ na dtoni funkcje czasu, Ada spojrzata na stonce.

— Wkrotce zaczng si¢ budzi¢. Styszalam kiedy$ takie powiedzenie:
,Godzina pod calunem rowna si¢ o$Smiu godzinom pelnym wzniostych
doznan".

— Aha... — Daeman nie byl pewien, czy komunat w ustach dziewczyny nie
byt przypadkiem zawoalowang aluzja. Wyraz jej twarzy, jak zawsze
przyjemny, lekko rozswietlony tanczacymi w oczach chochlikami, nie zdradzat
niczego. Uznal, ze nie bedzie si¢ nad tym zastanawiac. — Ten dzisiejszy...
odlew. Dhugo to potrwa?

— Zaktadam, ze wigkszg cze$¢ nocy.

Zaskoczony Daeman zamrugat.

— Ale nie bedziemy tam chyba biwakowac? Podobno mamy pojecha¢ nad
rzeke, czy gdzies... — Pojawila si¢ interesujaca kwestia: czy nocleg pod goltym
niebem zwiekszy czy zmniejszy jego szanse na uwiedzenie dziewczyny?

— Osobom, ktore zechcg przenocowa¢ na miejscu odlewu, zostang
zapewnione wszelkie wygody — powiedziata Ada. — Hannah obiecuje, ze
wydarzenie bedzie niezwykle widowiskowe. Oczywiscie, po pdinocy
wiekszo$¢ gosci uda si¢ z powrotem do dworu.

— Czy w trakcie... hmm... odlewu pojawi si¢ moze wino 1 inne trunki? —
spytal Daeman.

— Bez dwoch zdan.

Tym razem to on si¢ rozpromienit. Swietnie, niech inni zostana i ogladaja
spektakl. On przez caty wieczor bedzie napetniat Adzie kieliszek, podyskutuje
o ,,wzniostych doznaniach", a potem wréci z nig do domu (przy odrobinie



szczescia, jesli starannie zaaranzuje sytuacje, znajdg si¢ w ciasnym
kabriolecie sami), gdzie skorzysta ze swego niemalego przeciez talentu i — o
ile szczescie si¢ od niego nie odwroci — dzisiejszej nocy nie bedzie musial
o kobietach jedynie $nic.

P6znym popotudniem dwudziestka gosci — niektorzy wcigz pochtonigci
rozprawianiem o obejrzanych pod catunem wydarzeniach, przejeci glupotami
w rodzaju opowiesci o ranionym zatrutg strzata Menelaosie — zostata zwotana
przez serwitory. Na ,,miejsce odlewu" wyruszyli dtugg karawang bryczek
1 kabrioletow. Cze$¢ wojnikséw zostata zaprzgzona do pojazdow, podczas gdy
reszta truchtala obok w charakterze eskorty, co nieco Daemana zdziwito —

skoro w lesie nie czyhaty tyranozaury, nie powinni si¢ przecieZ niczego
obawiac.

Dziegki serii sprytnych zabiegdw zdotatl zaja¢ miejsce u boku gospodyni,
w jadacym na czele kabriolecie. Po drodze Ada pokazywala mu co bardziej
interesujgce drzewa, urokliwe wawozy 1 strumienie. Pojazd toczyt si¢
hatasliwie po bitej drodze. Do rzeki mieli dwie mile. Daeman rozsiadt si¢ na
obitej czerwong skorg taweczce tak, ze zajat wigcej miejsca niz wymagato
jego od urodzenia uroczo zaokraglone ciato 1 w nagrode przez calyg podrédz
czul na nodze musni¢cia uda dziewczyny.

Celem wyprawy — co zauwazyl, gdy wjechali na wapienny grzbiet nad
doling — nie byta sama rzeka, lecz jeden z jej doptywdéw o korycie szerokim na
jakie§ sto metrow. Na brzegu tej leniwej rzeczki erozja 1 zalewy stworzyly
szeroka piaszczysta tachge — rodzaj niewielkiej plazy — gdzie stato wysokie,
niebudzace wigkszego zaufania rusztowanie, sktadajace si¢ z niezliczonych
belek, ucietych konaréw, drabin, koryt, ramp 1 schodéw. Konstrukcja
skojarzyta si¢ Daemanowi z prymitywng szubienicg, chociaz prawdziwej
szubienicy nigdy w zZyciu — co jasne — nie widziat. W dno ptytkiej rzeczki
wetknieto pochodnie, a sama chwiejna instalacja wznosita si¢ w polowie na
piachu, w potowie nad wodg. Sto metrow dalej, w miejscu gdzie doptyw
wpadat do wigkszej rzeki, widniata waska wysepka, gesto porosnigta



sagowcami 1 paprociami. Kiedy z zarosli — do wtoru niezno§nych wrzaskow
1 topotania skrzydet — zerwaly si¢ ptaki 1 male latajagce gady, Daeman
mimowolnie zastanowit si¢, czy Zyja tam rowniez motyle.

Na trawie ponad plazg wyrosty namioty z barwnego jedwabiu, pojawity si¢
lezaki 1 dlugie, nakryte juz stoly. Zajete obstugg imprezy serwitory dwoity si¢
1 troity, od czasu do czasu podlatujgc do ktoéregos z nadjezdzajacych gosci.

Daeman wysiadl z kabrioletu 1 poszedt za Adg. Juz po chwili rozpoznat
kilka pracujagcych na cudacznym rusztowaniu osob. Na samej gorze, z glowa
przewigzang czerwong chustka, stata Hanna 1 wigzata wtasnie jakie§ ostatnie
elementy konstrukcji. Nawiedzony Harman, potyskujacy nagim, wilgotnym od
potu i nietypowo opalonym torsem pracowal dwadziescia stop nizej. Doktadat
do ognia w palenisku. Inni mtodzi ludzie, zapewne takze znajomi Hanny 1 Ady,
dreptali w t¢ 1 z powrotem po drewnianych pomostach 1 drabinach, taszczac
ciezkie worki piasku, okragte kamienie 1 drewno.

W ulepionej z gliny gtdwnej czgsci konstrukeji szalaty ptomienie, strzelajac
iskrami wysoko pod wieczorne niebo.

Wydawato si¢, ze wszyscy realizujg jakis konkretny plan, aczkolwiek
Daeman za nic nie byt w stanie odgadna¢, czemu ta niepojeta platanina
patykow, koryt, gliny, piasku mogtaby shuzy¢.

Podlecial do niego roznoszacy napoje serwitor. Daeman siggnat po
kieliszek 1 udat si¢ na poszukiwanie zacienionego lezaka.

— To wtasnie jest zeliwiak — wyjasnita Hannah wieczorem, gdy goscie
zebrali si¢ nad wodg. — Jego budowa zajeta nam prawie tydzien. Wszystkie
surowce zwoziliSmy kajakami. Gatezie trzeba byto przycia¢ 1 odpowiednio
wygia€. Kazdy element musiat idealnie pasowac do reszty.

Jaki§ czas temu zjedli smaczng kolacj¢. Promienie stonca wcigz
roz§wietlalty wysokie wzgdérza nad rzeka, lecz w samej dolinie zalegly juz
cienie. Na ciemniejgcym niebie coraz wyrazniej jasnialy oba pierscienie.
Szybowaty ku nim iskry z glinianego paleniska w rusztowaniu. Pracujace
miechy posapywaty, plomienie huczaly w najlepsze. Daeman siggnat po
kolejny juz dzi$§ kieliszek-6smy lub dziesiaty. Zaproponowat tez napoj Adzie,
lecz dziewczyna tylko pokrecita glowg 1 z powrotem zastuchata sie
w opowies¢ Hanny.



— Szkielet pieca powstal z odpowiednio uksztattowanych gatezi. UpletliSmy
cos w rodzaju kosza, ktdrego wnetrze zabezpieczyliSmy zaroodporng gling.
Zeby to osiagnaé, zmieszaliémy topatami suchy piasek, bentonit i odrobine
wody.

Z otrzymanej w ten sposob masy ulepilismy kule, owin¢lismy je wilgotnymi
lis¢mi, by nie wyschly, 1 obtozyliSmy nimi palenisko od srodka. Dzigki temu
drewniane rusztowanie, mimo wysokiej temperatury, nie staje w ptomieniach.

Daeman w ogole nie rozumiat o czym ta dziewczyna mowi. Po co rozpala¢
ogien w srodku wielkiej, pokracznej konstrukcji z drewna, jezeli nie chce si¢
jej podpali¢? Istny dom wariatow.

— Kilka ostatnich dni — ciggneta Hannah — spedziliSmy przede wszystkim na
podtrzymywaniu ognia 1 gaszeniu niewielkich pozarow w okolicy. Wtasnie
z tego powodu wznieslisSmy zeliwiak nad rzeka.

— Cudownie — burkngt Daeman.Wstat od stotu i rozejrzat si¢ za czyms$ do
picia.

Hannah 1 jej przyjaciele — nawet ten irytyjacy Harman — trajkotali
w najlepsze, przerzucajac si¢ przy tym bezsensownymi terminami w rodzaju
,»Ztoza koksu", ,strefy wiatrow", ,,dyszy powietrzne]" (ostatnie okreslenie
oznaczato wedlug Hanny niewielki wlot powietrza w $cianie glinianego pieca,
przy ktorym mioda kobieta imieniem Emme¢ niezmordowanie zmagata si¢
z dzwignig wzdychajacego miecha). Padly rowniez okreslenia ,strefa
topienia", ,,masa formierska", ,,otwor spustowy" 1 ,,0twor zuzlowy". W uszach
Daemana wszystkie te nazwy brzmialy barbarzynsko i w pewien nieokreslony
SposOb nieprzyzwoicie.

— Teraz wreszcie przekonamy sie, czy to wszystko zadziala — dokonczyta
Hanna. W glosie dziewczyny bylo stycha¢ naraz ekscytacje i1 krancowe
zmeczenie.

Zaraz potem kazano goSciom stanag¢ w bezpieczne] odleglosci od
piaszczystego brzegu. Daeman usungt si¢ az na tgczke, na ktorej jedli kolacje,
a mtodzi ludzie — oczywiscie nie zabrakto miedzy nimi przekletego Harmana —
rzucili si¢ w wir gorgczkowej pracy. Iskry sypnely jeszcze wyzszym snopem.
Hannah wbiegla na szczyt tak zwanego zeliwiaka, a jej towarzysz zajrzat do
wyltozonego gling paleniska 1 co chwila co§ wykrzykiwat. Emme przez dtugi



czas nie odstgpowata miecha, lecz w koncu data za wygrang 1 wyrgczyt ja
chudy facet imieniem Loes. Daeman w roztargnieniu stuchal Ady, ktora
z zapartym tchem tlumaczyla ttoczacym si¢ wokot niej znajomym kolejne
szczegoty. Tym razem wylowil nazwy takie jak,okreznica", ,klapa
podmuchowa", ,,schtodzony zuzel" (interesujgce okreslenie, zwlaszcza ze
ogien byl jeszcze goretszy 1 szalal bardziej niz na poczatku imprezy) oraz
,,cisnienie dmuchu". Cofnagt si¢ o kolejne pigtnascie lub dwadziescia stop.

— Temperatura do spustu. Dwa tysigce trzysta stopni! — wrzasngt Harman do
Hanny.

Szczupta dziewczyna otarta pot z czota, poprawila utozenie jakiego$
elementu zeliwiaka 1 potwierdzita skinieniem.

Daeman zakotysal trzymanym w dtoni kieliszkiem i zaczat si¢ zastanawiac,
kiedy wreszcie znajdzie si¢ z Adg w przytulnym wnetrzu jadacego do Ardis
kabrioletu.

Nagle zamieszanie sprawito, ze podniost wzrok. Byl niemal pewien, ze
zobaczy ogarniajagce cate rusztowanie ptomienie 1 Hanng z Harmanem
gorejacych niczym stomiane kukty. Co6z, nie do konca. Hannah rzeczywiscie
dtawita kocem ogien, jaki pojawit si¢ na drabinie ponizej szczytu zeliwiaka —

odpedzajac jednocze$nie ustuzne serwitory, a nawet wojniksa, ktory zblizyt

si¢, wyczuwajac grozace ludziom niebezpieczenstwo. Harman z kolei, wraz
z dwojka towarzyszy oderwali si¢ juz od paleniska 1 otworzyli ,,otwor
spustowy", z ktorego wyciekla do koryta 1 poplyngta dalej na plaze
przypominajaca zo6ita lawe substancja.

Czg$¢ gosci ruszyla naprzod, lecz okrzyki Hanny 1 bijacy od strumienia
cieklego metalu zar zmusity ich do odwrotu.

Niezgrabne, potaczone na stowo honoru, drewniane koryta zaczety dymic,
lecz nie zajely sie ogniem. Z6ttoczerwony metal tymczasem wciaz wylewat sie
leniwie z zeliwiaka 1 wplywal do wkopanej w przybrzezny piach formy
w ksztatcie krzyza.

Hannah zbiegla pedem na dét 1 pomoglta Harmanowi zablokowac otwor
spustowy. Oboje zajrzeli przez okienko do paleniska 1 pogmerali chwilg przy
,otworze zuzlowym" — Ada wyjasnita to wtasnie jednemu z gapiow 1 Daeman
bez wigkszego zainteresowania odnotowal, ze to co$ zupetnie innego niz otwor



spustowy. Wreszcie dziewczyna ze starszym mezczyzng — dobiegajagcym juz
kresu swych dni, jak ztosliwie skonstatowat w duchu Daeman — oderwali si¢
od zeliwiaka 1 pognali do formy.

Ttumek na plazy gestniat. Daeman odstawit kieliszek na tace mijajgcego go
akurat serwitora 1 dotgczyt do reszty.

Od wody ciagnat coraz wigkszy chtod, lecz zar z jarzacej si¢ czerwonym
blaskiem formy uderzyt Daemana w twarz niczym ognista pi¢sc.

Roztopiona masa zastygata powoli w czerwonoszary krzyz.

— Co to ma by¢? — zapytal na glos. — Symbol religijny?

— Skad — rzucita Hannah. Zerwata z glowy chuste 1 wytarta zroszong potem,
uwalang sadzg twarz. Usmiechata si¢ jak wariatka. — Ogladacie pierwszy
odlew z brazu od... Ile czasu mingto, Harmanie? Tysigc lat?

— Obstawiatbym trzy razy wigcej — odpowiedziat potglosem mezczyzna.

Gapie zaczeli szemrac. Rozlegly si¢ oklaski.

Daeman wybuchnagt §miechem.

— Ale do czego to stuzy? — zapytat.

Spocony, péinagi Harman spojrzat mu w oczy.

— A do czego stuzy nowo narodzone dziecko?

— Wiasdnie! Do tego zmierzam — odpart Daeman. — Dzieci sg hatasliwe,
wymagajace, cuchng... Stowem, sg bezuzyteczne.

Na btyskotliwg uwage chtopaka nikt nie zwrocit wiekszej uwagi. Ada
wysciskata Hanng, Harmana 1 pozostatych robotnikéw tak serdecznie, jakby
rzeczywiscie dokonali historycznego przetomu. Goscie przeciskali si¢ migdzy
soba.

Harman z Hanng wrdcili na rusztowanie 1 znowu zaczgli majstrowac.
Zagladali przez okienka, grzebali w palenisku zelaznymi pretami, jakby
spodziewali si¢, ze wycisng z niego wigce] lawy. Coz, najwyrazniej te ich
pirotechniczne popisy rzeczywiscie potrwaja do poznej nocy, przemkneto
Daemanowi przez gtowg.

Poczul, Zze musi si¢ niezwlocznie zalatwié. Przeszedt miedzy stotamu,
rozwazyl, czy nie skorzysta¢ z wielkiego namiotu, 1 uznat wreszcie — zgodnie
z powszechnym tu poganskim duchem — ze zaspokoi potrzeb¢ na tonie natury.
Wspial si¢ na trawiasty grzbiet 1 ruszyt ku ciemniejacej linii drzew, gdzie zdat



si¢ na przewodnictwo motyla — monarchy wedrownego — ktory w pewnym
momencie przelecial tuz obok. W samym spotkaniu z owadem nie bytoby moze
nic niezwyklego, lecz zapadat wieczdr, a rok miat si¢ juz ku koncowi. Nie byta
to pora typowa dla tego gatunku. Wymingl ostatniego z trzymajacych warte
wojniksow 1 znalazt si¢ wsrod strzelistych wigzoéw 1 sagowcow.

Kto$§ — by¢ moze nawet Ada — zawotal za nim znad rzeki, lecz Daeman
zdazylt juz rozpia¢ guziki rozporka 1 nie chcial si¢ zbtazni¢. Zamiast
odpowiedzie¢, wszedl wigc kolejne dwadziescia stop dalej w glab mrocznego
lasu. Potrzebowat jedynie minuty spokoju.

— Ach! — jeknat, nie odrywajac wzroku od pomaranczowych skrzydetek
motyla. Strumien moczu zaszemral na ciemnej korze drzewa.

Olbrzymi allozaur — potwor dlugi na trzydziesci stop — wyskoczyl nagle
z ciemnos$ci. Biegl wielkimi susami z predkosciag co najmniej dwudziestu mil
na godzing, co nie przeszkadzalo mu zwinnie unika¢ grubych konarow.

Daeman zdotal jeszcze krzykna¢, lecz, nie chcac zawroci¢ 1 biec
z rozpietymi spodniami, postanowil najpierw je zapiac.

Owszem, byt lubieznikiem, lecz nieskromno$ci nigdy nie pochwalat.
Podniost swoja ciezka drewniang laske 1 przygotowat si¢ do starcia z bestia.

Allozaur skoczytl i1 jednym kilapnigciem pochtongt naraz laske 1 reke
chlopaka. Daeman wrzasnat po raz drugi 1 zatoczyt si¢. Z kikuta trysneta obfita
fontanna krwi.

Wielki gad powalil go na ziemi¢ 1 odgryzt mu drugie rami¢ — podrzucit
takomy kasek do gory 1 schwycit zebami w powietrzu. Zaraz potem przycisnat
poteznymi pazurami do ziemi pozbawiony gornych konczyn, wcigz szamocacy
si¢ tutdw Daemana 1 ponownie opuscit przerazajacy teb. Spokojnie,
wtasciwie od niechcenia, przegryzt cztowieka na pdt 1 potknal w calosci
glowe wraz z torsem. Zebra i kregostup zgrzytnety w ktach i zniknely
w gardzieli. Na koniec allozaur zajat si¢ nogami 1 kroczem. Jadl rozrzucajac
kawalki ciata niczym pies zabawiajacy si¢ upolowanym szczurem.

Rozleglo si¢ zwiastujace faks buczenie. W poblizu pojawily si¢ nagle dwa
wojniksy i1 btyskawicznie zabity dinozaura.

— Moj Boze! — zawotata Ada, ktora przystaneta na skraju lasu, widzac ze
wojniksy koncza swe krwawe dzieto.



— Okropno$¢ — zauwazyl Harman i1 odprawit machni¢ciem ciekawskich
gosci. — Nie uprzedzita§ go, zeby nie wychodzit poza strzezony przez wojniksy
teren? Nie wspomniatas o dinozaurach?

— Rozmawialismy tylko o tyranozaurach — odparta Ada. Dziewczyna wcigz
zastaniata usta dtonig. — Powiedziatam, Zze nikt ich tu nie widziat.

— Co prawda, to prawda — skwitowat Harman.

Stojacy nad rzeka zeliwiak nieprzerwanie wypluwat iskry pod ciemniejace
niebo.



9

llion i Olimp

Afrodyta uczynita mnie swym szpiegiem. Dobrze wiem jak szpiegostwo karza
Smiertelnicy. Czym odptaca mi bogowie, moge sobie tylko wyobrazac.
Z drugiej strony, chyba wolg nie.

Rankiem, nastepnego dnia po tym jak zostalem mianowany tajnym agentem
bogini mitosci, Atena teleportuje si¢ z Olimpu 1 przybiera posta¢ Trojanczyka,
wtocznika zwanego Laodokusem. Postuszna rozkazowi Zeusa, pragnie
doprowadzi¢ do zerwania rozejmu. Wypatruje wtasnie tucznika Pandarosa,
syna Likaona.

Ukryty pod Helmem Hadesa, korzystam z otrzymanego od Muzy medalionu
teleportacyjnego, tekuje sie w $lad za Ateng 1 morfuj¢ w trojanskiego oficera
o imieniu Echepolus. Tak przygotowany sledze przebrang boginie.

Dlaczego wybratem Echepolusa? Dlaczego imi¢ tego mato istotnego oficera
wydaje mi si¢ znajome? Po chwili namystlu uswiadamiam sobie, ze
Echepolusowi zostato jedynie kilka godzin zycia. Jezeli Atena z powodzeniem
wykorzysta swa nowa posta¢ Laodokusa 1 umowa zostanie zlamana, moj
Trojanin zginie z glowa przeszyta argiwska witocznig. Tak w kazdym razie
chciat Homer.

Coz, dopilnuje przynajmniej, by pan Echepolus odzyskat przed $miercig
swoje ciato 1 tozsamos¢.

W lliadzie" rozejm zostat zerwany zaraz po dokonanym przez Afrodyte
cudownym ocaleniu Parysa z pojedynku z Menelaosem. Tutaj jednak, w tej
wersji wojny trojanskiej, owo niedoszte starcie wydarzyto si¢ juz wiele lat
temu. Samo obecne zawieszenie broni nie jest warte wigkszej uwagi — kilku



zaufanych heroldéw krola Priama spotkato si¢ z wystannikami Achajow
1 wspolnie wypracowali zawilag ugode, na mocy ktérej obie strony miaty
zyska¢ czas na organizacj¢ festiwali, ceremonii pogrzebowych czy czego$
w tym guscie. Moim skromnym zdaniem, jednym z powodow, dla ktorych
oble¢zenie rozciaggneto si¢ na prawie dekade, byty wlasnie tego rodzaju okresy
wytchnienia. Grecy 1 Trojanie obchodzili mniej wigcej tyle §wiat religijnych,
ile istniato w kalendarzu hinduistow z dwudziestego pierwszego wieku.

Iloscig $wieckich okazji do wzigcia wolnego doréwnywali natomiast
amerykanskim pocztowcom. To w gruncie rzeczy dos¢ zastanawiajace, w jaki
sposOb w ogole zdotali znaleZ¢ czas na wzajemne wyrzynanie si¢, posrod tych
wszystkich niezliczonych uczt, ceremonii ofiarnych 1 pogrzebowych rytuatow.

Teraz, gdy tak niedawno poprzysiggtem wystapi¢ przeciwko bogom
(wskutek czego statem si¢ jeszcze bardziej niz dotad bezwolnym pionkiem
w ich rekach), najbardziej fascynuyje mnie pytanie, jak szybko i1 jak dalece
wydarzenia tej prawdziwej wojny odbiegng od homeryckiej relacji.
Wcezesniejsze odstepstwa od tekstu ,,Iliady" — na przyktad kolejnos¢, w jakiej
Zbieraly si¢ armie, tudziez data nierozstrzygnigtego starcia Parysa
z Menelaosem — byly w istocie blahostkami 1 tatwo dawaty si¢ wyttumaczy¢
artystycznymi decyzjami Homera, ktory musiat przeciez wttoczy¢ pewne
dawniejsze wydarzenia w ograniczone ramy czasu akcji  eposu,
rozgrywajacego si¢ w dziesigtym roku wojny. Co si¢ jednak stanie, jezeli
wypadki potoczg si¢ w diametralnie innym kierunku? Gdybym — dajmy na to —

podszedt do Agamemnona i wbit swg wtoczni¢ (nalezy co prawda do
nieszczgsnego Echepolusa, ale do zabijania nadaje si¢ jak kazda) prosto
w jego krolewskie serce?

Bogowie potrafig sporo, lecz mimo wszystko nie s3 w stanie wskrzeszac
smiertelnikow (ani martwych bogdéw, chociaz ta akurat zbitka zakrawa na
oksymoron).

,Kimze jestes, Hockenberry, by rzuca¢ wyzwanie przeznaczeniu
1 sprzeciwia¢ si¢ woli bogdw?" — pyta cichy, tchorzliwy glosik, ktdéremu
bytem postuszny przez wiekszos¢ poprzedniego zycia.

,Jestem sobg, Thomasem Hockenberrym" — pada zdecydowana odpowiedz
mego obecnego ja, mimo ze jest ono znacznie mniej konkretne od pierwotnego.



,,] mam juz serdecznie dosy¢ tych upojonych witadza 1 sitg oprychow, ktorzy
zw3 si¢ bogami".

Jako ze jestem w tej chwili bardziej szpiegiem niz scholiasta, przystaje
w odpowiedniej odlegtosci, by podstucha¢ wymiane zdan migdzy ukryta
w ciele Laodokusa Ateng 1 tym bufonem (a zarazem wy$mienitym tucznikiem)
Pandarosem.

Bogini/Laodokus rozmawia z nim jak Trojanczyk z Trojanczykiem i gra na
jego wrodzonej préznosci. Zwodzi osta wizjg deszczu darow, jakimi obsypie
go ksigze Parys, jezeli zgtadzi Menelaosa. Posuwa si¢ nawet do porownania
Pandarosa z samym Apollem, tucznikiem niezréwnanym, ktére przestatoby
brzmie¢ $miesznie, gdyby tylko powiodl mu si¢ ten jeden, jedyny strzat.

Pandaros tyka przynete wraz z haczykiem 1 zytkg — thumacz eposu oddat ten
moment nastepujaco ,,chytra jej rada niebacznemu me¢zowi do serca przypada"
— po czym namawia kolegow, by ostonili go tarczami, a sam przygotowuje
dhugi tuk 1 dobiera odpowiednig strzate. Scholiasci oraz dawni naukowcy
zajmujacy sie ,lliadg" od stuleci toczyli dyskusje, czy Grecy i1 Trojanie
zatruwali swoje pociski. Wigkszo$¢ fachowcow, w tym 1 ja, bronita tezy, ze
nie. Tego rodzaju zachowanie byloby-twierdziliSmy — po prostu niegodne
1 sprzeczne z wysrubowanymi standardami antycznych bohaterdw.

MyliliSmy sie. Wojownikom obu stron zdarza si¢ stosowac trucizne.
W dodatku szybko dziatajaca 1 zabdjcza. Swoja droga, ten wniosek znakomicie
wyjasnia, dlaczego wiele z opisanych w ,,Iliadzie" ran sprowadzato tak rychtg
Smier¢.

Pandaros zwalnia cieciwe. Strzal jest zaiste wspanialy. Sledze spojrzeniem
pocisk, ktory kresli w powietrzu diugi na kilkaset metréw tuk, po czym opada
1 mknie prosto ku rudowtosemu bratu Agamemnona. Juz za moment grot
przeszyje Menelaosa, ktory stoi na ziemi niczyjej przed szeregami
wojownikow 1 przystuchuje si¢ rozprawiajacym parlamentariuszom. To
znaczy, przeszyje go, jezeli nie zainterweniyje jedno z przychylnych Grekom
bostw.

I faktycznie, jedno interweniuje. Wzmocniony wzrok pozwala mi zobaczy¢
Atene, ktora porzuca ciato Laodokusa 1 tekuje si¢ do boku Menelaosa. Bogini
zdecydowata si¢ podja¢ podwojng gre-z jednej strony podstepnie namdéwita



Trojanczyka do zerwania rozejmu, z drugiej robi w tej chwili wszystko, by
Menelaos, jeden z jej ulubiencoéw, nie zgingt. Niewidzialna dla wrogow
1 przyjaciot, obserwowana tylko przez samotnego scholiastg — czyli mnie —
traca rozpedzong strzate dtonig.

Czyni to gestem matki spedzajacej muche z czota uspionego synka. (By¢
moze podkradlem to poréwnanie Homerowi, lecz ,lliade" czytalem — w
oryginale i1 przektadzie — juz tak dawno temu, ze o pewnosci nie moze by¢
mowy).

Niemniej, mimo wysitkow bogini, pocisk dosigga celu. Menelaos wydaje
z siebie zbolaty okrzyk 1 pada. Strzata sterczy mu z brzucha, tuz powyzej
krocza. Czyzby Atena naprawde nie zdotata go ocali¢?

Wybucha zamieszanie. Heroldzi Priama czmychaja za linie Trojan,
a negocjatorzy Achajow pierzchajg pod ostone tarcz Grekow. Agamemnon,
ktory skorzystal z zawieszenia broni 1 urzadzit przeglad wojsk, stojacych teraz
karnymi szeregami (by¢ moze chciat potwierdzi¢ swdj autorytet, nadwatlony
wskutek wczorajszego buntu Achillesa) nadbiega natychmiast i znajduje swego
brata wijgcego si¢ z boluna ziemi w otoczeniu grupki oficerow.

Kieruj¢ w ich strong patke, przypominajaca z pozoru laske noszong przez
nizszych rangg dowo6dcow armii llionu. Ta patka jednak nie nalezy do kapitana
Echepolusa. Jest moja, to element standardowego wyposazenia scholiasty.
Kryje si¢ w niej jednoczesnie paralizator i mikrofon kierunkowy, potrafigcy
wytowi¢ dzwieki z odlegtosci dwoch mil 1 przekaza¢ je do stuchawek,
z ktorymi na trojanskiej rOwninie nie rozstaj¢ si¢ nawet na moment.

Na cze$¢ umierajacego brata Agamemnon wygtasza cholernie dobrg mowe
pogrzebowa. Tuli do siebie glowe Menelaosa 1 peroruje o straszliwej
pomscie, jaka on — Agamemnon — zamierza w rewanzu za ten mord wywrzec
na Trojanach. Nastepnie przechodzi do lamentow. Optakuje Achajéw, ktorzy —

mimo krwawej zemsty Agamemnona — najpewniej stracg po Smierci
Menelaosa wole walki, zniechecg si¢ do wojaczki 1 odplyng czarnymi
okretami do domow.

Po c6z bowiem bi¢ si¢ o Helene, skoro jej zhanbiony zdradg maz nie zyje?
Zaraz potem, nie wypuszczajac z rak pojekujacego brata, Agamemnon zaczyna
bawic¢ si¢ w wieszczka.



— Posrod tych oto priamowych pol czerwie stoczg twe ciato, a kosci
rozsypia si¢ w pyl. Och, bracie moj, padtes martwy pod niewzruszonym
murem llionu, nie wypeliwszy swej misji.

Wesotek, nie ma co. Mowa jak znalazl dla umierajgcego.

— Poczekaj, bracie, poczekaj — steka Menelaos przez zacisnigte zeby. — Nie
ktadZ mnie do grobu tak §piesznie. Strzata nie tkwi w zadnym z waznych
organéw. Spojrz, przebita moj bragzowy pas 1 zatrzymala si¢ w katdunie,
z ktorym tak bardzo chciatem si¢ rozstac. A przeciez grot mogt dosiggnac
zotadka lub nawet jaj.

— Ach, nie inaczej — przytakuje Agamemnon, pochylajac si¢ z frasunkiem
nad ptytka rang. W jego glosie pobrzmiewa, cho¢ nie catkiem wyraznie,
rozczarowanie. Przemowa poszta jak krew w piach, a jestem przekonany, ze
dhugo nad nig myslat.

— Niestety, strzala jest zatruta — jeczy nagle Menelaos, jakby chcial
starszego brata pocieszy¢. Rude wtosy lepig si¢ od krwi 1 trawy. Ztoty hetm
spadt przy upadku 1 odtoczyl si¢ na bok.

Agamemnon wstaje, wypuszcza z rak ramiona 1 glowe rannego — tak szybko,
ze gdyby nie podtrzymali go oficerowie, Menelaos niechybnie roztrzaskatby
sobie czaszke¢ o kamienisty grunt. Przywotuje swego zaufanego postanca
Taltybiosa, ktoremu rozkazuje odszuka¢ Machaona, syna Asklepiosa,
osobistego lekarza Agamemnona 1 §wietnego fachowca. To ostatnie nikogo nie
dziwi. Pono¢ Machaon pobieral nauki u samego Chirona, przyjaznego ludziom
centaura.

Widok znajomy z pdl bitewnych kazdej epoki — lezacy cztowiek krzyczy,
bluzni 1 ptacze, gdyz poczatkowy szok zaczyna ustepowac 1 pojawia si¢ bol.
Otaczaja go klegczacy, bezsilni przyjaciele. Wreszcie przybywa medyk
z pomocnikami, zaczyna wydawac¢ polecenia, usuwa z poszarpanego ciala
zebaty, bragzowy grot, wysysa trucizn¢ 1 przyktada do rany czysty opatrunek.
A Menelaos przez caty ten czas kwiczy jak zarzynane prosig.

Agamemnon pozostawia brata pod okiem Machaona i1 odchodzi, by
wzbudzi¢ w swych ludziach zapal do walki, aczkolwiek Achajowie — nawet
dzisiaj, gdy w ich szeregach zbraklo Achillesa — sprawiaja wrazenie
dostatecznie skacowanych, posepnych 1 wsciektych, by zaraz ruszy¢ do boju.



Nie wymagaja zadnej dodatkowej zachety.

Od nieprzemys$lanego strzatu Pandarosa mingto ledwie dwadziescia minut,
a o rozejmie nie pamig¢ta juz nikt. Grecy nacierajag na trojanskie pozycje
szerokim na dwie mile frontem. Podnoszg si¢ tumany kurzu. Tryska krew.

Pora wyjs$¢ z ciala Echepolusa, biedny dran juz wkrotce dostanie wtocznig
prosto w czoto.

Ze swego ziemskiego zycia nie zachowatem zbyt wielu wspomnien. Nie
pamigtam, czy bylem Zzonaty, czy mialem dzieci, ani gdzie mieszkalem.
Przypominam sobie tylko mgliscie peten ksigzek gabinet, w ktorym czytatem
1 przygotowywatem si¢ do wyktadow. Podobnie slabo pamigtam swoj
macierzysty uniwersytet w Indianie. W pamigci zachowaly mi si¢ budynki
z kamienia 1 cegly, stojace na wzgorzu, skad roztaczat si¢ cudowny widok na
wschdd. Zycie scholiasty pelne jest dziwnych doznaf, a jednym z nich jest
stopniowe powracanie przedscholiastycznych wspomnien, ktoére zaczynaja
odzywac po paru latach, lub nawet juz po kilku miesigcach. By¢ moze stanowi
to jeden z powoddw, dla ktdrych bogowie nie pozwalajg nam zy¢ zbyt diugo.
Jestem tu najstarszym wyjatkiem.

Pamigtam za to zajg¢cia — twarze studentow, wyktady, toczone przy owalnym
stole dyskusje. Pami¢tam tchngca mtodziencza Swiezoscig dziewczyne, ktora
zapytata, dlaczego wlasciwie oble¢zenie Troi tak bardzo si¢ dluzylo.
Wiedziony odruchem poczutem ochote zauwazy¢, ze urodzila si¢ w epoce
szybkiego jedzenia 1 szybkich wojen — McDonald's 1 konflikt w Zatoce
Perskiej. KFC 1 wojna z terrorem. Jednakze starozytni. Grecy 1 ich wrogowie,
dostojnie celebrowali zarowno positki, jak 1 wojaczke.

Zamiast wykpiwa¢ nadmiernie szybkie tempo zycia 1 wieczne rozkojarzenie
mtodziezy, wytlumaczylem grupie, ze dawni herosi wojng wprost uwielbiali.
Wspomniatem, ze jednym z greckich okreslen walki bylo charme, wywodzace
si¢ z tego samego zrodtostowu co charo-,,radowac si¢". Odczytalem im scene,
w ktorej dwojka zmagajacych sie ze sobg wojownikow opisana zostato jako
charmei gethosunoi — ,rozkoszujacy si¢ walka". Wytozytem tez greckie



pojecie aristeiow- star¢ toczonych pojedynczo badz grupami, bedacych okazja
do wykazania si¢ osobistg sprawnoscia.

Wyjasnitem, ze dla starozytnych byto to niebywale wazne i1 ze toczone na
wieksza skale bitwy nierzadko przerywano, zeby zolnierze mogli si¢ tego
rodzaju widowiskami nasycic.

— Znaczy, ze ten... — wydukata tchngca mtodziencza §wiezoscig studentka,
ktorej mozg pocit si¢ wyraznie na jalowym biegu, a rwany sposdb mowienia
zdradzal niedostatek mysli, rozprzestrzeniajacy si¢ jak zaraza posrod
amerykanskich studentow z konca dwudziestego wieku. — No... ze jakby tego,
wojna moglta si¢ skonczy¢ w sumie szybko, tylko ze oni...

no... woleli mie¢ przerwy na te... aristeki?

— Wiasnie tak. — Westchngtem 1 z nadziejg na rychte wybawienie zerknglem
na zawieszony na $cianie stary zegar.

Dzisiaj, po z gorg dziewieciu latach obserwowania aristeiow na wtasne
oczy, moge juz z niezbita pewnoscig potwierdzi¢, ze te pojedynki, tak
ukochane przez Trojan i ArgiwOw rzeczywiscie stanowig jeden z powodow,
dla ktérych oblezenie Slimaczy si¢ w tak nieznosny sposob. Czuje teraz to
samo, co nawet najbardziej wyrafinowani Amerykanie po zbyt dtugim pobycie
we Francji — chcialbym wroci¢ do epoki szybkiego jedzenia, to znaczy do
szybko toczonych wojen. Jakie§ bombardowanko, btyskawiczny desant
z powietrza, pif, pafi dobranoc. Wracamy do Penelopy.

Niestety, nie ma szans.

Echepolus jest pierwszym trojanskim oficerem, ktory polegt w starciu
znacierajgcymi Achajami.

Trudno powiedzie¢, by¢ moze facet wcigz jest zdezorientowany
1 oszolomiony faktem odzyskania utraconego na jakis$ czas ciata, lecz gdy jego
oddzial zwiera si¢ z greckimi wojownikami Antilochusa, syna Nestora
1 bliskiego przyjaciela Achillesa, nieborak Echepolus zbyt p6Zzno podrywa
swg dtugg wtdcznie 1 to Antilochus dZzga jako pierwszy. Brazowy grot uderza
Trojanina w sam skraj ozdobionego kita z konskiego wtosia hetmu 1 przebija



mu czaszke, wybijajac oko. Mozg cieknie Echepolusowi przez usta. Trojanin
pada, jak chetnie powiadat Homer, niczym zwalona wieza.

W tym momencie wypadki zaczynajg si¢ toczy¢ torem, jaki znam az za
dobrze 1 ktoéry wciaz nie przestaje mnie fascynowac. Prawda jest, ze Grecy
1 Trojanie walczg przede wszystkim o honor, lecz zagdza tupow zajmuje mocne
drugie miejsce. Ci ludzie sa zawodowymi Zolnierzami: zabijanie jest ich
pracg, a zrabowane dobra sg zotdem. Pickna, kunsztownie zdobiona zbroja —

tarcze, napiersniki, nagolenice, pas-odebrane pokonanemu przeciwnikowi
przysparzaja zwyciezcom zardwno honoru, jak 1 bogactwa. Zdobycie wrazego
rynsztunku stanowi w kulturze Grekow epoki heroicznej odpowiednik
dotkni¢cia nieprzyjaciela gota reka, tak bardzo cenionego przez Dakotoéw. Tyle
ze znacznie bardziej lukratywny. Oficerowie noszg bowiem — w najgorszym
wypadku — zbroje z cennego brazu, a ci najstarsi szarzg nierzadko zaktadajg na
siebie wysadzane klejnotami wyroby ze ztota.

Zatem nad cialem martwego Echepolusa rozpoczyna si¢ walka o zbroje.

Achajski dowddca zwany Elefenorem dobiega na miejsce jako pierwszy.
Chwyta Echepolusa za kostki 1 ciggnie skrwawione zwloki przez gaszcz
drzewc wildczni 1 ostrych mieczy, brnie mimo hurgotu zderzajacych si¢ tarcz.
W ciggu minionych lat widywatem juz Elefenora w obozie Grekow.
Ogladatem jego pomniejsze potyczki 1 muszg przyznac, ze imi¢ pasuje do niego
jak ulat[2] — to potezny meZczyzna o barach olbrzyma, mocarnych ramionach
1 muskularnych udach.

Sposrod innych wojownikéw Agamemnona nie wyrdznia si¢ co prawda
lotnym umystem, lecz jest za to wielki, silny 1 mezny, a przez to niezwykle
przydatny w bezposrednich starciach. I tenze Elefenor, syn Chalkodona,
mezczyzna od czerwca trzydziestoosSmioletni, wladca Eubei 1 przywodca
Abantéw, taszczy na moich oczach truchto Echepolusa poza najezony
bragzowymi grotami mur Achajéw 1 zaczyna odziera¢ zwtoki ze zbroi.

Niebawem jednak Agenor z Troi, syn Antenora i ojciec Echeklosa (obu ich
spotykatem na ulicach Mionu), przemyka przez mrowie siekacych mieczami
Grekow 1 zauwaza odstoniety bok wielkiego Elefenora, ktéry wlasnie —

skulony pod ostong tarczy — konhczy rozbiera¢ martwego Echepolusa. Agenor
rzuca si¢ naprzod 1 jednym pchnigciem wbija wtoczni¢ miedzy zebra Greka.



Kosci pekaja, a serce poteznie zbudowanego Achaja przeobraza si¢
w bezksztattny kawal migsa. Elefenor rzyga krwig i1 pada. Tymczasem
w poblizu pojawiajg si¢ kolejni kontratakujgcy Trojanie 1 wspolnie odpierajg
grecki szturm.

Agenor uwalnia szarpnigciem wiloczni¢ z ciala zabitego 1 teraz to on
rozdziewa Elefenora z pasa, nagolenic 1 napiers$nika.

Kilku obroncow Mionu odnosi niemal nagiego Echepolusa z powrotem ku
wtasnym pozycjom.

Walka skupia si¢ wokoét ciat obu zabitych. Grek imieniem Ajaks — to Ajaks
Wielki, Telamonczyk z Salaminy, ktorego nie nalezy myli¢ z Ajaksem Matym,
wodzem wojsk Lokrydy — wyrgbuje przed sobag droge, wsuwa miecz do
pochwy, siega po wiocznie 1 ktadzie trupem mitodziutkiego Trojanczyka
zwanego Symojzusem, ktoéry wysforowal si¢ naprzod, by ostoni¢ odwrot
Agenora.

Ledwie tydzien wczesniej, w jednym z bezpiecznie skrytych za murami
spokojnych parkéw Mionu, piliSmy z Symojzusem wino 1 przerzucaliSmy si¢
rubasznymi dykteryjkami (postugiwatem si¢ wowczas cialem pozyczonym od
Stenelosa).

Szesnastoletni Trojanin — wcigz kawaler, nigdy nawet nie spat z kobietg —

opowiedzial mi, ze Antemion, jego ojciec, nadal mu imi¢ na czes¢ rzeki
Symojdy, ktéra optywa ich skromny dom, oddalony o mil¢ od
ufortyfikowanego miasta. Kiedy na horyzoncie pojawily si¢ czarne okrety
Achajow, wrazliwy chlopak nie mial nawet sze$ciu lat, a do armii dotaczyt
marne kilka tygodni temu, gdy tylko ojciec wyrazil wreszcie zgode. Podczas
tamte] rozmowy Symojzus przyznat si¢ mi do strachu przed $miercig — czy
raczej nie przed $miercig jako taka, lecz przed Smiercig niewczesng, ktora
mogtaby nadej$¢, zanim zdota dotkna¢ kobiecej piersi i przekona si¢, co
znaczy kochac.

Z piersi Ajaksa Wielkiego dobywa si¢ dziki okrzyk 1 Grek pcha wtocznig —
odtraca na bok tarcze Symojzusa 1 trafia go w piers, tuz nad prawym sutkiem.
Gruchocze chtopakowi ramig¢, po czym napiera silniej i silniej, dopoki
krwawe drzewce nie wyziera na stop¢ z rozoranych plecow mtodzika.
Symojzus osuwa si¢ chwiejnie na kolana 1 spoglada w zdumieniu — najpierw



na Ajaksa, zaraz potem na tkwigcg mu w piersi wtoczni¢. Potezny Achaj
opiera na twarzy chtopca podeszwe sandata 1 wyszarpuje bron, pozwalajac
zwlokom opas$¢ twarza na wilgotny od krwi piach. Ajaks Wielki bije si¢
piescig w napiersnik, ryczy 1 ponagla swych wojownikow.

Trojanin Antifos, stojacy najwyzej dwadziescia pie¢ stop dalej, ciska
w Ajaksa Wielkiego wtdcznig. Chybia zamierzonego celu, lecz grot wbija si¢
w pachwing Achajowi imieniem Leukus, kiedy ten pomaga Odyseuszowi
odciggna¢ zwloki innego powalonego oficera Mionu. Mocno ci$nigta wtocznia
przebija podbrzusze 1 wychodzi przez odbyt. Za ostrzem ciggng si¢ szaro-
czerwone zwoje jelit. Leukus pada na ciato Trojanina, lecz jeszcze przez jedng
straszliwa chwile pozostaje przy zyciu. Szamoce si¢, Sciska drzewce dtonmi
1 probyje wydobyc¢ je z krocza. Osiaga tylko tyle, ze na kolana wylewa mu si¢
kolejna porcja wnetrznosci. Mocujac si¢ z wldcznig, nieprzerwanie wWrzeszczy
1 szarpie zakrwawiong reke swego przyjaciela, Odyseusza.

Ostatecznie oczy Leukusa szklg si¢ 1 wojownik umiera. Jedna dton nadal
zaciska ciasno na wloczni Antifosa, z drugiej nie wypuscil odysowego
nadgarstka. Odyseusz odrywa od siebie martwe palce 1 obraca si¢ na piecie.
Gorejacymi pod bragzowym helmem oczyma wypatruje nowego celu —

dowolnego celu. Chwilg potem miota widcznig 1 rzuca si¢ w $lad za nig,
tworzac w szeregach Trojan szeroka wyrwe. Natychmiast wpadaja w nig
kolejni Achajowie.

Wibdceznia Odysa zabija Demokona, nieslubnego syna Priama, krola 1lionu.
Dziewig¢ lat temu bytem w Troi akurat tego ranka, gdy Demokon stawit si¢ na
pomoc zagrozonej stolicy ojca. Dla nikogo nie bylo tajemnicg, ze Priam
wyznaczyt go na zarzadce owej stynnej hodowli koni wyscigowych w Abydos,
miescie potozonym na potnocny-wschdd od 1lionu, na potudniowym wybrzezu
Hellespontu. Wtadca uczynit to z mysla, ze nieobecny w Mionie chtopak nie
bedzie draznit krélewskiej matzonki 1 jego prawowitych synow. Pochodzace
ze stayjm w Abydos rumaki powszechnie uwazano za najszybsze
1 najpigkniejsze konie na catym swiecie. Mowito si¢ tez, ze Demokon uznat ten
szybki awans na koniuszego w tak szeroko opiewanej hodowli za wielki
zaszczyt. W tej chwili mtody Trojanczyk zwraca wtasnie twarz w strong,
z ktérej dobiega obtgkanczy bojowy okrzyk Odyseusza. Mgnienie potem



bragzowy grot uderza go w lewg skron, przeszywa czaszke na wylot 1 wychodzi
z prawej strony. Rozpedzona widcznia pocigga ciato za sobg 1 przybija glowe
Demokona do burty przewrdconego rydwanu. Chtopak nie miat nawet pojecia
od czyjej broni zginat.

Trojanie wycofuja si¢ na calej linii, pierzchajg przed gniewem Odyseusza
1 Ajaksa Wielkiego. Probuja przy tym zebra¢ z pola ciata swych polegtych.
Tam, gdzie to niemozliwe, zostawiaja je na piachu. Hektor, najwigkszy
1 najbardziej szlachetny z wojownikow llionu, zeskakuje ze swego
generalskiego rydwanu 1 zaczyna si¢ przeciska¢ przez cizbe uciekajgcych,
w nadziei ze jego miecz 1 wtocznia zdotajg jeszcze odwroci¢ losy starcia.
Zacheca Trojan, by utrzymali pozycje, lecz napér Achajow jest w tym punkcie
Zbyt potezny 1 wreszcie nawet sam Hektor daje za wygrang, nieprzerwanie
starajgc si¢ donosnym wotaniem utrzyma¢ w swoich szeregach dyscypling.
Cofajacy si¢ obroncy llionu nie przestaja walczyC, kasaja napastnikow
miotanymi wtoczniami.

Ja tymczasem, pod postacig szeregowego trojanskiego wtocznika, umykam
szybciej niz wigkszos¢. Akurat mnie zarzut tchorzostwa nie jest straszny, wiec
trzymam si¢ daleko poza zasiggiem wrogich pociskow. Wczesniej ukrylem sie
przed wzrokiem $Smiertelnikow 1 ruszytem naprzéd, do miejsca skad moglem
obserwowac¢ stojagca za szeregami Achajow Atene, do ktorej niebawem
dotaczyta Hera — obie boginie byly rownie niewidoczne jak ja. Walka jednak
rozgorzala zbyt szybko 1 wkrétce stata si¢ zanadto zazarta. Po Smierci
Echepolusa wycofalem si¢ wiec z pierwszych szeregdw, z nadziejg ze
wzmocniony wzrok 1 czuty mikrofon kierunkowy pozwolg mi sledzi¢ dalsze
wydarzenia.

Nagle wszystko zamiera. Powietrze ggstnieje. Wiocznie zatrzymujg si¢
w locie, krew przestaje tryska¢ z ran. Ludzie, ktorych od $mierci dzielity
sekundy, otrzymujg — zupelnie tego nieSwiadomi — chwilowe odroczenie
wyroku. Milkng wszelkie dzwigki, nie porusza si¢ nic.

Bogowie znowu bawig si¢ czasem.

Jako pierwszy na placu stawia si¢ Apollo. Jego rydwan materializuje si¢
nieopodal Hektora. Nastepny teleportuje si¢ Ares, bog wojny. Przez chwile
toczy goraca dyskusje z Ateng 1 Hera, po czym przelatuje w zaprzegu ponad



szeregami walczacych 1 laduje obok Apolla. Dotacza do nich Afrodyta,
spogladajac przy tym przelotnie w mojg strong, tam gdzie udaje
znieruchomiatego jak pozostali $miertelnicy wojownika. Mgnienie oka pdzniej
usmiecha si¢ 1 wdaje w pogawedke z dwoma sojusznikami obroncéw miasta,
Aresem 1 Apollem. Przygladam si¢ jej katem oka. Widze, jak zawzigcie
gestykuluje, wskazujac kolejne okolice frontu niczym obdarzony wyjatkowo
bujng piersig generat Patton.

Bogowie szykujg si¢ do walka.

Apollo unosi dton. Bitewny zgietk powraca, czas rusza naprzdéd niczym
tsunami pytlu 1 ruchu. A ludzie znowu zaczynaja si¢ ochoczo nawzajem
mordowac.

2 Elefenor moze si¢ kojarzy¢ z angielskim wyrazem elephant- ston.



10

Krater Paryski

Ada, Harman 1 Hannah kulturalnie odczekali dwa dni — zwyczajowo uznawane
za minimalny okres przed zlozeniem wizyty cziowiekowi, ktory trafit do
konserwatorni — po czym przefaksowali si¢ do Krateru Paryskiego, by
odszuka¢ Daemana.

Bylo p6zno, ciemno i zimno, a na dodatek — co stwierdzili zaraz po wyjsciu
spod dachu faksowezta Gardelion — padat deszcz. Harman ztapal kryta
dorozke 1 wojniks powiozt ich na potnocny zachdéd po ustanym bielejacymi
czaszkami dnie wyschnigtej rzeki. Na obu brzegach wznosity si¢ ruiny starych
budynkow.

— Jeszcze nigdy tutaj nie bytam — przyznata Hannah.

Mtoda kobieta — do Pierwszej Dwudziestki brakowato jej dwoch miesiecy
— nie przepadata za wielkimi miastami. Krater Paryski byt natomiast jednym
z najgescie] zaludnionych faksowezlow na Ziemi. Mniej lub bardziej
przejsciowo mieszkato tu dwadziescia piec tysigcy ludzi.

— Migdzy innymi dlatego faksowalam nas do Gardelionu, a nie w okolice
Hotelu Inwalidow, chociaz stamtad mielibysmy blizej. Dom Daemana znajduje
si¢ raczej na uboczu — powiedziata Ada. — Pelno w tym miescie starozytnych
zabytkow.

Warto poswieci¢ chwile czasu i troche si¢ rozejrzed.

Hannah skingta glowa, lecz nie wydawala si¢ przekonana. Niezliczone
szeregi budowli ze stali 1 kamienia, w wigkszosci obleczonych I$nigcym
eterplastem, wygladaty na opuszczone. W oknach nie pality si¢ Swiatta.
Wszystko sprawiato wrazenie pretensjonalnej tandety. Serwitory 1 zarkule



przelatywatly w sobie tylko znanych sprawach ponad mrocznymi ulicami. Na
skrzyzowaniach staty nieruchome, milczagce wojniksy. Nie dostrzegla jednak
zbyt wielu ludzi. Cho¢ oczywiscie, jak zauwazyl Harman, min¢ta juz
dwudziesta druga. A przeciez nawet tak kosmopolityczna metropolia jak
Krater Paryski musiata kiedys$ spac.

— To faktycznie wyglada ciekawie — stwierdzita Hannah, wskazujac
konstrukcje strzelajaca na tysigc stop ponad miasto.

— Wcezesny okres Zapomnianej Ery. — Harman pokiwat glowg. — Niektorzy
szacuja, ze ta budowla jest rOwnie stara jak sam Krater. Inni podejrzewaja
nawet, ze jej poczatki siegaja czasOw miasta, ktdére znajdowato si¢ tu
wczesniej. To symbol tego osiedla 1 jego budowniczych.

— Ciekawe — powtorzyta Hannah.

Niebywale wysoka, niezbyt zgrabna statua nagiej kobiety wygladata na
wykonang z przejrzystych polimeréw. Glowa posagu nikneta chwilamu
w chmurach. Dziewczyna zauwazyta, ze obliczu brakuje jakichkolwiek rysow-
tworcy obdarzyli je jedynie rozchylonymi w szerokim u§miechu czerwonymi
wargami. Dlugie na piecdziesiat stop czarne sprezyny sptywaty ze sferyczne;
glowy niczym pukle wtoséw. Statua wspierata si¢ na mocno rozstawionych
nogach, jej stopy ginety za ciemniejacymi na zachodzie domami, a uda
dorownywaly szerokoScig rezydencji w Ardis. Takze piersi posagu byty
karykaturalnie olbrzymie 1 kuliste. Co chwila wypelniaty si¢ pienistym,
fosforyzujacym czerwonym ptynem, ktéry nastepnie $ciekat w dot. Poziom
cieczy to podnosit si¢, to opadat i wtedy brzuch i nogi zalewal czerwony
wodospad.

Momentami plyn unosit si¢ az po uSmiechni¢ty twarz 1 uniesione ramiona.
Bijacy od jarzacego si¢ brzucha, biustu 1 masywnych posladkow blask
malowal rubinowg tung co wyzsze budowle w okolicy.

— Jak si¢ ten posag nazywa? — zapytala.

— La putain enorme — odpowiedziata Ada.

— A co to znaczy?

— Nikt nie wie — odezwat si¢ Harman.

Polecit wojniksowi skreci¢ w lewo na rozklekotany most 1 po chwili
wjechali na skrawek terenu, ktory dawniej, gdy w rzece czaszek plyneta



jeszcze woda, byt wyspa. Skierowali si¢ ku ruinom starego, sporego budynku.
Wsrod zburzonych $cian, niczym dziwaczne jajo w kamiennym gniezdzie,
majaczyta tam niska, jarzaca si¢ fioletowym §wiattem koputa.

— Zaczekaj tutaj — polecil wojniksowi Harman i1 poprowadzil obie
towarzyszki przez porosni¢te bluszczem ruiny ku przejrzystej konstrukcji.

Na samym $rodku lezat biaty, wysoki na okoto czterech stop kamienny blok.
U jego podstawy zauwazyli rynienke, prowadzaca do otwierajacych sie
w posadzce studzienek. Tuz za kamienng plyta stal wyrzezbiony niewprawng
dtonig posag nagiego mezczyzny, trzymajacego w reku gotowy do strzatu tuk.

— Marmur — oglosita Hannah, gtadzac powierzchni¢ ptyty. Na kamieniach
znata si¢ dobrze. — Gdzie my wtasciwie jestesmy?

— To $wiatynia Apolla — odpowiedziat Harman.

— A, tak. Styszatam o tych nowych miejscach kultu — wtracita Ada. —

Natomiast Zadnego jeszcze nie miatam okazji obejrze¢. Bylam zreszty
przekonana, ze te $wiatynie stanowig rzadkos¢. Wiecie, ze stawiaja je gdzie$
po lasach, tak bardziej dla zartu. Kilka ottarzy 1 tyle.

— Podobne $wigtynie mozna znalez¢ w catym Kraterze Paryskim i1 innych
wielkich miastach — wyjasnit Harman. — Stanowig o$rodki kultu Ateny, Zeusa,
Aresa... Wszystkich bostw z turynskiego spektaklu.

— Atenrowek 1 studzienki... — zaczeta Hannah.

— Stuzg do odprowadzania krwi skladanych w ofierze zwierzat —
podpowiedzial me¢zczyzna. — Najczesciej bydta 1 owiec.

Hannah cofneta si¢ od ptyty i splotta rece na piersi.

— Chcesz przez to powiedziec€, ze ludzie... zabijajg zwierzeta?

— Nie. — Harman pokrecit gtowa. — Korzystaja z pomocy wojniksow. Jak
dotad.

Ada staneta w wejsciu. Krople deszczu sptywaty po jasniejacej kopule,
zmieniajgc ja w fioletowy wodospad.

— Czym to miejsce byto... przedtem? Te ruiny?

— Moim zdaniem, w Zapomnianej Erze réwniez dzialata tu $wiatynia.
Najprawdopodobniej — odpowiedzial Harman.

— Tez poswiecona Apollinowi? — Hanna stata sztywno, nieruchomo. Ciasno
objeta si¢ rgkoma.



— Nie wydaje mi si¢. Wsérod gruzéw mozna tu znalez¢ potrzaskane posagi.
Nie przedstawiaja bogdéw, ludzi ani wojnikséw... raczej tez nie demony.
Dawniej] nazywano je gargulcami. Nie jestem pewien co wlasciwie
symbolizujg.

— ChodZmy juz stad — rzucita Ada.

Pojechali z powrotem na drugi brzeg rzeki czaszek i1 dalej na zachod,
w kierunku krateru. Szerokie bulwary urywaly si¢ w miejscu, gdzie na
budowlach z Zapomnianej Ery wyrastaty nowsze 1 wyzsze konstrukcje. Czg$¢
z nich musiata zosta¢ wzniesiona bardzo niedawno, zapewne niecaty tysigc lat
wczesniej. Strzeliste kratownice z czarnego fulerenu 1 polyskujacego
w deszczu trojbambusa siegaty wysoko ku gorze. Hannah uruchomita funkcje
wyszukiwania i sprobowata odnalezé Daemana. Swietlisty prostokat, ktory
wykwitl nad jej lewa dlonia, jarzyt si¢ to barwa bursztynu, to czerwienig lub
zielenig. Kierujgc si¢ jego wskazaniami, szli po schodach, wjezdzali windami,
az wreszcie dotarli z ulicy na poziom antresoli, skad przedostali si¢ na
zawieszong pig¢tnascie pigter ponad starymi dachami promenadg. Z niej
przedostali si¢ juz bezposrednio na poziom stosOw mieszkalnych. Jeszcze na
promenadzie Hannah na moment przystangta 1 spojrzata w  dol,
zahipnotyzowana jak wigkszo$¢ gosci odwiedzajacych Krater po raz pierwszy.
Z identyczng jak oni fascynacjg wlepita wzrok w czerwone oko, jarzace si¢
wiele mil nizej, w bezdennej, czarnej studni. Ada musiala odciagnaé
zafascynowang przyjaciotke. Chwycita jg za tokie¢ 1 niemal sitg poprowadzita
do kolejnej windy.

Co ciekawe, drzwi domicylu Daemana nie otworzyl im serwitor, a Zywy
cztowiek. Ada przedstawita siebie 1 towarzyszy, a kobieta — musiata dobiegaé
piecdziesiatki, wygladata jak wszyscy ludzie, ktorzy skonczyli trzy lub cztery
Dwudziestki — oznajmita, Ze ma na imi¢ Marina 1 jest matka Daemana.
Poprowadzita ich kilkoma korytarzami o §cianach pomalowanych na ciepte
kolory 1 dalej, po wewngtrznych schodach 1 przez swietlice az do prywatnej,
Zzbudowanej od strony krateru czesci budynku.



— Naturalnie, o waszej wizycie uprzedzil mnie serwitor — odezwata si¢
Marina, zatrzymujac si¢ przed bogato rzezbionymi mahoniowymi drzwiami. —
Natomiast nie wspomniatam o niej Daemanowi. Wcigz jest nieco... poruszony
niedawnym wypadkiem.

— Ale chyba go nie pami¢ta, prawda? — zdziwit si¢ Harman.

— Och, oczywiscie, ze nie. — Matka Daemana byta atrakcyjng kobieta 1 Ada
dostrzeglta rodzinne podobienstwo. Marine laczyly z synem rude wtosy
1 przyjemnie zaokraglona figura. — Chociaz na pewno wiecie, co si¢ o tych
sprawach mowi...

Komérki nie zapominaja.

Przeciez to nie sg te same komorki, natychmiast przemkneto Adzie przez
mysl. Nie skomentowata.

— Czyli moze nie powinnis§my go odwiedza¢? — spytata Hannah. — Moze za
wczesnie na silniejsze przezycia?

W tonie przyjaciotki Ada ustyszata znacznie wigcej ciekawosci niz troski.

Marina machneta z wdzigkiem reka, jakby cheiata powiedzieé: ,,I tak zaraz
si¢ przekonamy". Zapukata do drzwi, zza ktorych dobiegto sttumione ,,proszg",
1 weszli do srodka.

Pok6j Daemana byt przestronny i ozdobiony udrapowanymi na $cianach
intensywnie barwnymi tkaninami. Czgs¢ sypialna byla oddzielona
koronkowymi firanami 1 zwiewnymi zastonkami z malowanego jedwabiu.
Bezposrednio przed sobg zobaczyli przeszklong Sciang otwierajacg si¢ na
prywatny taras. Lampy byly przygaszone, lecz jasno o$wietlone miasto —

rozciggajace si¢ pol mili dalej wzdluz okraglych brzegéw krateru —
wygladato jak mrowie gwiazdozbiorow.

Pobtyskiwaty latarnie, Zarkule 1 ciepte elektryczne $wiatla. Daeman
siedzial przed zalanym deszczem oknem w glebokim fotelu 1 w zadumie
przygladat si¢ majaczacej nad miastem tunie. Zaskoczony odwiedzinami Ady,
Harmana 1 Hanny zaprosit ich gestem na ustawione kregiem migkkie fotele
1 kanapy. Zajeli miejsca. Marina przeprosita gosci 1 wyszta.

Szklane drzwi na taras stangty otworem i do wnetrza wptyngto chtodne
powietrze, tchngce wilgocig 1 zapachem mokrego bambusa.

— Chcielismy sprawdzi¢, jak sie trzymasz — zaczgta Ada. — A ja,



oczywiscie, osobiscie chce przeprosi€ ci¢ za ten wypadek... Niespecjalnie si¢
wykazatam w roli troskliwej gospodyni.

Daeman wzruszyl z uSmiechem ramionami, cho¢ dtonie lekko mu zadrzaty.
Utozyt je na nakrytych jedwabiem kolanach.

— Pamigtam tylko, ze jakie§ wielkie zwierze pedzito przez las. Trzaskatly
gatezie. Przypominam tez sobie won padliny, a potem... Potem ocknatem si¢
juz w zbiorniku konserwatorni. Naturalnie, serwitory o wszystkim mi
opowiedzialy 1 musze przyzna¢, ze cala ta historia bytaby nawet zabawna,
gdyby nie byla az tak... odrazajaca.

Ada pokiwata gtowa, nachylita si¢ 1 wzieta kuzyna za reke.

— Naprawde bardzo mi przykro, Daeman Uhr. W ostatnich latach allozaury
bardzo rzadko zapuszczaty si¢ w okolice mojej posiadito$ci. Zawsze tez
pilnujg nas wojniksy...

Daeman spochmurnial, lecz nie cofnat reki przed dotykiem dziewczyny.

— Co6z, mnie jednak nie upilnowaty.

-1 to mnie wtasnie dziwi — wtracit Harman. Zatozyl noge na nogg 1 postukat
palcami w wylozone falista tekturg oparcie fotela. — Bardzo dziwne. Nie
pamictam nawet, kiedy po raz ostatni wojniksy nie zdotaly w podobne;j
sytuacji ochroni¢ cztowieka.

Daeman rzucil mu kose spojrzenie.

— To znaczy, ze dla ciebie, Harman Uhr, sytuacje, w ktorych rekombinowane
potwory pozeraja ludzi, nie sg wcale nowos$cig?

— Alez skad. Miatem po prostu na mysli sytuacje, w ktérych ludzie znajduja
si¢ w niebezpieczenstwie.

— Raz jeszcze przepraszam — dodata Ada. — Nie wiem jak wytlumaczy¢ fakt,
7ze wojniksy nie dopetnity obowigzku, ale wiem za to, ze moja wlasna
beztroska jest niewybaczalna. Bardzo zatuje, ze twdj pobyt we Dworze Ardis
1 poczucie harmonii zostaty zaktdcone.

— Zaklocone, tak...? To chyba nie jest najszczesliwsze okreslenie. Zostalem
zjedzony przez wazacego sze$S¢ ton drapieznika — rzucit Daeman, ale
usmiechnagt si¢ zaraz nieznacznie i sktonit delikatnie glowe, by da¢ znaé, iz
przeprosiny zostaly przyjete.

Harman pochylit si¢ w fotelu 1 splott dtonie. Kolyszac nimi rytmicznie



w gore 1 w dot, podkreslal wage kazdego kolejnego stowa.

— Daeman Uhr, nie mieliSmy okazji dokonczy¢ wczesniejszej rozmowy...

— Ach, statek kosmiczny. — Ironiczny dotychczas ton Daemana nasigkt
nieskrywanym sarkazmem.

Harman nie pozwolil si¢ zbi¢ z pantatyku. Ztaczone dtonie mezczyzny
wciaz podnosily si¢ 1 opadaty.

— Tak. Aczkolwiek nie idzie wylacznie o statek... chociaz to oczywiscie
nasz cel ostateczny... Mowimy o dowolnym pojezdzie latajacym. Na poczatek
wystarczy nam skoczek, sonik, lotka. Cokolwiek, co umozliwi zbadanie
terenow pomigdzy faksoweztami...

Daeman opart si¢ wygodniej, jakby chciat nabra¢ do rozemocjonowanego
Harmana dystansu. Zaplott rece na piersi.

— Dlaczego tak uparcie do tego wracasz? Czemu nie dacie mi spokoju?

Ada musneta jego tokie€.

— Daemanie, Hannah 1 ja styszaty§my niedawno, 1 to od réznych osdb, ze na
jednym z bankietow w Ulanbacie, o ile si¢ nie myle mniej wigcej miesigc
temu, opowiadate$ znajomym, Ze poznates kiedy$ cztowieka, ktory twierdzit,
1z widziat statek kosmiczny... Kogo$, kto pono¢ latat pomigdzy weztami...

Daeman jeszcze przez krotkg chwile zdotal utrzymaé lekko znudzony
1 poirytowany wyraz twarzy, po czym dal za wygrang. Wybuchngl Smiechem
1 pokrecit glowa.

— Ech, ta wiedzma...

— Wiedzma? — powtdrzyta zdumiona Hannah.

Daeaman roztozyt r¢ce. Z podobnym wdzigkiem, z jakim czynita to jego
matka.

— Tak ja przezywalisSmy. Nie pamig¢tam jej prawdziwego nazwiska. To
wariatka. Dobiega juz konca ostatniej Dwudziestki... — Zerknat na Harmana. —
Pod koniec zycia ludzie zaczynajg traci¢ kontakt z rzeczywistoscig.

Starszy mezczyzna zignorowat z uSmiechem przytyk.

— Na pewno nie pami¢tasz jak si¢ nazywata?

— Nie. — Daeman ponownie wzruszyl ramionami. Gracja jednak
wyparowata.

— W jaki sposob ja poznate§? — zaciekawita si¢ Ada.



— Na ostatnim Paleniu Cztowieka. Péttora roku temu. Wylecialo mi z gtowy,
gdzie t¢ edycj¢ zorganizowano... W kazdym razie okolica byta bardzo zimna.
Przefaksowatem si¢ po prostu tam, dokad udali si¢ moi przyjaciele z Chom.
Oczywiscie imprezy rodem z Zapomnianej Ery nigdy mnie specjalnie nie
zajmowaly, ale przy takich okazjach zbiera si¢ wiele fascynujacych kobietek.

— Bylam tam! — Hannie na to wspomnienie za§wiecily si¢ oczy. — Pamigtam,
ze obchody zgromadzity jakie$ dziesi¢¢ tysiecy uczestnikow.

Harman dobyt z kieszeni bluzy wielokrotnie ztozong kartke i1 rozprostowat
]ja na stojagcej pomi¢dzy fotelami otomanie.

— Pamigtasz, ktory to byt wezet? — zapytat dziewczyne.

Hannah pokrecita gtowa.

— Jeden z na poly opuszczonych, to na pewno. W zasadzie niemal zupetnie
zapomniany. Organizatorzy rozestali zainteresowanym kod wezta dopiero na
dzien przed poczatkiem uroczysto$ci. Tam chyba w ogodle nikt nie mieszka na
stale. Skalista dolina wsrod o$niezonych wzgdrz. Pamigtam tez, ze cata dobe
byto jasno, przez pie¢ dni. I strasznie zimno.

Serwitory musiaty roztoczy¢ nad cata doling pole Plancka. Miejscami
rozstawity tez grzejniki. Inaczej nie datoby si¢ wytrzymac. Aha, i nikomu nie
byto wolno opuszcza¢ doliny.

Harman przyjrzat si¢ bacznie wyblaklej, naznaczonej sladami czgstego
sktadania kartce. Mikropergamin pokryty byl zawijasami, kropkami
1 enigmatycznymi runami przypominajgcymi symbole z ksigzek. Po chwili
dzgnat palcem punkcik ciemniejacy w poblizu dolnej krawedzi.

— Tutaj. Dawniej byta tam Antarktyda. Wezel nazywa si¢ Sucha Dolina.

Skonsternowany Daeman popatrzyl pytajaco na me¢zczyzng.

— To jest mapa. Pracuje nad nig od pigecdziesieciu lat-wyjasnit Harman. —

Mapa, czyli dwuwymiarowe odwzorowanie powierzchni Ziemi, na ktorym
zaznaczytlem wszystkie znane faksowezly wraz z ich kodami. Antarktyda
nazywano w Zapomnianej Erze jeden z siedmiu kontynentdéw. Odnotowatem na
jej obszarze siedem weztdéw, lecz tylko ten w Suchej Dolinie jest wolny od
wiecznej zmarzliny. Styszalem o tym miejscu, cho¢ osobiscie nigdy go nie
odwiedzitem.

Ttumaczenia na niewiele si¢ Daemanowi zdaty. Nawet obie dziewczyny



popatrzyly po sobie niepewnie.

— Zreszta niewazne — rzucil Harman. — Natomiast, skoro stonce §wiecito
tam przez catg dobe, to musicie mie¢ na mysli wtasnie Suchg Doling. W czasie
polarnego lata stofice w jej okolicy nie zachodzi przez dtugi czas.

— W Chom stonce nie zachodzi w czerwcu — zauwazytl znudzony juz
Daeman. — Czy to niedaleko od tej twojej doliny?

— Nie. — Harman wskazat kropke u gory mapy. — Jestem prawie pewien, ze
Chom znajduje si¢ tutaj. Na tym duzym potwyspie za kotem arktycznym. Blisko
bieguna potnocnego, nie potudniowego.

— Biegun péinocny? — zdumiata si¢ Ada.

Daeman popatrzyt na przyjaciotki.

— A ja glupi myslatem, ze to wiedzma z Palenia Cztowieka byta wariatka.

— Zapamigetates cokolwiek wiecej ze stow tej kobiety? Wiedzmy? — podjat
Harman, podekscytowany do tego stopnia, ze przestat zwraca¢ uwage na
docinki.

Daeman pokrecit gtowa.

— Jaki$ betkot — odpowiedziat zme¢czonym gtosem. — Sporo wtedy pilismy.
Rozmawiatem z nig akurat w noc Palenia, a przez to cholerne stonce
praktycznie nie sypialiSmy. Czasami tylko udawato mi si¢ zdrzemnac
w jednym z tych wielkich pomaranczowych namiotow. Spotkatem jg w ostatnig
noc, kiedy zwykle zaczynajg si¢ orgie, 1 mialem nadzieje¢, ze moze...

Chociaz jak na mdj gust byta jednak zbyt stara.

— Ale naprawde opowiadata o statku kosmicznym, tak? — Harman usilnie
staral si¢ zachowac cierpliwosc¢.

Daeman raz jeszcze zdawkowo wzruszyt ramionami.

— Jeden z uczestnikéw... mtody chtopak, mniej wiecej w wieku Hanny...
marudzit, ze od dnia ostatniego faksowania nie mamy juz sonikOw 1 nie mozna
sobie polatac. A ta... wiedzma... przedtem siedziala cicho, zreszta byta w sztok
pijana...

powiedziala, ze owszem, mamy 1 ze jesli tylko kto§ wie, gdzie ich szukac,
znalaziby 1 skoczki, 1 soniki. Twierdzita, ze sama czesto z nich korzysta.

— A statek kosmiczny? — ponaglit Harman.

— Mowita, ze jaki§ widziata. Nic wigcej — odpart Daeman i potart skronie,



jakby rozbolata go glowa. — W poblizu muzeum. Zapytatem nawet, o ktore
muzeum chodzi, ale nie wyjasnita.

— Dlaczego nazwates t¢ starsza kobiete wiedzma? — zapytata Hannah.

— Wspominalem, ze to nie wyszto ode mnie. Wszyscy tak na nig mowili —

usprawiedliwit si¢ Daeman. — Moim zdaniem dlatego, ze wmawiala nam, ze
nie przefaksowata si¢ tam jak wszyscy, tylko przyszta piechotg. Co przeciez
jest wykluczone... Wokét doliny nie ma zadnych innych weztow czy
zabudowan. Poza tym caty teren zostatl zabezpieczony polem Plancka.

— Ma racj¢ — przytakneta Hannah. — Miejsce, w ktorym urzadzono to
ostatnie Palenie Cztowieka, byto chyba najbardziej; odosobnionym, do jakiego
si¢ w zyciu faksowatam. W sumie troche zatluje, ze nie udato mi si¢ tej kobiety
poznac.

— Ja ja kojarz¢ tylko z dwoch nocy — podjal Daeman. — Pierwszej
1 ostatniej. Zreszta, poza tg wariacka rozmowa, trzymata si¢ raczej na uboczu.

— Skad wtasciwie wiesz, ze byta stara? — spytata Ada §ciszonym gtosem.

— Znaczy, poza tym, ze byta najwyrazniej szalona?

— Tak.

Daeman westchnat.

— Staro wygladata. Zupetlnie jak cztowiek, ktory zbyt czesto odwiedza
konserwatorni¢... — Sciagnal brwi. Zapewne przypomnial sobie niedawna

przygode. — Nigdy nie widzialem, by kto§ wygladal az tak staro. O ile si¢ nie
myle, miata nawet te... rowki na twarzy.

— Zmarszczki? — wtragcita Hannah z zazdro$cig w glosie.

-1 na pewno nie potrafisz sobie przypomnie¢ jak si¢ nazywata? — uciat
Harman.

Daeman pokiwat glowa.

— Faktycznie, tamtej nocy kto$ z siedzacych przy ogniu zwrdcit si¢ do niej
po imieniu, ale nie potrafi¢ sobie... Wiecie, nie wylewalem wtedy za kolnierz.
W dodatku brak snu...

Harman rzucit okiem na Ade, zaczerpnat gteboko powietrza.

— Czy przypadkiem nie miata na imi¢ Savi?

Daeman poderwat gltowe.

— Tak. Mysle, ze tak. Savi... Prawie na pewno. Do$¢ niecodzienne imig.-



Zauwazyt znaczace spojrzenia, jakimi wymienili si¢ Ada z Harmanem. — A co?
Czy to wazne? Znacie j3?

— Znasz moze legende o Zydowce Wiecznej Tutaczce? — zapytala
dziewczyna.

Daeman odpowiedzial zrezygnowanym usmieszkiem.

— Te o kobiecie, ktora tysigc czterysta lat temu spoznita si¢ na ostatnie
faksowanie, za co zostala skazana na nicustanng wedréwke po Swiecie?
Oczywiscie, ze styszalem. Nie wiedzialem tylko, ze bohaterka te; opowiesci
ma jakie$ imig.

— Savi — potwierdzit Harman. — Nazywa si¢ Savi.

Do pokoju weszta Marina wraz z dwoma serwitorami, niosgcymi kubki
grzanego wina i tac¢ z serem i pieczywem.

Niezr¢gczne milczenie przy stole ustgpito po chwili niezobowigzujacej
pogawedce.

— Przefaksyemy si¢ tam jeszcze dzisiaj — o$wiadczylt Harman
towarzyszkom. — Do Suchej Doliny. By¢ moze uda si¢ nam odnalez¢ jakie$
slady.

Hannah uniosta oburacz parujacy kubek.

— To raczej niemozliwe. Przeciez Daeman wyraznie powiedziat, ze Palenie
Cztowieka odbyto si¢ ponad osiemnascie miesi¢cy temu.

— Na kiedy planujg nastgpne? — zapytata Ada, ktora nigdy nie bywata na
uroczystosciach czerpigcych z tradycji Zapomnianej Ery.

— Nigdy nie wiadomo — odpowiedziat jej Harman. — Koteria Palenia ustala
date w tajemnicy i informuje o niej dopiero na kilka dni przed terminem.
Zdarza si¢, ze trzeba czeka¢ kilkana$cie lat. Innym razem nastgpng ceremoni¢
urzadzajg juz po paru miesigcach. Impreza w Suchej Dolinie byta jak dotad
ostatnia. Na kolejng zostang zaproszeni wszyscy, ktorzy brali udziat
w dowolnej z trzech poprzednich edycji. Mnie tam nie byto, bo akurat
wedrowatem po Basenie Srodziemnym.

— Chce poszukac tej kobiety razem z wami — odezwat si¢ nagle Daeman.



Wszyscy obecni, nawet matka, spojrzeli na niego z najwyzszym
zdumieniem.

— Jeste$ pewien, ze juz dobrze si¢ czujesz? — upewnita si¢ Ada.

Zignorowal pytanie.

— Przydam si¢ wam. Tylko ja widziatem t¢ calg... Savi.

— Zatem zgoda — powiedzial Harman. — Jestesmy zobowigzani.

— Ale faksyjemy si¢ dopiero rankiem — zastrzegt gospodarz. — W nocy mnie
stad nie wyciggniecie. Padam ze zmgczenia.

— Oczywiscie — zgodzita si¢ Ada. Popatrzyla na dwojke towarzyszy. —
Wracamy do Ardis?

— Nie ma nawet mowy! — rzucita Marina. — Jeste$cie naszymi gos¢mi
1 przenocujecie tutaj. Na goérnym poziomie sg wygodne pokoje. — Zauwazyla
subtelne spojrzenie, jakim Ada obrzucita Daemana. — Od czasu... wypadku mdj
syn tatwo si¢ meczy 1 sypia po dziesi¢¢ godzin dziennie. Jezeli zgodzicie si¢
zostaé, bedziecie mogli wyruszy¢ kiedy juz wstanie.

Naturalnie po $niadaniu.

— Oczywiscie — powtorzyta Ada.

Roéznica czasu migdzy Kraterem Paryskim 1 Ardis wynosita siedem godzin.
W rezydencji dziewczyny nie podano jeszcze nawet kolacji. Podobnie jednak
jak wszyscy korzystajacy z weztow podrdznicy, wszyscy byli przyzwyczajeni
do zmiennego trybu dnia.

— Odprowadzimy was do pokojéw — powiedziata matka Daemana, wstata
1 w asyscie dwoch sungcych za nig serwitoréw podeszta do drzwi.

* %k sk

,Pokoje" okazaty si¢ w rzeczywistosci niewielkimi domicylami.
Eleganckie apartamenty czekaly na gosci pietro wyzej nad mieszkaniem
Mariny 1 Daemana. Wchodzito si¢ tam po szerokich kretych schodach. Hannah
glosno pochwalita wystrdj, lecz zaraz potem postanowita zwiedzi¢ krater
w pojedynke 1 znikneta. Harman zyczyt wszystkim dobrej nocy 1 poszedt do
swojego domicylu. Ada zamkneta za sobg drzwi, obejrzata pokryte ciekawymi
wzorami gobeliny 1 wyjrzata z balkonu na krater. Deszcz ustal, spomiedzy



rzedngcych chmur wyjrzaty pierScienie 1 ksigzyc. Dziewczyna wrdcita do
srodka 1 zamowita u serwitoréw lekka kolacje. Nastepnie przygotowata sobie
kapiel 1 pot godziny spedzita, rozkoszujac si¢ goraca, aromatyczng wodg. Bol
zesztywniatych migsni ustapil jak reka odjat.

Harmana poznata ledwie dwanascie dni wczesniej, lecz juz teraz miata
wrazenie, ze znajg si¢ od dawna. Fascynowal jg zarowno sam mezczyzna, jak
1 jego zainteresowania. Na tamto przyjecie — wydawane z okazji letniego
przesilenia w potozonej niedaleko ruin Singapuru posiadtosci znajomej —
wybrala si¢ nie dlatego, ze chciala. W zasadzie, gdy tylko mogta, unikata
faksowania 1 hucznych bankietoéw. Bawita si¢ glownie na niewielkich
prywatkach w domach znajomych.

Namoéwita jg jednak mtodsza przyjaciotka, Hannah. Impreza okazata si¢ na
swOj sposOb przyjemna, zebrato si¢ wielu interesujgcych ludzi, tym bardzie;
ciekawych, ze gospodyni skonczyla niedawno juz czwarta Dwudziestke, a Ada
od urodzenia cenita sobie dojrzate towarzystwo. Kiedy w pewnej chwili
zajrzata do biblioteki, zastala w niej myszkujacego wsrdd ksigzek Harmana.
Poczatkowo mezczyzna okazal si¢ skryty, niemal wycofany, lecz zdotata go
naktoni¢ do rozmowy, postugujac si¢ identycznymi sztuczkami, jakimi co
bardziej przemyslne kolezanki wyciggaly zwierzenia od niej.

W pierwszej chwili Ada nie wiedziata co mysle¢ o umiejetnosci czytania
bez uciekania si¢ do odpowiedniej funkcji.

Harman przyznat si¢ do niej dopiero przy okazji ich nastepnego spotkania,
do ktorego doszto na innym przyjeciu, szes¢ dni przed weekendem w Dworze
Ardis. Jednakze, im dtuzej si¢ zastanawiala, tym bardziej czytanie wprawiato
ja w zachwyt. Sama od dawna uwazata si¢ za osobe dobrze wyksztalcong —
znata wszystkie popularne legendy 1 ludowe piosenki, potrafita wyrecytowac
z pamie¢ci nazwiska cztonkow Jedenastu Rodow wraz z ich przodkami, jednym
tchem wymieniata nazwy wigkszosci faksoweztow. Niemniej bezmiar wiedzy
1 ciekawosci Harmana zapierat jej dech w piersi.

Mapa, ktora pokazal Daemanowi — niedoceniona nawet przez wscibska
1 skorg do przygdod Hanne — niezmiennie Ade¢ fascynowata. Dopoki nowy
znajomy nie pokazat jej efektow swej pracy — doszto do tego niecaly tydzien
temu — nie zetkneta si¢ nawet z ideg mapy. To od Harmana dowiedziata si¢



takze, ze Ziemia jest kulg. Jak wielu z jej przyjaciot moglo si¢ pochwalié
takim zasobem wiadomos$ci? Ciekawe ilu sposrdd nich w ogole zadato sobie
pytanie o ksztalt $wiata, na ktorym zyli? Dla wigkszosci ,,§wiat" sprowadzal
si¢ do wtasnego domu 1 sieci faksoweztow, pozwalajacej utrzymywac kontakty
ze znajomymi. Czy ktokolwiek rozwazal problem ksztattu fizycznej struktury,
na ktorej zbudowano portale? Po co mieliby si¢ gtowi¢ nad czyms takim?

Juz po pierwszym, spedzonym w towarzystwie Harmana weekendzie, Ada
zrozumiata, 7ze jego zainteresowanie nieobecnymi od dawna postludzmi
graniczy z obsesj3. Nie, napomniala si¢, wyciagnieta w petnej cieptej wody
wannie, przelewajac miedzy dtugimi, bladymi palcami babelki piany, migkko
opadajace na jej piersi 1 szyje, to jest obsesja.

Harman nie byl w stanie przesta¢ zastanawia¢ si¢ nad losem postludzi.
,Dlaczego 1 dokad odeszli? W jakim celu?" — pytal raz po raz.

Ada, naturalnie, nie znata na te pytania odpowiedzi, lecz dociekliwos¢
mezczyzny zarazita z czasem 1 j3. Dziewczyna traktowala ich wspolne
rozwazania jak zabawe, przygode. Dlaczego na Ziemi zyje milion ludzi? Czy t¢
liczbe ustalili postludzie? Czemu niejeden wigcej anmi mniej? I dlaczego
kazdemu z nas przeznaczono réwne sto lat zycia? Dlaczego postludzie ratujg
nas nawet przed skutkami wtasnej gtupoty, bySmy mogli dozy¢ petnej setki?

Tego rodzaju pytania brzmiaty zarazem tak prosto 1 tak gteboko, ze samo ich
zadawanie wydawalo si¢ niezbyt madre — troche jakby dorosty cziowiek
wypytywal, do czego stuzy pepek.

Niemniej Ada postanowita pomoéc Harmanowi w poszukiwaniach maszyny
latajacej, by¢ moze nawet statku kosmicznego, ktorym mozna by polecie¢ az na
pierscienie 1 osobiscie porozmawia¢ o wszystkim z postludzmi. Teraz zdazali
§ladami legendy z czaséw ostatniego faksowania, opowiesci o Zyddéwce
Wiecznej Tutaczce, a kazdy kolejny dzien przynosit coraz wigcej emocji.

Na przyktad tych, jakich doznata, kiedy allozaur pozart Daemana.

Dziewczyna si¢ zarumienita. Blada skora oblala si¢ czerwienig az po lini¢
wody. To jednak straszny wstyd. Zaden z pozostalych goéci nie pamietat
podobnego koszmaru. Dlaczego wojniksy nie zdotaty go ochroni¢?

,Czym wtasciwie sg wojniksy?" — zapytat j3 Harman dwanascie dni temu.
Siedzieli wtedy w zbudowanym w koronach drzew osiedlu pod Singapurem.



,»Skad si¢ tu wzigty? Czy skonstruowali je ludzie z Zapomnianej Ery? A moze
sg wytworem demencji rubikonowej? Chyba ze stworzyli je postludzie. Albo
tez wcale nie pochodzg z tego §wiata 1 czasu 1 przybyly na Ziemi¢ w sobie
tylko znanym celu?".

Ada przypomniata sobie wtlasny, niezreczny chichot — siedzieli na
poro$nietym pngczami tarasie z kieliszkami szampana w dtoniach — jakim
zareagowala, gdy Harman =zadal, najzupelniej powaznie, wszystkie te
niedorzeczne pytania. Nie umiala wowczas znalez¢ na nie odpowiedzi. Jej
przyjaciele tez ich nie znali. Roznica sprowadzata si¢ jednak do tego, ze kiedy
sama probowata o tym z nimi rozmawia¢, odpowiadali jeszcze bardziej
nerwowym smiechem. Tak czy inaczej, obecnie Ada patrzyta na wojniksy — z
ktorymi stykata si¢ przeciez dzien w dzien od urodzenia — z mieszankg
ciekawosci 1 leku.

Ostatnio zblizong reakcje zauwazyta réwniez u Hanny.

Kim jestescie? — zastanawiata si¢ tez dzisiaj, kiedy wysiedli w Kraterze
Paryskim z dorozki 1 spojrzata na pozostawionego samotnie wojniksa. Czekat
w zupelnym bezruchu. Nie miat widocznych oczu, po jego zardzewialym
pancerzu i skorzanym kapturze sptywaty krople deszczu. Zabdjcze ostrza byty
wsuniete. W wyciagnietych przed siebie, ugietych manipulatorach trzymat
dyszle pojazdu.

Ada wyszla z wanny. Wytarla si¢, przebrata w cienki szlafroczek i1 polecita
serwitorom, by zostawily ja sama. Wyszly, przenikajac przez jedng
z osmotycznych membran w $cianie. Dziewczyna ponownie wybrata si¢ na
balkon.

Po prawej stronie, z jej tarasem sgsiadowal balkon Harmana. Prywatnos¢
zapewniato geste, splecione z bambusa przepierzenie, wybiegajace na trzy
stopy poza barierke. Ada podeszta do tego parawanu, przez chwile stata przy
poreczy — spojrzata w dot na czerwonooki krater — po czym podniosta wzrok
na przecierajace si¢ niebo, naznaczone coraz liczniejszymi gwiazdami
1 obracajacymi si¢ pier§cieniami. Przetozyla noge przez balustrade, czujac na
udzie gtadka, wilgotng powierzchni¢ bambusa 1 wyszta na drugg strong. Bosa,
po omacku, ruszyta wzdluz przepierzenia.

Przez moment trzymata si¢ balkonu jedynie palcami dtoni 1 stép. Na Slepo



probowata wyczu¢ stopa gzyms po drugiej stronie parawanu. Grawitacja
starata si¢ jg wessa¢ w rozwartg ponizej pustke. Ciekawe jakie to uczucie?
Spada¢ w te przepas¢, frung¢ ku rozpalonej magmie, ze Swiadomos$cia, ze po
kilku okrutnych, przepelnionych absolutng swoboda minutach nastgpi
nieuchronna $mier¢? Wiedziata, Ze 1 na to pytanie nie pozna nigdy odpowiedzi.
Nawet gdyby si¢ w tej chwili odepchneta, gdyby jej gote palce zesliznety si¢
z krawedzi przepierzenia, 1 tak nie zapamigtataby nastepnych kilku minut. Nie
zachowataby roéwniez wspomnien z pierwszych chwil po przebudzeniu
w zbiorniku konserwatorni. Postludzie nikomu nie pozwalali zapamigtac
momentu Smierci.

Dziewczyna przywarta piersiami do pionowej krawedzi przepierzenia,
z trudem zachowata rownowage 1 przerzucita lewa nogg na drugg strong. Bosa
stopg wyczuta waskg bambusowg poteczke wiodaca na balkon Harmana. Nie
odwazyla si¢ rzuci¢ okiem, by sprawdzi¢, czy mezczyzna nie wyszedt
przypadkiem odetchng¢ swiezym powietrzem lub czy nie stoi w oknie. Cata
uwage skupita na utrzymaniu stop na gzymsie. Jej palce raz po raz slizgaty si¢
na wilgotnym tr6jbambusie.

Wreszcie dotarta na balkon 1 stangta na krawedzi. Dlonie zacisngta na
poreczy tak mocno, ze zadrzaly jej migsnie ramion. Wyczuta, ze opuszczajg ja
wzmozone przyptywem adrenaliny sity, 1 czym predzej przerzucita lewa noge
nad balustrady. Poty szlafroka si¢ rozchylity i poczuta, Zze zadrapala sobie
wnetrze uda.

Harman siedziat ze skrzyzowanym nogami na wymoszczonym biatymi
poduchami szezlongu i patrzyl prosto na nig.

Balkon o$wietlata samotna swieczka w szklanym kloszu.

— Mogles mi pomoc — wyszeptata z wyrzutem, nie rozumiejac czemu mowi
tak cicho. Zauwazyla, ze mgzczyzna roOwniez jest okryty wylacznie cienkim,
niedbale przewigzanym w pasie szlafrokiem.

— Swietnie sobie radzitas. Tylko dlaczego wlasciwie nie przysztas,
korzystajac z drzwi?

Ada zaczerpngta gleboko tchu 1 — w ramach odpowiedzi — rozwigzata
pasek, pozwalajac potom swego szlafroka rozsung¢ si¢ na boki. Poczuta na
podbrzuszu chtodny podmuch znad krateru, przetykany co chwila cieplejszymi



powiewami.

Harman wstal, podszedi, popatrzyl dziewczynie w oczy i na powroét
zawigzal jej szlafrok, nie dotykajac nagiego ciala nawet koniuszkami palcow.

— Czuje si¢ zaszczycony — odpowiedzial, takze znizajac glos do szeptu. —

Ale jeszcze nie teraz, Ado. Za wczeSnie na to. — Wzigl ja za reke
1 zaprowadzil na szezlong.

Gdy juz utozyli si¢ wygodnie obok siebie, gteboko poruszona sytuacjg Ada
zalala si¢ rumiencem. Nie byla pewna, czy czerwieni si¢ z powodu odtragcenia,
czy moze zawstydzita ja wlasng Smiato$¢. Harman siggnat za oparcie lezanki
1 wyciagngt dwa kremowej barwy catuny turynskie. Rozwinat je 1 odwrocit
tak, by wszyte w tkaning mikroobwody znalazty si¢ po wlasciwej stronie.

— Ale ja nie... — zaczeta Ada.

— Wiem. Prosze ci¢ tylko o ten jeden raz. Mam wrazenie, ze wydarzy si¢
cos$ waznego. I chciatbym to przezy¢ wspolnie z toba.

Oparta si¢ na migkkiej poduszce 1 pozwolita mgzczyznie, by zastonil jej
oczy catunem. Czuta bliskoS¢ jego ciata. Prawg dton zlozyl swobodnie na jej
lewe;.

Zaraz potem naptynety dzwigki, obrazy i nattok innych doznan.
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Rownina llionu

Bogowie przybyli si¢ zabawi¢. A $cislej] moéwiac, przyszli, by zabijac.

Bitwa trwa juz od jakiego$ czasu. Apollo zagrzewa do boju Trojan, Atena
wlewa mestwo w piersi Argiwdéw. Pozostali bogowie wyleguja si¢ w cieniu
drzew na pobliskim wzgdérzu 1 od czasu do czasu wybuchajg smiechem. Iryda
wraz z resztg stug co chwila dolewa im wina. Pirus, wodz Trakow, waleczny
sprzymierzeniec Trojan, zabit na moich oczach kamieniem szarookiego
Dioresa. Co prawda, przy pierwszym ataku udato mu si¢ jedynie strzaskac
wspotwodzowi Epejczykow kostke, lecz zaraz potem wysiekl sobie droge,
mordujgc tych nielicznych, ktorzy postanowili wytrwale broni¢ przywodcy—

lezacego bezradnie ze zraniong nogg — 1 nieszczesny Diores mogt juz tylko
patrze¢ na dluga wloécznie o zgbatym grocie, ktora przebita mu brzuch
1 wyrwata na zewnatrz jelita. Diores przerazliwie wrzasnat, a Pirus z luboscig
przekrecit drzewce w ranie.

W tym mniej wigce] guscie uplyneto ostatnie pot godziny 1 z ulga
przywitalem chwilg, gdy Pallas Atena uniosta reke 1 — widzac, ze pozostali
obserwujacy bitwe Olimpijczycy wyrazajg zgode skinieniami — zatrzymata
czas.

Moj ulepszony — dzigki otrzymanym od bogdéw szklom kontaktowym —

wzrok pozwala mi nieprzerwanie obserwowaé Aten¢ stojacg na drugim
brzegu morza wtdczni. Bogini przerabia wtasnie Diomedesa, syna Tydeusa, na
prawdziwg maszyn¢ do zabijania. Prawdziwg, poniewaz od tego momentu
Diomedes rzeczywiscie bedzie — podobnie jak bogowie 1 ja sam — cz¢sciowo
maszyng. Jego oczy, skora, a nawet krwinki zostang ulepszone nanotechnologia



pochodzacg z jakiej$ odleglej epoki, ktora nastanie na dlugo po koncu mego
krotkiego zycia. Atena zaklada Achajowi podobne do moich szkla,
pozwalajace dostrzega¢ bogow 1 w jakiS sposdb, z pomocg odrobiny
koncentracji, spowalnia¢ uplyw czasu. W efekcie ogladajacy Diomedesa
w ogniu walki wojownicy uznajg, ze reaguje trzykrotnie szybciej niz dotad.
Homer napisat, ze Atena ,,nowym ogniem Tydejde zagrzewa', i wreszcie
zdotalem t¢ metafore¢ pojac. Postugujac si¢ wszytymi w dton i przedramie
nanourzgdzeniami, Atena wzmacnia stabe pole magnetyczne mezczyzny,
ktorego tarcza i1 hetm, ogladane w podczerwieni, zaczynajg si¢ nagle jarzy¢
1 ,jak si¢ wydaje, gwiazda, co w czasie jesiennym w oceanie skapana
swiatto$¢ zywa ciska". Teraz, gdy przygladam si¢ Diomedesowi jasniejgcemu
w bursztynowe] mgietce zatrzymanego przez bogini¢ czasu, uswiadamiam
sobie, z2 Homer mial na mysli Syriusza, Psiag Gwiazde, pod koniec lata
Swiecgca na greckim (1 trojanskim) niebie najjasniej. Rowniez dzisiejsze)
nocy wyraznie migoce nad wschodnim horyzontem.

W nastepnej kolejnosci Atena wstrzykuje Diomedesowi w udo miliardy
molekularnych nanorobotow. Organizm ludzki reaguje na taki zabieg
w podobny sposob, jak na kazda infekcje, wiec temperatura ciatla wojownika
wzrasta o co najmniej pie¢ stopni. Obserwuje w podczerwieni, jak armia
nanorobotéw sunie ku gorze, z nogi do serca, z serca do ptuc, ramion 1 z
powrotem do miesni ud i1 tydek. Objete gorgczka okolice jasniejg coraz
bardzie;j.

Rowniez szalejaca dokota §mieré wstrzymata na te kilka dtugich minut swe
miwa. Z lewej strony, dziesig¢ metrow dalej, zauwazam rydwan otoczony
zastyglym tumanem kurzu, konskiej §liny 1 ludzkiego potu. Trojanski woznica —
niski 1 zazwyczaj wielce opanowany Fegeos, syn najwyzszego kaptana miasta,
Hefajstosa 1 brat nieztomnego Ideusa (z ktorym przez ostatnie kilka lat co
najmniej kilkanascie razy tamatem si¢ Chlebem 1 sagczytem wino) — skamieniat
wychylony naprzod. Lewa reka przytrzymuje si¢ burty pojazdu, prawa zamarta
w momencie rzutu widcznig. Ideus stoi obok brata, zesztywnialymi lejcamu
smaga zamrozone w czasie konie. Ich rydwan zostat zatrzymany, gdy pedzili
prosto na Diomedesa.

Wojownicy nie majg pojecia, ze Atena zatrzymata uptyw czasu i bawi si¢



swym ulubionym herosem jak lalka, przystrajajac go w pola sitowe,
zaktadajac mu szkta kontaktowe 1 wstrzykujac nanoulepszenia. Bogini kojarzy
mi si¢ z matg dziewczynka, ktora dostata na urodziny nowag Barbie. Bo
pamigtam jaka$ mata dziewczynke, ktora tez lubita bawic¢ sie lalkami Barbie.
Mozliwe, ze to moja siostra. Corki raczej nie miatem, cho¢ oczywiscie nie
jestem pewien, poniewaz powracajace od kilku miesigcy wspomnienia
przypominajag okruchy szkta, w ktorych odbijajg sie tylko mgliste,
fragmentaryczne obrazy.

Znajdyje si¢ na tyle blisko, by wyraznie zobaczy¢ rysujaca si¢ na opalonym
obliczu Fegeosa rados¢ walki 1 strach zastygly w jego niemrugajacych,
bragzowych oczach. O ile Homerycka relacja nie rozmingta si¢ zbytnio
z faktami, od $mierci dzieli wojownika niespetna minuta.

Niczym kruki do padliny zlatujg si¢ na plac boju kolejni bogowie. Po moje;j
stronie szeregow walczacych materializuje si¢ Ares. Bog wojny podchodzi do
znieruchomiatego rydwanu Ideusa i jego skazanego na §mier¢ brata. Ruchem
dtoni roztacza wokot pedzacych ku zatraceniu braci pole sitowe.

Dlaczego Aresowi tak na tych wojownikach zalezy? Owszem, bog wojny
nie przepada za Grekami. Zdazyt ich podczas tej wojny znienawidzi¢ 1 kiedy
tylko moze uSmierca ich wszelkimi dostgpnymi metodami. Skad jednak ta
wyrazna troska o los Fegeosa 1 Ideusa? Czyzby byta to po prostu taktyczna
zagrywka? OdpowiedZz na dokonane przez Aten¢ ulepszenie Diomedesa?
Boskie szachy, w ktoére Olimpijczycy graja wrzeszczacymi 1 umierajacymi
wojownikami, ludzmi z krwi 1 koS$ci, przestaty mnie juz bawi¢. To obrzydliwa
partia. Niemniej zawilosci jej strategii wcigz mnie intryguja.

Zaraz potem przypominam sobie, ze bdg wojny jest przyrodnim bratem
Hefajstosa, boga ognia. Jego takze zrodzita Hera, zona Zeusa. A Trojanin
Dares — ojciec Fegeosa 1 Ideusa — od dawna wiernie shuzyl patronowi
ptomieni.

Ta kretynska wojna jest jeszcze bardziej ztozona 1 mniej sensowna niz
konflikt w Wietnamie, ktéry pamigtam niejasno z lat mtodosci.

Jako nastepna tekuje si¢ Afrodyta, moja nowa przetozona. Pojawia si¢
trzydzieSci metrow z lewej strony. Ona rowniez przybywa Trojanom
z odsieczg oraz po to, by nasyci¢ si¢ krwawag jatka. Ale...



Tuz zanim czas podejmuje swoj zwykly bieg, uSwiadamiam sobie, ze jesli
walka potoczy si¢ torami wytyczonymi przez starozytny poemat, przed
uptywem godziny sama Afrodyta zostanie raniona przez Diomedesa. Dlaczego
zdecydowata si¢ wzig¢ udzial w bitwie, wiedzac, ze ucierpi z reki
Smiertelnika?

Odpowiedz jest ta sama co zwykle — ucze si¢ jej bolesnie juz od dziewieciu
lat, lecz teraz uderza mnie z sita wybuchu bomby atomowej. Bogowie nie
znajg dalszego ciggu! Z kolejnymi aktami rozpisanego przez Przeznaczenie
dramatu zapoznat si¢ jedynie Zeus.

Wiedza o tym wszyscy scholiasci — z rozkazu Zeusa nie wolno nam
rozmawia¢ z Olimpijczykami o przysztych wypadkach, a oni maja zakaz
wypytywa¢ o wcigz nieodegrane ksiegi ,lliady". Naszym zadaniem jest
wylacznie potwierdzi¢ post factum, ze dzieto Homera wiernie oddaje
wydarzenia, jakie obserwowali§my 1 zarejestrowaliSmy. Po wielokro¢ juz
roztrzasaliSmy z Nightenhelserem — przygladajac si¢ w blasku tongcego
w morzu stonca matym zielonym ludzikom, taszczacym na brzeg kamienne
twarze — paradoksy owej boskiej slepoty na przysztos¢.

Ja doskonale wiem, ze Afrodyta zostanie dzi$ zraniona, bogini nie ma o tym
pojecia. W jaki sposob moglbym te informacje spozytkowac? Gdybym
zdradzil jej ten sekret, dowiedzialby si¢ o tym Zeus — nie wiem jakg droga,
lecz mam tego niezbita pewnosC. Zdezintegrowalby mnie, a Afrodycie
wymierzyt jakas$ inng, mniej srogg kare. Jak zatem mam skorzysta¢ z wiedzy, ze
bogini, ktora obdarzyta mnie szpiegowskim ekwipunkiem, zostanie dzisiaj —
by¢ moze — raniona przez Diomedesa?

Na dluzsze rozwazania nie mam jednak czasu. Atena bowiem konczy
majstrowac przy swoim pupilu i uwalnia czas.

Pole bitwy zalewa prawdziwe $§wiatto stonca. Na réwning powracajg
ogluszajacy zgietk 1 gwaltownos$¢ ruchu. Diomedes podejmuje walke. Jego
twarz, cialo 1 tarcza goreja 1 blask ten najwyrazniej dostrzegaja rowniez
pozostali $Smiertelnicy, zar6wno Achajowie, jak 1 wrodzy mu Trojanie.
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Ideus strzela wreszcie batem nad konskim grzbietem. Rydwan toczy si¢
z hukiem ku szeregom Grekow, wprost na oszolomionego Diomedesa.
Fegeos miota w niego swa wtocznig. Ostrze chybia o cal, grot Swiszcze tuz
nad ramieniem tydeusowego syna.
Diomedes, zaczerwieniony, z czolem rozpalonym goraczka 1 bitewnym
zapatem, ciska swoja wtdczni¢. Trafia Fegeosa w sam srodek piersi — ,,miedzy
sutki" jak chyba ujal to w oryginale eposu Homer — i1 Trojanin spada z rydwanu




w tyl, zderza si¢ z ziemig 1 kilka razy turla po piasku. Wtocznia peka 1 tamie
siec na drobne kawatki, a zwloki ostatecznie nieruchomieja. Smieré na
roOwninie llionu, o ile juz postanawia przyjs$¢, uderza bltyskawicznie.

Ideus zeskakuje z rydwanu, przetacza si¢ po ziemi 1 dzwiga na rOwne nogi.
Staje z mieczem w dtoni, gotdw broni¢ ciata zabitego brata.

Diomedes podejmuje porzucong przez kogos wtoczni¢ 1 ponawia atak. Chce
przeszy¢ Ideusa w taki sam sposob, w jaki zaszlachtowatl Fegeosa. Trojanin
odwraca si¢ w panice 1 biegnie — zdjety strachem porzuca lezagcego w piasku
trupa — lecz Diomedes rzuca mocno i celnie. Dluga wtdcznia zmierza prosto
mi¢dzy topatki uciekajacego.

Wtedy nadlatuje Ares, bog wojny — dostownie nadlatuje, postugujac sie
identyczng uprzeza lewitacyjng, w jaka bogowie wyposazyli mnie — 1 raz
jeszcze zatrzymuje czas, ratujac Ideusa przed frungca witdcznig, ktdra zblizyta
si¢ juz do plecoOw mezczyzny na jakie$ dziesigé stop. Nastepnie bog roztacza
wokoét Trojanina swoje pole sitowe 1 uwalnia czas na do$¢ diugo, by pocisk
zdazyt odbic si¢ od bariery. Ostatecznie Ares teleportuje przerazonego Ideusa,
przenosi go z pola bitwy w bezpieczne miejsce. Wylgknieni obroncy miasta
dostrzegli jedynie, Ze ich towarzysza porywa czarna jak noc mgla.

Zatem dzigki interwencji Aresa Hefajstos, jego brat, straci dzi$§ tylko
jednego ze swych przysztych kaptandéw, stwierdzam w duchu, lecz zaraz potem
bitwa z powrotem si¢ zaognia, a ja pospiesznie si¢ wycofuje. Za Diomedesem
nacierajg kolejni greccy wojownicy, ich sylwetki wypelniajg powstaty po
smierci Fegeosa wytom. Pusty rydwan, toczacy sie sitg rozpedu po skalistej
roOwninie, wpada w rgce wiwatujacych Achajow.

Powraca Ares. Tekuje si¢ 1 nabiera polowicznej cielesnosci, probujac raz
jeszcze wskrzesi¢ w Trojanach ducha walki.

Swym boskim glosem nakazuje wojownikom zewrze¢ szyk i1 odeprzeé
szturm Diomedesa. Mieszkancy 1lionu sg jednak podzieleni — czg$¢ na widok
jasniejgcego napastnika umyka w poplochu, inni postusznie wypeiniaja
rozkazy wyglaszane piorunujacym glosem przez boskiego patrona. Nagle
ponad glowami Grekow i Trojan pojawia si¢ Atena, chwyta Aresa za reke
1 szepce cos rozwscieczonemu bogowi do ucha.

Oboje znikaja.



Odwracam si¢ w lewo 1 zauwazam, ze Afrodyta — niewidoczna dla
walczacych, bluznigcych 1 umierajacych wokot niej ludzi — daje mi gestem
znak, bym ruszyt za Ateng 1 Aresem.

Nasuwam na glowe Hetm Smierci i staje si¢ niewidzialny dla wszystkich
Olimpijczykow poza Afrodyta. Uruchamiam wiszacy mi na szyi medalion
1 teleportuje sie za Ateng 1 Aresem, tropigc ich poprzez czas 1 przestrzen
roOwnie tatwo, jakbym kroczyl po odci$nietych w wilgotnym piasku §ladach
stop.

Latwo jest by¢ bogiem. Zwtaszcza jesli cztowiek ma odpowiedni sprzet.

Nie tekowali si¢ daleko, zatrzymali si¢ drobne dziesie¢ mil dalej, na
cienistym brzegu Skamandra, szerokiej rzeki przecinajacej réwnine llionu,
zwanej przez Grekow Ksantosem. Kiedy materializuje si¢ jakie§ pietnascie
krokow od nich, Ares podrywa glowe i1 spoglada prosto na mnie. To oczywiste
— Hetm Hadesa zaw16dt. Zobaczyli mnie 1 jestem juz trupem.

— Co si¢ stato? — pyta Atena.

— Wydawato mi si¢... Poczulem cos. Jakie$ zaktocenie. Szum kwantowy.

Bogini zwraca spojrzenie szarych oczu w moim kierunku.

— Nic tam nie ma. A widz¢ w catym zakresie widma fazowego naraz.

— Ja przeciez tez — warczy Ares 1 odrywa ode mnie wzrok.

Jak moge najcisze] wypuszczam spomi¢dzy warg drzacy oddech. Zatem
Helm Smierci wciaz mnie chroni. Bég wojny przechadza si¢ w te i z
powrotem nad rzeka.

— Ale ostatnio Zeusa mozna si¢ spodziewac dostownie wszedzie.

— Tak, ojciec wsciekl si¢ na nas wszystkich — przyznaje Atena.

— Dlaczego wigc go prowokujesz?

Bogini przystaje.

— Prowokuje? Bronigc swych Achajow przed rzezig?

— Nie. Tym, ze zmienitas w rzeznika Diomedesa — odpowiada Ares. Po raz
pierwszy zauwazam nieco rudawy odcien kedzierzawych lokow wysokiego,
muskularnego boga. — To niebezpieczna gra, Pallas Ateno.

Bogini zanosi si¢ cichym §miechem.

— Na losy tej wojny wptywamy juz od dziewigciu lat. Na litos¢ boska,
przeciez na tym wilasnie polega Gra. Nie zrobilam nic niezwyktego. Sam



zamierzasz interweniowac po stronie llionu. Planyjesz wybi¢ moich Argiwow
jak stado jagniat. I c6z, czy to juz nie jest dla boga wojny niebezpieczne?

— Nie do tego stopnia, jak wyposazanie ktérejkolwiek ze stron
w nanotechnologie. Nie tak, jak udostepnianie wojownikom pol sitowych. Co
ty wyprawiasz, Ateno? Probujesz zmieni¢ $miertelnikow w nas? W bogow?

Atena znowu si¢ Smieje, lecz gdy zauwaza, ze jej wesotos¢ dodatkowo
wzmaga gniew Aresa, natychmiast powaznieje.

— Bracie, ulepszylam Diomedesa tylko na jaki§ czas. Niedtugi. Dobrze
o tym wiesz. Chce po prostu, by przezyt dzisiejsze starcie. Afrodyta, twoja
ukochana siostra, juz wcze$niej naktonita Trojanina Pandarosa, by zranil
mojego faworyta, Menelaosa. Jestem pewna, ze w tej chwili podszeptuje temu
tucznikow1i ,,Zabij Diomedesa".

Ares wzrusza ramionami. Wiem, ze Afrodyta jest jego sojuszniczka 1 ze to
ona go podburza. Gestem naburmuszonego chtopca — chtopczyka wysokiego na
ponad dwa metry, otoczonego pulsujgcym polem sitowym — podejmuje z ziemi
ptaski kamien 1 ciska go w nurt rzeki.

— Coz to za roznica, czy Diomedes polegnie dzisiaj, czy w przyszlym roku?
Jest émiertelnikiem. Smieré czeka go tak czy inaczej.

W tej chwili Atena Smieje si¢ juz bez skrgpowania.

— Naturalnie, ze Diomedes umrze, moj drogi bracie. I oczywiscie, ze zycie
jednego $miertelnika nie ma dla nas... dla mnie wiekszego znaczenia. Pamietaj
jednak, ze toczy si¢ Gra. Nie pozwole tej dziwce Afrodycie odmieni¢
wyrokow Przeznaczenia.

— A kt67 z nas zna wyroki Przeznaczenia? — prycha Ares. Wcigz nadgsany
bog stoi z zaplecionymi na mocarnej piersi rekoma.

— Ojciec.

— Co6z, wiemy jedynie, ze bardzo chetnie o tym wspomina — rzuca kpigco
Ares.

— Czyzbys powatpiewal w stowa naszego pana 1 wiadcy? — Glos Ateny jest
niemal swobodny. Bogini si¢ droczy.

Ares rozglada si¢ niespokojnie 1 na moment paralizuje mnie mysl, ze
zdradzitem si¢ jakim§ dzwigekiem, ze zaszuralem butem o ptaski glaz, na
ktorym stangtem, bojac si¢ zostawic¢ $lady na piasku. Wzrok patrona wojny



omija mnie jednak 1 tym razem.

— Ja ojca szanyje, Pallas Ateno — odzywa si¢ po chwili tonem, ktory kojarzy
mi si¢ z glosem Richarda Nixona rozmawiajacego w gabinecie owalnym ze
sSwiadomoscig, ze nagrywa go ukryty mikrofon. Ton cztowieka rozumiejacego,
ze kto$ lub cos utrwala jego klamstwa. — Jestem wobec naszego umitowanego
Zeusa lojalny 1 bez reszty mu oddany.

— A ojciec z pewnos$cig te uczucia dostrzega 1 odwzajemnia. — Atena nawet
nie probuje skrywac ironii.

— Cholera jasna! — Ares podrywa glowe. — Przywiodtas mnie tu tylko po to,
by w tym czasie twoi przekleci Achajowie wyrzneli kolejnych moich Trojan.

— Oczywiscie — rzuca Atena bunczucznie i przez chwile odnosz¢ wrazenie,
ze stan¢ si¢ Swiadkiem wydarzenia, jakiego nie widzialem jeszcze ani razu
odkad pojawitem si¢ na Olimpie, pojedynku dwojga bogdéw. Do starcia jednak
nie dochodzi.

Ares po raz ostatni demonstruje swe rozdraznienie, bezsilnie kopie
w piasek 1 znika w btysku teleportacji. Atena przykleka ze $miechem nad
Skamandrem 1 obmywa twarz chtodng woda.

— Co za duren — szepce.

Oczywiscie moéwi do siebie, lecz mam dziwne wrazenie, ze skierowata te
stowa do mnie, durnia sagdzacego, ze ukryje go roztaczane przez Hetm Hadesa
pole. Tak, ,,duren" to wyjatkowo trafne okreslenie.

Bogini wraca na pole bitwy. Po chwili poswieconej roztrzagsaniu wtasnej
glupoty tekuje sie 1 ja.

* %k sk

Grecy i Trojanie nieprzerwanie morduja jedni drugich. Zadna nowina.

Odnajduje jedynego widocznego w poblizu scholiaste. Nieusprawnionemu
oku Nightenhelser wydaje si¢ zwyklym trojanskim piechurem, obdartusem
unikajagcym wigkszego zaangazowania w walke. Ja jednak wyraznie
dostrzegam otaczajaca go zielong aure, nadang przez bogdw wszystkim
scholiastom, bez wzgledu na posta¢ w jakg si¢ akurat wcielamy. Zdejmuje
z glowy Hetm Hadesa, przybieram ksztalt Falkesa -Trojanina, ktory wkrotce



padnie zabity przez Antilochusa, 1 podchodz¢ do stojacego na niskim
wzniesieniu, obserwujacego jatke kolegi.

— Dzien dobry, scholiasto Hockenberry — wita si¢ ze mng Nightenhelser.

Rozmawiamy po angielsku. W poblizu nie ma ani jednego Trojanczyka,
ktory mogtby wylowi¢ nasze glosy z wszechobecnego szczeku bragzowego
or¢za 1 terkotu kot rydwandw. Zreszta, w obozach obu walczacych stron mozna
ustysze¢ najdziwniejsze jezyki 1 dialekty, 1 wszyscy przywykli juz do
dzwiekoéw obcej mowy.

— Dzief dobry, scholiasto Nightenhelser.

— Zniknates na ostatnie pot godziny. Gdzie bytes?

— Musiatem odetchng¢ — odpowiadam. Bywa 1 tak. Niekiedy widok rzezi
przerasta nawet mozliwosci scholiastow 1 teleportuyjemy si¢ wtedy do Troi,
zeby troche odsapna¢. I wychyli¢ kielich wina. — Stracilem moze co$
waznego?

Nightenhelser wzrusza lekko ramionami.

— Mniej wigcej dwadziescia minut temu Diomedes przypuscil szarze na
Trojan 1 zgodnie z tekstem dostal strzatg.

— Zhiku Pandarosa. — Kiwam glowg. Tego samego Pandarosa, ktory
przedtem zranit Menelaosa.

— Podburzyla go Afrodyta. Widzialem to na wlasne oczy — dodaje
Nightenhelser. Potgznie zbudowany scholiasta kryje dtonie w kieszeniach
zgrzebnego plaszcza. Oczywiscie, antyczne plaszcze nie miaty Zadnych
kieszeni. Doszyt je sobie sam.

Nowina rzeczywiscie wydata mi si¢ interesujgca. Homer nie wspominat, ze
to Afrodyta naktonita Pandarosa do postrzelenia Diomedesa. W ,Iliadzie"
czytamy tylko o jej wczesniejszych namowach do zranienia Menelaosa. Biedny
Pandaros stat si¢ dostownie marionetkag w rekach bogow. I to w ostatnim dniu
zycia.

— Powaznie dostat? Diomedes? — pytam.

— Powierzchowna rana. W rami¢. W poblizu byt Stenelos 1 szybko wyjat
strzate. Okazato si¢, ze nie jest zatruta. A chwile temu wsrod walczacych
pojawila si¢ Atena, wzigla pupilka na strong¢ i ,,wlata nowa moc w jego
cztonki, stopy 1 waleczne ramiona". — Tego przektadu nie znatem.



— Znowu ta ich nanotechnologia — mrucze pod nosem. — Czy Diomedes
zdazyt juz znalez¢ 1 zabi¢ tucznika?

— Jakie$ pie¢ minut temu.

-1 Pandaros rzeczywiscie wyglosil przed Smiercig t¢ swoja przydiuga
mowe¢? — pytam.

W moim ulubionym thumaczeniu ,,Iliady" tucznik optakuje swoj los we
fragmencie liczacym az czterdzie$ci wierszy.

Nastepnie wdaje si¢ w rozmowe z trojanskim oficerem imieniem Eneasz —

tak, o tego Eneasza chodzi — 1 razem ruszaja na Diomedesa w rydwanie,
miotajac wtoczniami.

— Nie — méwi Nightenhelser. — Kiedy stato si¢ jasne, ze Diomedes nie
zgingl, powiedzial tylko ,kurwa mac". Potem wskoczyli z Eneaszem na
rydwan. Pandaros cisngl wlocznig, ktoéra przeszyta Achajowi tarcze
1 napiersnik, lecz nie siggneta ciata, 1 dodatl jeszcze ,,kurde", na moment, zanim
grot widczni Diomedesa rozptatal mu czoto. Kolejny przyktad homerowe;
tendencji do ubarwiania dialogow.

— A Eneasz? — Potyczka, o ktorej rozmawiamy, miata kluczowe znaczenie
nie tylko dla ,,Iliady", lecz dla historii w ogdle.

Wielka szkoda, ze ja przegapitem.

— Przed minutg ocalita go Afrodyta — potwierdza Nightenhelser. Eneasz jest
Smiertelnym synem bogini mitosci, ktora otacza go nad wyraz troskliwg
opieka. — Diomedes zmiazdzyl Eneaszowi biodro kamieniem, doktadnie jak
W eposie.

Afrodyta zdazyla jednak ostoni¢ rannego synalka polem sifowym 1 wtasnie
w tej chwili unosi go z pola. Diomedes wkurzyl si¢ jak rzadko.

Ocieniam oczy dtonig.

— A gdzie on jest teraz? — pytam.

Greckiego bohatera zauwazam jeszcze zanim wskazuje mi go Nightenhelser.
Szaleje w samym Srodku walki, w gestym ttumie walczacych, daleko za
pozycjami Trojan. L$nigcego Diomedesa otacza krwawa mgietka. Po obu
stronach tngcego, siekgcego, rabigcego 1 dzgajacego Achaja $cielg sie¢ wysokie
stosy trupow. Usprawniony przez bogini¢ Diomedes wycina sobie droge przez
kolejne fale ludzkiego migsa, by dopedzi¢ wycofujaca si¢ powoli Afrodyte.



— Chryste panie — szepczg.

— Sam widzisz — méwi Nightenhelser. — Przez kilka ostatnich minut zdazyt
zabi¢ Astynusa 1 Hypirona, Abasa 1 Polidosa, a takze Ksantosa i Toona
1 jeszcze Echemona 1 Chromiusa... Sami oficerowie.

— Ciekawe dlaczego ich ttucze parami? — zastanawiam si¢ na glos.

Nightenhelser przyglada mi si¢ wzrokiem, jakim sam zwykle patrzylem na
niezbyt rozgarnietych studentow pierwszego roku.

— Hockenberry, przeciez oni walcza w rydwanach. Dwuosobowe zalogi.
Diomedes zabijat ich, kiedy na niego kolejno szarzowali.

— No tak, racja — przyznaj¢ ze wstydem.

Nie skupiam si¢ na pomordowanych trojanskich oficerach, lecz na cofajace;
si¢ Afrodycie. Bogini na moment przystaje, nie wypuszczajac z ramion
ranionego Eneasza. Przechadza si¢ w t¢ 1 z powrotem, wyraznie widoczna dla
przepychajacych sie, przerazonych Trojan, umykajacych przed natarciem
Diomedesa. Afrodyta zmusza swych wojownikow, by zawrécili 1 podjeli
walke. Motywye ich do tego, razac elektrycznymi wytadowaniami
1 popychajac uderzeniami pola sitowego.

Diomedes dostrzega bogini¢ 1 wpada w bojowy szat. Zbierajac krwawe
7zniwo, przedziera si¢ przez ostatni szereg trojanskich obroncéw 1 staje
naprzeciw Afrodyty. Nie odzywa si¢ stowem, tylko przygotowuje swa dtuga
wtocznie. Bogini spokojnie otacza si¢ polem sitowym, wcigz podtrzymujac
rannego. Grozba ataku ngdznego $miertelnika nie wydaje si¢ jej powazna.

Zapomniala o tym, ze Atena znacznie zwigkszyta mozliwosci Diomedesa.

Wojownik skacze naprzod. Pole sitowe glosno skwierczy 1 ustepuje. Achaj
pcha wtocznig, ktora przebija osobistg ostone energetyczng Afrodyty, jej
jedwabng szate¢ 1 boskie ciato. Ostry jak brzytwa grot rozcina blady
nadgarstek, z rany wyzieraja czerwone mi¢so 1 bielejaca kos¢. W powietrze
tryskaja kropelki krwi. Nie czerwonej, lecz ztotej. Ichor.

Bogini przez moment wlepia wzrok w rang, po czym wydaje z siebie
wrzask — nieludzki, potezny 1 donosny, kobiecy ryk, jaki mégltby si¢ rozlec
z baterii wzmacniaczy na koncercie rockowym w piekle.

Wyjaca Afrodyta zatacza si¢ 1 upuszcza Eneasza na ziemig.

Zamiast kontynuowac swoj, tak przeciez udany, atak na bogini¢, Diomedes



dobywa miecza i szykuje si¢ do odragbania gtlowy nieprzytomnemu Eneaszowi.

Febus Apollo, pan srebrnego tuku, materializuje si¢ pomiedzy oszalatym
z wscieklosci Diomedesem 1 lezagcym Trojaninem. Utrzymuje Achaja na
dystans za pomoca pulsujacej potkuli plazmowego pola sitowego. Zaslepiony
7adza mordu Diomedes uderza mieczem, a jego wlasne pole blyska
czerwonymi wytadowaniami na zottej powierzchni plazmowej tarczy Apolla.
Afrodyta wciaz gapi si¢ na swoj rozharatany nadgarstek. Ming ma taka, jakby
miata zaraz zemdlec€ 1 lec bezradnie u stop oblgkanego Diomedesa. Dojmujacy
bol nie pozwala jej skupi¢ si¢ na tyle, by mogla teleportowac si¢
w bezpieczne miejsce.

Nagle w swym plomienistym rydwanie pojawia si¢ Ares, jej brat.
Stopniowo obnizajac lot, roztraca Trojan 1 Grekow, poszerza plazmowy §lad
pojazdu 1 laduje obok siostry. Okrutnie cierpigca Afrodyta zawodzi 1 z
placzacym si¢ jezykiem probuje mu wyjasni¢, ze Diomedes zwariowat.

— Bylby gotow podnie$¢ rgke nawet na samego ojca Zeusa! — krzyczy,
osuwajac si¢ w ramiona boga wojny.

— Potrafisz kierowa¢ rydwanem? — pyta Ares.

— Nie!

W tym momencie Afrodyta ostatecznie traci przytomnos$¢. Przelewa sie
bratu przez dlonie, wciaz $ciskajgc ranione lewe przedrami¢ zakrwawiona,
Zbroczong ztotym ichorem prawg dtonig. Widok wywotuje we mnie dziwnie
niepokojace wrazenie. Przeciez bogowie nie krwawig. A w kazdym razie nie
krwawili przez ostatnie dziewiec¢ lat.

Iryda, osobista postanniczka Zeusa, pojawia si¢ na polu bitwy pomigdzy
rydwanem 1 polem sitowym Apolla, tam gdzie bég nadal ostania porzuconego
Eneasza. Cofnigci Trojanie obserwuja wypadki wytrzeszczonymi oczyma.
Diomedes wcigz zmaga si¢ z nieustgpliwym polem sitowym. Achajski
wojownik wyglada w podczerwieni jak odlany z pulsujacej lawy, bija od
niego silne fale zaru i wsciektosci.

— Zabierz ja do matki — rozkazuje Irydzie Ares, sktadajac nieprzytomng
Afrodyte w rydwanie.

Iryda wzbija si¢ plazmowym pojazdem pod niebo 1 znika.

— Niesamowita sprawa — odzywa si¢ Nightenhelser.



— Zajebista — przytakuje.

Dzisiaj po raz pierwszy od ponad dziewigciu lat widziatem, by grecki lub
trojanski wojownik z powodzeniem zaatakowal ktore§ z bostw. Odwracam
glowe 1 napotykam zszokowane spojrzenie Nightenhelsera. Co6z, czasami
zdarza mi si¢ zapomnie¢, ze scholiasta jest ode mnie calg dekadg starszy.

— Znaczy... No, niebywata — ttumaczg sie.

Kusi mnie, by uda¢ si¢ za Afrodytg na Olimp 1 sprawdzi¢, jak przebiegnie
spotkanie bogini z Zeusem. Oczywiscie czytalem o nim w ,Iliadzie", lecz
dzisiejsze wydarzenia tak znacznie odbiegaja od homeryckich opiséw, ze czuje
coraz wigksze zaciekawienie.

Oddalam si¢ pomatlu od Nightenhelsera — tak pochtonietego ogladaniem
bitwy, ze nawet tego nie zauwaza — 1 juz mam nasung¢ Hetm Hadesa 1 obroci¢
krawedz teleportacyjnego medalionu, kiedy cos zaczyna si¢ dziac.

Diomedes wydaje z siebie bojowy okrzyk, niemal rownie przenikliwy jak
wcigz styszalne echo zbolatych wrzaskow Afrodyty, po czym ponownie rzuca
si¢ na Eneasza 1 Apolla. Tym razem ulepszone nanotechnologicznie ciato
1 fazowo przesunigte ostrze miecza Achaja przedzierajg si¢ przez zewnetrzne
warstwy pola sitowego.

Bég stoi w bezruchu, a Diomedes wycina sobie droge w migocace],
energetycznej tarczy niczym cziowiek zawzigcie odgarniajacy lopata zaspy
niewidzialnego $niegu. Zaraz potem rozlega si¢ gltos Apolla. Niesamowicie
wzmocniony, stycha¢ go na pewno dobre dwie lub trzy mile stad.

— Zastanéw si¢, Diomedesie! Odstagp! Dos¢ tego szalenstwa! Jeste$
smiertelnikiem, a podejmujesz walke z bogami. Nie zostaliSmy ulepieni
z jednej gliny. Nigdy nie bylismy sobie rowni 1 nigdy nie bedziemy. — Sylwetka
Apolla rosnie w oczach.

Z imponujacego, bez mata trzymetrowego mezczyzny przeradza si¢
w szesciometrowego olbrzyma.

Diomedes przerywa natarcie 1 cofa si¢, aczkolwiek nie umiem stwierdzic,
czy zdjat go lek, czy moze przystanat tylko dla nabrania tchu.

Apollo pochyla si¢ 1 przestawia pole sitowe w tryb matowy. Migotliwa,
otaczajgca boga 1 Eneasza tarcza ciemnieje. Gdy chwile potem czarna mgta si¢
rozprasza, Apolla juz nie ma, lecz Eneasz nadal lezy na ziemi ze strzaskanym,



krwawigcym biodrem. Trojanscy zZotnierze, nie zwlekajac, formujg wokot
niego ochronny krag. Nie chca dopusci¢, by Diomedes zamordowat ich
porzuconego, bezradnego przywodce.

Tyle ze to nie jest Eneasz. Ja wiem, ze Apollo pozostawit na miejscu
hologram, a prawdziwego ksig¢cia unidst ze sobg na wzgorze Pergamon — do
trojanskiej cytadeli, gdzie boginie Leto 1 Artemida — siostra Aresa — dzigki
medycznej nanotechnologii w kilka minut uratujg mu zycie 1 zalecza rany.

Kiedy zamierzam tekowaé si¢ na Olimp, na pole wraca ukryty przed
oczyma Smiertelnych Apollo. Ares, wcigz zagrzewajacy zza swojej tarczy
Trojan, podnosi wzrok.

— Aresie, ludzi zbdjco, co w gruzy §wietne mienisz grody, czy dozwolisz,
by ten parszywy kundel tak bardzo ci¢ zniewazal? — Niewidzialny dla
Achajow Apollo wskazuje palcem dyszacego cigezko Diomedesa.

— Zniewazal? W czym takim uchybit mej czci?

— Ty idioto! — grzmi Apollo na czestotliwosci dostepnej wytacznie uszom
bogow, scholiastow 1 trojanskich psow, ktore reaguja przerazliwym skowytem.
— Ten... Smiertelnik... dopiero co podnidst reke na patronke mitosci, twoja
wtasng siostre 1 rozptatal $ciggna jej niesSmiertelnego przegubu. Diomedes
wazyl si¢ wrecz zaatakowa¢ mnie, jednego z najpotezniejszych bogdéw. Atena
przemienita go w nadczlowieka wiasnie po to, by pohanbi¢ ciebie, krwawego
Aresal

Ares gwaltownie spoglada ku charczagcemu Diomedesowi, ktory po
nieudanej szarzy na pole sitowe przestat zwraca¢ na boga uwagg.

— Pohanbi¢ mnie? Wystawi¢ na poSmiewisko? — Ares wydziera si¢ tak
donos$nie, Ze stysza go wszyscy, stad az na Olimp.

Juz kilka lat temu zauwazylem, Ze jak na boga Ares jest dos¢ tepy. Dzisiaj
daje temu kolejny dowdd. — Wazy si¢ ze mnie kpic¢? Jak §mie?!!!

— Zabij go! — wota Apollo, wcigz na poddzwickowej czestotliwosci. —
Wydrzy] mu serce z piersi 1 zjedz je. — Po tych stowach pan srebrnego tuku
znika.

Ares wpada w obtakanczy szat. Uznaje, Zze nie mogg jeszcze opusci¢ placu.
Co prawda, rozpaczliwie chciatbym teleportowac si¢ na Olimp 1 sprawdzi¢,
jak powazna okazata si¢ rana Afrodyty, lecz spektakl jest zbyt ciekawy.



Bég wojny morfuyje w Akamasa, chyzonogiego ksiecia Tracji, 1 zaczyna
biega¢ w t¢ 1 z powrotem posrod thumu Trojan, naktaniajac wojownikdow, by
podjeli boj 1 wypchneli Grekow ze zdobytego po ataku Diomedesa przyczoika.
W nastepnej kolejnosci Ares przyjmuje posta¢ Sarpedona 1 wyzywa Hektora.
Heros, co do niego niepodobne, trzymat si¢ jak dotad z dala od frontu. Teraz,
zawstydzony oskarzycielskimi stowami Sarpedona, dotacza do swych ludzi.
Ares, gdy nabrat juz pewnos$ci, ze Hektor mobilizuje gtowne sity obroncow
miasta, na powrot staje si¢ sobg 1 staje w kregu zolnierzy, powstrzymujgcych
Grekow przed zbezczeszczeniem hologramu nieprzytomnego Eneasza.

Musze przyznaé, ze jeszcze nigdy w ciggu spedzonych pod Troja dziewigciu
lat nie widziatem starcia tak zaciektego.

Jezeli lektura Homera moze nas czegokolwiek nauczy€, to z pewnoScig
tego, ze cztowiek jest kruchym naczyniem, pelnym mig¢sa krwi 1 flakow
dzbanem, ktéry moze pekna¢ w dowolnej chwili.

I wtasnie peka.

Achajowie nie pozwalaja Aresowi na zlapanie drugiego oddechu, lecz
chwytajg wldcznie, wskakujg na rydwany 1 dziko napierajg pod przewodem
Diomedesa 1 Odyseusza. Rozlega si¢ przerazliwe rzenie koni. Rydwany
przewracajg si¢ 1 pekajg w drzazgi. Woznice kierujg rumaki prosto na zjezony
grotami wioczni mur btyszczacych tarcz. Ognisty Diomedes ponownie foruje
si¢ na czoto 1 zabija wszystkich Trojan, ktorzy wchodza mu pod miecz,
nieprzerwanie przywotujac do siebie wojownikow.

W tumanie fioletowej mgly wraca do walki Apollo 1 wypuszcza
uzdrowionego Eneasza — prawdziwego — w klebowisko walczacych. Mtody
wojownik zostal nie tylko wyleczony. W tej chwili bije od niego takie samo
swiatto, jakim 1$nit Diomedes, gdy ulepszyla go Atena. Zwierajacy szyki za
Hektorem Trojanie na widok wskrzeszonego ksi¢cia wydaja z siebie
zwycieski okrzyk i rzucajg si¢ do kontrataku.

Teraz obiema stronami konfliktu kieruja po przeciwnych stronach Eneasz
1 Diomedes. Kladg pokotem cate tany wrogich oficerow. Apollo 1 Ares
tymczasem posytaja w cizbe kolejnych Trojan. Na moich oczach Eneasz $cina
nieostroznych achajskich blizniakow, Orsilochusa 1 Kretona.

Menelaos, wylizawszy si¢ z rany, przeciska si¢ obok Odyseusza i pedzi



w kierunku Eneasza. Dolatuje mnie Smiech Aresa.

Bog wojny bylby wniebowzigty, gdyby rodzony brat Agamemnona, wedle
prawa maz Heleny, cztowiek, ktory rozpetal t¢ wojne, tracac matzonke na
rzecz innego, padt dzi§ trupem. Eneasz 1 Menelaos zblizajg si¢ do siebie na
odleglo$§¢ ramienia, pozostali walczacy cofajg sie¢ z szacunku dla aristei
1 rozpoczyna si¢ pojedynek. Blyskaja wldcznie. Pchnigcie 1 zwdd, zwod
1 pchniecie.

Nagle Antilochus, brat Nestora 1 bliski przyjaciel zapomnianego niemal
przez wszystkich Achillesa, wyskakuje z kregu 1 staje u boku Menelaosa. Boi
sie, ze jezeli nie wkroczy, grecka sprawa umrze wraz z ich dowodzacym.

Widzac przed sobg az dwoch legendarnych zabojcow, Eneasz ustgpuje pola.

Dwiescie metrow na wschod od nich Hektor wdziera si¢ w szeregi
Achajow z takim zapatem, ze wycofuje si¢ przed nim nawet Diomedes z calym
oddziatlem. Ulepszonym wzrokiem musial zobaczy¢ walczacego u boku
trojanskiego ksigcia — niewidzialnego dla pozostatych — Aresa.

Nadal mam ochote znikng¢ 1 sprawdzié, co si¢ dzieje z Afrodyta, lecz w tej
chwili nie moge si¢ oderwac. Katem oka zauwazam, ze Nightenhelser w pocie
czota notuje na swoim ansiblu. Smiechu warte. Nawet gdyby szlachetni
Trojanie 1 Argiwowie znalezli jego zapiski, cho¢by sporzadzit je po grecku,
nie znaczytyby dla nich nic. Wszyscy zwierajacy si¢ ze sobg w tej] wojnie s3
niepi$mienni jak dwuletnie dzieci.

Na scenie pojawiaja si¢ kolejni bogowie.

Materializujg si¢ Hera z Ateng. Malzonka Zeusa usilnie zachgca Ateng, by
wkroczyta do akcji. Atena nie protestuje nawet przez chwile. Hebe, bogini
mtodosci 1 shuzka starszych bdstw, pojawia si¢ w teleportacyjnym btysku.
Podfruwa rydwanem. Za sterami staje Hera, do zalogi dotacza Atena —
odrzuca szatg 1 zapina napiersnik. Zbroja bogini 1$ni w stoncu.

Podnosi trzaskajaca, skrzaca si¢ pulsyjgcymi odcieniami zotci 1 czerwieni
tarczg energetyczng, a z jej miecza bijag w ziemi¢ pioruny.

— Spojrz! — Nightenhelser przekrzykuje bitewny zgietk.

Nad potnocnym horyzontem ukazuja si¢ najprawdziwsze blyskawice. Po
gorgcym, popoludniowym niebie sunie wysokie przynajmniej na dziesigc
kilometrow kiebowisko burzowych chmur. Kiebowisko, ktére znienacka



uktada si¢ w podniebny portret Zeusa.

— Nie zwlekajcie, zono 1 coérko — dobiega grzmigcy glos z samego serca
burzy. — Ateno, przekonaj sie, czy dordwnujesz sprawno$cig patronowi wojny.
Pokonaj go, jesli zdotasz!

Czarne chmurzyska tocza si¢ nisko ponad mrowiem walczacych. Deszcz
1 btyskawice siekg zmagajacych si¢ Trojan 1 Argiwow.

Hera sprowadza rydwan tuz nad glowy greckich wojownikow, po czym
opuszcza si¢ jeszcze nizej 1 roztraca Trojanczykow niczym obleczone w braz
1 skorg kregle.

Atena zeskakuje z poktadu prosto do zwyklego rydwanu, w ktdérym staje
obok zbroczonego posoka Diomedesa 1 jego wiernego woznicy, Stenelosa.

— Czyzby$ mial juz do$¢, sSmiertelniku?! — wrzeszczy na Diomedesa. Jej
ostatnie stowo ocieka wzgarda. — Sadzisz, ze twoj ojciec zaprzestaltby walki
wobec tak wytrwalego przeciwnika? — Pokazuje mu Hektora 1 Aresa, wcigz
siejacych zamet w greckich szykach, gotujacych si¢ do nastgpnego ataku.

— Moja bogini. — Diomedes niemal si¢ zachtystuyje. — Hektora chroni
niesmiertelny Ares i...

— A czy ja nie stoj¢ przy tobie?! — ryczy Atena. Cho¢ mierzy juz petne pigc
metrow, to nadal rosnie. Jej cien pada na malejgcego w porownaniu z nig
Achaja.

— Aleztak, moja bogini, lecz...

— Diomedesie, radosci mego serca, powal tego Trojanina 1 zabij
wspierajgcego go boga!

Mina Diomedesa wyraza zdumienie, wrecz strach.

— Smiertelnikom nie wolno mordowa¢ bogdw...To niemozliwe...

— Gdzieze$ to wyczytat?! — huczy Atena 1 pochyla si¢ nad Diomedesem,
wlewajac w niego porcje swiezej, boskiej energii.

Bogini podnosi nieszczesnego Stenelosa 1 odrzuca go na trzydziesci stop od
rydwanu. Przejmuje lejce 1 popedza konie, kierujgc je prosto na Hektora,
Aresa i calg trojanska armie.

Diomedes mocniej $ciska wtocznie w dtoni. Naprawde zamierza zabid
boga — chce pozbawi¢ zycia samego Aresa.

A Afrodyta chce, bym ja zabit Ateng! — u§wiadamiam sobie. Serce fomocze



mi glosno, pobudzone grozg 1 falami rosnacej ekscytacji. Obawiam sig, ze
wypadki na réwninie llionu juz niedtugo potocza si¢ zupelnie inaczej niz
w ,,Iliadzie".
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Pos planetoid

Statek rozpoczat hamowanie zaraz po wyjsciu z magnetosfery Jowisza. Bylo to
konieczne, lecz w efekcie przelot po linii balistycznego tuku nad ptaszczyzng
ekliptyki, ku znajdujgcemu si¢ po drugiej stronie Stonca Marsowi, musial teraz
zajac¢ nie kilka godzin, a par¢ dni. Mahnmutow1 1 Orphu z lo zupetnie to nie
przeszkadzato. W koncu mieli tak wiele do przedyskutowania.

Niebawem po starcie, siedzacy na mostku Ri Po 1 Koros III oglosili, ze
rozkladaja borowy zagiel. Korzystajac z czynikow pojazdu Mahnmut
obserwowal caly proces wypuszczenia 1 rozwinigcia okraglej czaszy
o pieciokilometrowej Srednicy, ciggnacej si¢ za nimi na o§miu mocnych linach.
Kiedy Mahnmut przetaczyt si¢ na odbior obrazu z kamery rufowej, zagiel
wygladat jak wycieta wsrod bezmiaru gwiazd czarna kolista plama.

Orphu z lo wytuskat sie¢ ze swojej wneki w kadlubie, niczym petzajacy
skrzyptocz przeszedt po burcie 1 sprawdzil wszystkie liny. Pociggal je
1 szarpal. Korzystajac ze swoich rakietowych silniczkow, przyjrzat si¢ tez
samej powierzchni zagla w poszukiwaniu ewentualnych szczelin, peknigé
1 niedoskonalosci. Nie znalazl niczego niepokojacego, wigc z niezwykla
w stanie niewazko$ci gracjg wrocit na statek.

Koros I odpalit zmodyfikowany czerpak magnetyczny
Matloffa/Fennelly'ego. Mahnmut odczut lekki wstrzas 1 odnotowal zmiane
potencjatu energetycznego urzadzen statku. Zamontowany na dziobie generator
wytwarzal pole magnetyczne o Srednicy tysigca czterystu kilometrow,
wychwytujace zblgkane jony 1 wigzace wiatr stoneczny.

— Ile czasu zajmie hamowanie do predkosci pozwalajace; wyladowac na



Marsie? — zapytat na ogdlnym kanale, z nadziejg, ze odpowie mu Orphu.

Jako pierwszy rozlegt si¢ jednak dostojny glos Korosa III.

— Predko$¢ statku bedzie od tej pory stopniowo spadaé, a powierzchnia
uzytkowa czerpaka stosunkowo rosng¢, co utrzyma temperatur¢ zagla ponizej
punktu topienia, to jest dwoch tysiecy kelwinow. Wobec powyzszego masa
statku wyniesie cztery razy dziesie¢ do potegi szdstej, a wytracenie predkosci
z 0,1992 ¢ do 0,001 c, czyli do punktu nieeclastycznego, zajmie 23,6
standardowych lat.

— Dwadziescia trzy koma sze$¢ lat standardowych?! — wykrzykngt Mahnmut
na otwartym kanale. Na az tak dtuga dyskusje¢ nie byt przygotowany.

— Wowczas zwolniliby§my do 1 tak niematej predkosci 300 kilometréw na
sekund¢ — dodat Koros III. — Jedna tysigczna predkosci §wiatta to dos¢ sporo,
kiedy wlatyje si¢ w gtab uktadu.

— Zatem na Marsie czeka nas raczej twarde ladowanie — stwierdzil
Mahnmut.

Oprhu zareagowat swym grzmigcym chichotem. Do rozmowy wltaczyt sie
nawigator z Callisto.

— Pamigtaj, Mahnmut, Ze nie hamujemy wytacznie za pomoca zagla. Podréz
zajmie niecate jedenascie standardowych dni. A na orbicie Marsa nasza
predkos¢ wyniesie mniej niz szes¢ kilometrow na sekundg.

— No, trzeba tak byto od razu — odpart Mahnmut. Siedziat w sterowni
,Mrocznej damy", ale wszystkie znajome wskazniki byly w tej chwili
wyltaczone. Dziwne wrazenie. Nie liczac czujnikéw systemu podtrzymywania
zycia, dane odbieral wylgcznie z sensorow wbudowanych w zupelnie inny
statek. — Skad ta roznica?

— Wiatr stoneczny — odezwat si¢ Orphu. — Osigga w tej okolicy predkos¢
okoto trzystu kilometrow na sekunde i1 cechuje si¢ gestoscig jonowa rzedu
dziesig¢ do szostej protonow na metr szescienny. Okolice Jowisza
opuscilismy, dysponujac potowg zbiornika wodoru 1 ¢wiercig zbiornika
deuteru. Brakujacg ilo$¢ paliwa pobierzemy z wiatru stonecznego czerpakiem
Matloffa/Fennelly'ego, a gdy tylko miniemy Stonce, odpalimy cztery dziobowe
silniki termojagdrowe. Wtedy zacznie si¢ prawdziwe hamowanie.

— Wprost nie moge si¢ doczekac-jekngt Mahnmut.



— Ja rowniez — rzucit Orphu z lo 1 ponownie zaniost si¢ dudnigcym
Smiechem.

Mahnmut stwierdzit, ze wielki morawiec albo zupetnie nie wyczuwa ironii,
albo — przeciwnie — ma zmysty wyostrzone do granic.

Gdy statek znalazt si¢ w odleglosci okoto stu czterdziestu milionow
kilometréw od Pasa Planetoid, Mahnmut zajat si¢ czytaniem ,,A la recherche
du temps perdu". Dzieta Marcela Prousta, szerzej znanego pod tytutem ,,W
poszukiwaniu straconego czasu'.

Orphu podestat mu co prawda baze danych jezyka francuskiego, tacznie
z jego wszelkimi zawito$ciami, dodal do tego tekst samej powiesci 1 zbior
informacji biograficznych o Prouscie, lecz Mahnmut ostatecznie zapoznat si¢
z dzietem w pieciu angielskich przektadach. To angielski byt jego ulubionym
jezykiem Zapomnianej Ery. Studiowat go juz od z gorg stu piecdziesigciu
ziemskich lat, wiec przyswajanie 1 krytyka literatury przychodzily mu
najtatwiej w tej wlasnie mowie.

Nie uszto to, oczywiscie, uwagi Orphu, ktory zachichotat 1 przypomniat
mniejszemu morawcowi, ze poroOwnywanie Prousta do ukochanego przez
Mahnmuta Szekspira stanowi btad. Obaj autorzy roznili si¢ wedlug niego
istotnie — mniej wigcej tak jak skalisty, terraformowany $wiat, ku ktéremu
zmierzali, byt odmienny od ich rodzimych jowiszowych ksiezycoOw. Mahnmut
jednak nie dat za wygrang. Czytat po angielsku.

Kiedy skonczyl — zdawat sobie sprawe, ze lektura, cho¢ kilkakrotna, byta
z konieczno$ci pobiezna, ale palito mu si¢ do rozmowy — potaczyt si¢ przez
radio z Orphu. Morawiec z lo przebywal akurat poza swoim stanowiskiem.
Ponownie sprawdzal liny borowego zagla. Tym razem, z uwagi na coraz
silniejsze, wywolane hamowaniem przecigzenia, zabezpieczyt si¢ ratunkowg
smycz3.

— No wigc nie jestem przekonany — zaczagt Mahnmut. — Po prostu chyba nie
do konca rozumiem skad twoj zachwiyt.

Moim zdaniem to